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Discours

PRONONCE
PAR M. VICTOR HUGO,
LE 19 DECEMBRE 1832,
DEVANT LE TRIBUNAL DU COMMERCE,

POUR CONTRAINDRE LE THEATRE-FRANCAIS A REPRESENTER, ET LE
GOUVERNEMENT A LAISSER REPRESENTER LE ROI SSAMUSE.

« Messieurs, apres 'orateur éloquent qui me préte si généreu-
sement I'assistance puissante de sa parole, je n’aurais rien a dire
si je ne croyais de mon devoir de ne pas laisser passer sans une
protestation solennelle et sévere I'acte hardi et coupable qui a
violé tout notre droit public dans ma personne.

» Cette cause, Messieurs, n’est pas une cause ordinaire. Il
semble a quelques personnes, au premier aspect, que ce n’est
qu’'une simple action commerciale, quune réclamation d’indem-
nités pour la non-exécution d’un contrat privé, en un mot, que le
proces d’'un auteur a un théatre. Non, Messieurs, c’est plus que
cela, c’est le proces d’un citoyen a un gouvernement. Au fond de
cette affaire, il y a une piéce défendue par ordre ; or, une piece
défendue par ordre, c’est la censure ; et la Charte abolit la cen-
sure ; une piece défendue par ordre, c’est la confiscation, et la
Charte abolit la confiscation. Votre jugement, s’il m’est favorable,
et il me semble que je vous ferais injure d’en douter, sera un



blame manifeste, quoique indirect, de la censure et de la confis-
cation. Vous voyez, Messieurs, combien I’horizon de la cause
s’éleve et s’élargit. Je plaide ici pour quelque chose de plus haut
que mon intérét propre ; je plaide pour mes droits les plus géné-
raux, pour mon droit de penser et pour mon droit de posséder,
c’est-a-dire pour le droit de tous. C’est une cause générale que la
mienne, comme c’est une équité absolue que la votre. Les petits
détails du proces s’effacent devant la question ainsi posée. Je ne
suis plus simplement un écrivain, vous n’étes plus simplement
des juges consulaires. Votre conscience est face a face avec la
mienne. Sur ce tribunal vous représentez une idée auguste, et
moi, a cette barre, j’en représente une autre. Sur votre siege il y a
la justice, sur le mien il y a la liberté.

» Or, la justice et la liberté sont faites pour s’entendre. La li-
berté est juste et la justice est libre.

» Ce n’est pas la premieére fois, M. Odilon-Barrot vous I'a dit
avant moi, Messieurs, que le tribunal du commerce aura été ap-
pelé a condamner, sans sortir de sa compétence, les actes arbi-
traires du pouvoir. Le premier tribunal qui a déclaré illégales les
ordonnances du 25 juillet 1830, personne ne 1'a oublié, c’est le
tribunal du commerce. Vous suivrez, Messieurs, ces mémorables
antécédents, et, quoique la question soit bien moindre, vous
maintiendrez le droit aujourd’hui, comme vous I’avez maintenu
alors ; vous écouterez, je 'espére, avec sympathie, ce que jai a
vous dire ; vous avertirez par votre sentence le gouvernement
qu’il entre dans une voie mauvaise, et qu’il a eu tort de brutaliser
l’art et la pensée ; vous me rendrez mon droit et mon bien ; vous
flétrirez au front la police et la censure qui sont venues chez moi,



de nuit, me voler ma liberté et ma propriété avec effraction de la
Charte.

» Et ce que je dis ici, je le dis sans colére ; cette réparation que
je vous demande, je la demande avec gravité et modération. A
Dieu ne plaise que je gate la beauté et la bonté de ma cause par
des paroles violentes ! Qui a le droit a la force, et qui a la force
dédaigne la violence.

» Oui, Messieurs, le droit est de mon coté. L’admirable discus-
sion de M. Odilon-Barrot vous a prouvé victorieusement qu’il n’y
a rien dans l'acte ministériel qui a défendu le Roi s’amuse que
d’arbitraire, d’illégal et d’inconstitutionnel. En vain essaierait-on
de faire revivre pour attribuer la censure au pouvoir une loi de la
terreur, une loi qui ordonne en propres termes aux théatres de
jouer trois fois par semaine les tragédies de Brutus et de
Guillaume Tell, de ne monter que des pieces républicaines et
d’arréter les représentations de tout ouvrage qui tendrait, je cite
textuellement, a dépraver l'esprit public et a réveiller la honteuse
superstition de la royauté. Cette loi, Messieurs, les appuis actuels
de la royauté nouvelle oseraient-ils bien I'invoquer, et I'invoquer
contre le Roi s’amuse ? N’est-elle pas évidemment abrogée dans
son texte comme dans son esprit ? Faite pour la terreur, elle est
morte avec la terreur. N’en est-il pas de méme de tous ces décrets
impériaux, d’apres lesquels, par exemple, le pouvoir aurait non-
seulement le droit de censurer les ouvrages de théatre, mais en-
core la faculté d’envoyer, selon son bon plaisir et sans jugement,
un acteur en prison ? Est-ce que tout cela existe a I’heure qu'’il
est ? Est-ce que toute cette législation d’exception et de raccroc
n’a pas été solennellement raturée par la Charte de 1830 ? Nous
en appelons au serment sérieux du 9 aott. La France de juillet



n’a a compter ni avec le despotisme conventionnel ni avec le des-
potisme impérial. La Charte de 1830 ne se laisse baillonner ni par
1807 ni par 93.

» La liberté de la pensée, dans tous ses modes de publication,
par le théatre comme par la presse, par la chaire comme par la
tribune, c’est 1a, Messieurs, une des principales bases de notre
droit public. Sans doute, il faut pour chacun de ces modes de pu-
blication une loi organique, une loi répressive et non préventive,
une loi de bonne foi, d’accord avec la loi fondamentale, et qui, en
laissant toute carriére a la liberté, emprisonne la licence dans une
pénalité sévere. Le théatre en particulier, comme lieu public,
nous nous empressons de le déclarer, ne saurait se soustraire a la
surveillance légitime de lautorité municipale. Eh bien ! Mes-
sieurs, cette loi sur les théatres, cette loi plus facile a faire peut-
étre qu’on ne pense communément, et que chacun de nous,
poetes dramatiques, a probablement construite plus d’'une fois
dans son esprit, cette loi manque, cette loi n’est pas faite. Nos mi-
nistres, qui produisent, bon an mal an, soixante-dix a quatre-
vingts lois par session, n’ont pas jugé a propos de produire celle-
la. Une loi sur les théatres, cela leur aura paru chose peu urgente.
Chose peu urgente en effet, qui n’intéresse que la liberté de la
pensée, le progres de la civilisation, la morale publique, le nom
des familles, 'honneur des particuliers, et, a de certains mo-
ments, la tranquillité de Paris, c’est-a-dire la tranquillité de la
France, c’est-a-dire la tranquillité de I'Europe !

» Cette loi de la liberté des théatres, qui aurait di étre formu-
lée depuis 1830 dans l'esprit de la nouvelle Charte, cette loi
mangque, je le répete, et manque par la faute du gouvernement.
La législation antérieure est évidemment écroulée, et tous les so-



phismes dont on replatrerait sa ruine ne la reconstruiraient pas.
Donc, entre une loi qui n’existe plus et une loi qui n’existe pas en-
core, le pouvoir est sans droit pour arréter une piece de théatre.
Je n’insisterai pas sur ce que M. Odilon-Barrot a si souveraine-
ment démontré.

» Ici se présente une objection de second ordre que je vais ce-
pendant discuter. — La loi manque, il est vrai, dira-t-on ; mais
dans I'absence de la législation, le pouvoir doit-il rester compléte-
ment désarmé ? Ne peut-il pas apparaitre tout a coup sur le
théatre une de ces piéces infames, faites évidemment dans un but
de marchandise et de scandale, ou tout ce qu’il y a de saint, de re-
ligieux et de moral dans le coeur de 'homme soit effrontément
raillé et moqué, ou tout ce qui fait le repos de la famille et la paix
de la cité soit remis en question, o méme des personnes vivantes
soient piloriées sur la scéne au milieu des huées de la multitude ?
la raison d’état n’imposerait-elle pas au gouvernement le devoir
de fermer le théatre a des ouvrages si monstrueux, malgré le si-
lence de la loi ? — Je ne sais pas, messieurs, s’il a jamais été fait
de pareils ouvrages, je ne veux pas le savoir, je ne le crois pas et
je ne veux pas le croire, et je n’accepterais en aucune facon la
charge de les dénoncer ici ; mais, dans ce cas-la méme, je le dé-
clare, tout en déplorant le scandale causé, tout en comprenant
que d’autres conseillent au pouvoir d’arréter sur-le-champ un ou-
vrage de ce genre, et d’aller ensuite demander aux Chambres un
bill d’'indemnité, je ne ferais pas, moi, fléchir la rigueur du prin-
cipe. Je dirais au gouvernement : Voila les conséquences de votre
négligence a présenter une loi aussi pressante que la loi de la li-
berté théatrale ! vous étes dans votre tort, réparez-le, hatez-vous
de demander une législation pénale aux Chambres, et, en atten-
dant, poursuivez le drame coupable avec le code de la presse qui,



jusqu’a ce que les lois spéciales soient faites, régit, selon moi,
tous les modes de publicité. Je dis, selon moi, car ce n’est ici que
mon opinion personnelle. Mon illustre défenseur, je le sais, n’ad-
met qu’avec plus de restriction que moi la liberté des théatres ; je
parle ici, non avec les lumieres du jurisconsulte, mais avec le
simple bon sens du citoyen ; si je me trompe, qu'on ne prenne
acte de mes paroles que contre moi, et non contre mon défen-
seur. Je le répete, messieurs, je ne ferais pas fléchir la rigueur du
principe ; je n’accorderais pas au pouvoir la faculté de confisquer
la liberté dans un cas méme légitime en apparence, de peur qu'’il
n’en vint un jour a la confisquer dans tous les cas ; je penserais
que réprimer le scandale par l'arbitraire, c’est faire deux scan-
dales au lieu d’un ; et je dirais avec un homme éloquent et grave,
qui doit gémir aujourd’hui de la facon dont ses disciples ap-
pliquent ses doctrines : Il n’y a pas de droit au-dessus du droit.

» Or, messieurs, si un pareil abus de pouvoir, tombant méme
sur une ceuvre de licence, d’effronterie et de diffamation, serait
déja inexcusable, combien ne lest-il pas davantage et que ne
doit-on pas dire quand il tombe sur un ouvrage d’art pur, quand
il s’en va choisir pour la proscrire, a travers toutes les pieces qui
ont été données depuis deux ans, précisément une composition
sérieuse, austere et morale ! Cest pourtant la ce que le gauche
pouvoir qui nous administre a fait en arrétant le Roi s’amuse. M.
Odilon-Barrot vous a prouvé qu’il avait agi sans droit : je vous
prouve, moi, qu’il a agi sans raison.

» Les motifs que les familiers de la police ont murmurés pen-
dant quelques jours autour de nous, pour expliquer la prohibi-
tion de cette piece, sont de trois espéces : il y a la raison morale,
la raison politique, et, il faut bien le dire aussi, quoique cela soit



risible, la raison littéraire. Virgile raconte qu’il entrait plusieurs
ingrédients dans les foudres que Vulcain fabriquait pour Jupiter.
Le petit foudre ministériel qui a frappé ma piece, et que la cen-
sure avait forgé pour la police, est fait avec trois mauvaises rai-
sons tordues ensemble, mélées et amalgamées, tres imbris torti
radios. Examinons-les 'une apres I'autre.

» Iy a d’abord, ou plutét il y avait, la raison morale. Oui, mes-
sieurs, je l'affirme, parce que cela est incroyable, la police a pré-
tendu d’abord que le Roi s’amuse était, je cite 'expression, une
piéce immorale. J’ai déja imposé silence a la police sur ce point.
Elle s’est tue, et elle a bien fait. En publiant le Roi s’amuse, j’ai
déclaré hautement, non pour la police, mais pour les hommes
honorables qui veulent bien me lire, que ce drame était profondé-
ment moral et sévere. Personne ne m’a démenti, et personne ne
me démentira, jen ai l'intime conviction au fond de ma
conscience d’honnéte homme. Toutes les préventions que la po-
lice avait un moment réussi a soulever contre la moralité de cette
ceuvre sont évanouies a I’heure ou je parle. Quatre mille exem-
plaires du livre, répandus dans le public, ont plaidé ce proces
chacun de leur coté, et ces quatre mille avocats ont gagné ma
cause. Dans une pareille matiere, d’ailleurs, mon affirmation suf-
fisait. Je ne rentrerai donc pas dans une discussion superflue.
Seulement, pour I'avenir comme pour le passé, que la police
sache une fois pour toutes que je ne fais pas de pieces immorales.
Qu’elle se le tienne pour dit. Je n’y reviendrai plus.

» Apres la raison morale, il y a la raison politique. Ici, mes-
sieurs, comme je ne pourrais que répéter les mémes idées en
d’autres termes, permettez-moi de vous citer une page de la pré-
face que j’ai attachée au drame.



» Ces ménagements que je me suis engagé a garder, je les gar-
derai, messieurs. Les hautes personnes intéressées a ce que cette
discussion reste digne et décente n’ont rien a craindre de moi. Je
suis sans colere et sans haine. Seulement, que la police ait donné
a I'un de mes vers un sens qu’il n’a pas, qu’il n’a jamais eu dans
ma pensée, je déclare que cela est insolent, et que cela n’est pas
moins insolent pour le roi que pour le poéete. Que la police sache
une fois pour toutes que je ne fais pas de pieces a allusions.
Qu’elle se tienne encore ceci pour dit. C’est aussi la une chose sur
laquelle je ne reviendrai plus.

» Apres la raison morale et la raison politique, il y a la raison
littéraire. Un gouvernement arrétant une piece pour des raisons
littéraires, ceci est étrange, et ceci n’est pourtant pas sans réalité.
Souvenez-vous, si toutefois cela vaut la peine qu’'on s’en sou-
vienne, qu’en 1829, a I'époque ou les premiers ouvrages dits ro-
mantiques apparaissaient sur le théatre, vers le moment ou la
Comédie-Francaise recevait Marion de Lorme, une pétition, si-
gnée par sept personnes, fut présentée au roi Charles X pour ob-
tenir que le Théatre-Francais fiit fermé tout bonnement, et de par
le roi, aux ouvrages de ce quon appelait la nouvelle école.
Charles X se prit a rire, et répondit spirituellement, qu’en ma-
tiere littéraire, il n’avait, comme nous tous, que sa place au par-
terre. La pétition expira sous le ridicule. Eh bien ! messieurs, au-
jourd’hui plusieurs des signataires de cette pétition sont députés,
députés influents de la majorité, ayant part au pouvoir et votant
le budget. Ce qu’ils pétitionnaient timidement en 1829, ils ont pu,
tout-puissants qu’ils sont, le faire en 1832. La notoriété publique
raconte en effet que ce sont eux qui, le lendemain de la premiére
représentation, ont abordé le ministre a la chambre des députés,
et ont obtenu de lui, sous tous les prétextes moraux et politiques



possibles, que le Roi s’amuse fiit arrété. Le ministre, homme in-
génu, innocent et candide, a bravement pris le change ; il n’a pas
su déméler sous toutes ces enveloppes I'animosité directe et per-
sonnelle ; il a cru faire de la proscription politique, j’en suis faché
pour lui, on lui a fait faire de la proscription littéraire. Je n’insis-
terai pas davantage la-dessus. C’est une regle pour moi de m’abs-
tenir des personnalités et des noms propres pris en mauvaise
part, méme quand il y aurait lieu a de justes représailles.
D’ailleurs cette toute petite manigance littéraire m’inspire infini-
ment moins de colere que de pitié. Cela est curieux, voila tout. Le
gouvernement prétant main-forte a ’Académie en 1832 ! Aristote
redevenu loi de I’état ! une imperceptible contre-révolution litté-
raire manceuvrant a fleur d’eau au milieu de nos grandes révolu-
tions politiques ! des députés qui ont déposé Charles X tra-
vaillant dans un petit coin a restaurer Boileau ! quelle pauvreté !

» Ainsi, messieurs, en admettant pour un instant, ce qui est si
invinciblement contesté par nous, que le ministere ait eu le droit
d’arréter le Roi s’amuse, il n’a pas une raison raisonnable a allé-
guer pour l'avoir fait. Raisons morales, nulles ; raisons politiques,
inadmissibles ; raisons littéraires, ridicules. Mais y a-t-il donc
quelques raisons personnelles ? Suis-je un de ces hommes qui
vivent de diffamation et de désordre, un de ces hommes chez les-
quels I'intention mauvaise peut toujours étre présupposée, un de
ces hommes qu’on peut prendre a toute heure en flagrant délit de
scandale, un de ces hommes enfin contre lesquels la société se
défend comme elle peut ? Messieurs, l'arbitraire n’est permis
contre personne, pas méme contre ces hommes-1a, s’il en existe.
Assurément je ne descendrai pas a vous prouver que je ne suis
pas de ces hommes-la. Il est des idées que je ne laisse pas appro-
cher de moi. Seulement j’affirme que le pouvoir a eu tort de venir



se heurter a celui qui vous parle en ce moment, et je vous de-
mande la permission, sans entrer dans une apologie inutile, et
que nul n’a droit de me demander, de vous redire ici ce que je di-
sais il y a peu de jours au public.

» Messieurs, je me résume. En arrétant ma piece, le ministre
n’a, d'une part, pas un texte de loi valide a citer : d’autre part, pas
une raison valable a donner. Cette mesure a deux aspects égale-
ment mauvais : selon la loi elle est arbitraire, selon le raisonne-
ment elle est absurde. Que peut-il donc alléguer dans cette affaire
le pouvoir, qui n’a pour lui ni la raison ni le droit ? Son caprice,
sa fantaisie, sa volonté, c’est-a-dire rien.

» Vous ferez justice, messieurs, de cette volonté, de cette fan-
taisie, de ce caprice. Votre jugement, en me donnant gain de
cause, apprendra au pays, dans cette affaire, qui est petite,
comme dans celle des ordonnances de Juillet, qui était grande,
qu’il n’y a en France d’autre force majeure que celle de la loi, et
qu’il y a au fond de ce proces un ordre illégal que le ministre a eu
tort de donner, et que le théatre a eu tort d’exécuter.

» Votre jugement apprendra au pouvoir que ses amis eux-
mémes le blament loyalement dans cette occasion, que le droit de
tout citoyen est sacré pour tout ministre, qu'une fois les condi-
tions d’ordre et de stireté générale remplies, le théatre doit étre
respecté comme une des voix avec lesquelles parle la pensée pu-
blique, et qu’enfin, que ce soit la presse, la tribune ou le théatre,
aucun des soupiraux par ou s’échappe la liberté de I'intelligence
ne peut étre fermé sans péril. Je m’adresse a vous avec une foi
profonde dans l’excellence de ma cause. Je ne craindrai jamais,
dans de pareilles occasions, de prendre un ministére corps a
corps ; et les tribunaux sont les juges naturels de ces honorables



duels du bon droit contre I'arbitraire ; duels moins inégaux qu’on
ne pense, car, s'il y a d'un c6té tout un gouvernement, et de
l'autre rien qu'un simple citoyen, ce simple citoyen est bien fort
quand il peut trainer a votre barre un acte illégal, tout honteux
d’étre ainsi exposé au grand jour, et le souffleter publiquement
devant vous, comme je le fais, avec quatre articles de la Charte.

» Je ne me dissimule pas cependant que l’heure ou nous
sommes ne ressemble plus a ces dernieres années de la Restaura-
tion ou la résistance aux empiétements du gouvernement était si
applaudie, si encouragée, si populaire. Les idées d’'immobilité et
de pouvoir ont momentanément plus de faveur que les idées de
progres et d’affranchissement. C’est une réaction naturelle apres
cette brusque reprise de toutes nos libertés au pas de course,
qu’on a appelée la Révolution de 1830. Mais cette réaction durera
peu. Nos ministres seront étonnés un jour de la mémoire impla-
cable avec laquelle les hommes mémes qui composent a cette
heure leur majorité leur rappelleront tous les griefs qu’on a lair
d’oublier si vite aujourd’hui. D’ailleurs, que ce jour vienne tard
ou bient6t, cela ne m'importe guére. Dans cette circonstance, je
ne cherche pas plus lapplaudissement que je ne crains
l'invective ; je n’ai suivi que le conseil austere de mon droit et de
mon devoir.

» Je dois le dire ici, j’ai de fortes raisons de croire que le gou-
vernement profitera de cet engourdissement passager de I'esprit
public pour rétablir formellement la censure, et que mon affaire
n’est autre chose qu'un prélude, quune préparation, qu'un ache-
minement a une mise hors la loi générale de toutes les libertés du
théatre. En ne faisant pas de loi répressive, en laissant expres dé-
border depuis deux ans la licence sur la scéne, le gouvernement



s’imagine avoir créé dans I'opinion des hommes honnétes, que
cette licence peut révolter, un préjugé favorable a la censure dra-
matique. Mon avis est qu’il se trompe, et que jamais la censure ne
sera en France autre chose qu’une illégalité impopulaire. Quant a
moi, que la censure des théatres soit rétablie par une ordonnance
qui serait illégale, ou par une loi qui serait inconstitutionnelle, je
déclare que je ne m’y soumettrai jamais que comme on se soumet
a un pouvoir de fait, en protestant, et cette protestation, mes-
sieurs, je la fais ici solennellement, et pour le présent et pour
l’avenir.

» Et observez d’ailleurs comme, dans cette série d’actes arbi-
traires qui se succedent depuis quelque temps, le gouvernement
manque de grandeur, de franchise et de courage. Cet édifice,
beau, quoique incomplet, qu’avait improvisé la Révolution de
juillet, il le mine lentement, souterrainement, sourdement, obli-
quement, tortueusement. Il nous prend toujours en traitre, par
derriére, au moment ou I'on ne s’y attend pas. Il n’ose pas censu-
rer ma piece avant la représentation, il arréte le lendemain. Il
nous conteste nos franchises les plus essentielles ; il nous chicane
nos facultés les mieux acquises ; il échafaude son arbitraire sur
un tas de vieilles lois vermoulues et abrogées ; il s’embusque,
pour nous dérober nos droits, dans cette forét de Bondi des dé-
crets impériaux, a travers lesquels la liberté ne passe jamais sans
étre dévalisée.

» Je dois vous faire remarquer ici, en passant, messieurs, que
je n’entends franchir dans mon langage aucune des convenances
parlementaires. Il importe a ma loyauté qu’on sache bien quelle
est la portée précise de mes paroles quand j’attaque le gouverne-
ment dont un membre actuel a dit : Le roi régne et ne gouverne



pas. Il n’y a pas d’arriere pensée dans ma polémique. Le jour ou
je croirai devoir me plaindre d'une personne couronnée, je lui
adresserai ma plainte a elle-méme, je la regarderai en face, et je
lui dirai : Sire ! En attendant, c’est a ses conseillers que jen
veux : c’est sur les ministres seulement que tombe ma parole,
quoique cela puisse sembler singulier dans un temps ou les mi-
nistres sont inviolables et les rois responsables.

» Je reprends, et je dis que le gouvernement nous retire petit a
petit tout ce que nos quarante ans de révolutions nous avaient ac-
quis de droits et de franchises. Je dis que c’est a la probité des tri-
bunaux de l'arréter dans cette voie fatale pour lui comme pour
nous. Je dis que le pouvoir actuel manque particuliérement de
grandeur et de courage dans la maniere mesquine dont il fait
cette opération hasardeuse que chaque gouvernement, par un
aveuglement étrange, tente a son tour, et qui consiste a substi-
tuer plus ou moins rapidement l'arbitraire a la constitution, le
despotisme a la liberté.

» Bonaparte, quand il fut consul et quand il fut empereur,
voulut aussi le despotisme. Mais il fit autrement. Il y entra de
front et de plain-pied. Il n’employa aucune des misérables petites
précautions avec lesquelles on escamote aujourd’hui une a une
toutes nos libertés, les ainées comme les cadettes, celles de 1830
comme celles de 1789. Napoléon ne fut ni sournois ni hypocrite.
Napoléon ne nous filouta pas nos droits I'un apres 'autre a la fa-
veur de notre assoupissement, comme on fait maintenant. Napo-
léon prit tout, a la fois, d’'un seul coup et d’'une seule main. Le
lion n’a pas les meeurs du renard.

» Alors, messieurs, c’était grand ! L’empire, comme gouverne-
ment et comme administration, fut assurément une époque d’in-



tolérable tyrannie ; mais souvenons-nous que notre liberté nous
fut largement payée en gloire. La France d’alors avait, comme
Rome sous César, une attitude tout a la fois soumise et superbe.
Ce n’était pas la France comme nous la voulons, la France libre,
la France souveraine d’elle-méme, c’était la France esclave d’'un
homme et maitresse du monde.

» Alors on nous prenait notre liberté, c’est vrai ; mais on nous
donnait un bien sublime spectacle. On disait : Tel jour, a telle
heure, j’entrerai dans telle capitale ; et I’on y entrait au jour dit et
a 'heure dite. On faisait se coudoyer toutes sortes de rois dans
ses antichambres. On détronait une dynastie avec un décret du
Moniteur. Si 'on avait la fantaisie d’'une colonne, on en faisait
fournir le bronze par I'empereur d’Autriche. On réglait un peu ar-
bitrairement, je ’avoue, le sort des comédiens francais, mais on
datait le reglement de Moskou. On nous prenait toutes nos liber-
tés, dis-je, on avait un bureau de censure, on mettait nos livres au
pilon, on rayait nos pieces de l'affiche ; mais, a toutes nos
plaintes, on pouvait faire d'un seul mot des réponses magni-
fiques, on pouvait nous répondre : Marengo ! Iéna ! Austerlitz !

» Alors, je le répete, c’était grand ; aujourd’hui, c’est petit.
Nous marchons a l’arbitraire comme alors, mais nous ne sommes
pas des colosses. Notre gouvernement n’est pas de ceux qui
peuvent consoler une grande nation de la perte de sa liberté. En
fait d’art, nous déformons les Tuileries ; en fait de gloire, nous
laissons périr la Pologne. Cela n’empéche pas nos petits hommes
d’état de traiter la liberté comme s’ils étaient taillés en despotes ;
de mettre la France sous leurs pieds, comme s’ils avaient des
épaules a porter le monde. Pour peu que cela continue encore
quelque temps, pour peu que les lois proposées soient adoptées,



la confiscation de tous nos droits sera complete. Aujourd’hui on
me fait prendre ma liberté de poéte par un censeur, demain on
me fera prendre ma liberté de citoyen par un gendarme ; au-
jourd’hui on me bannit du théatre, demain on me bannira du
pays ; aujourd’hui on me baillonne, demain on me déportera ;
aujourd’hui I'état de siege est dans la littérature, demain il sera
dans la cité. De liberté, de garanties, de Charte, de droit public,
plus un mot. Néant. Si le gouvernement, mieux conseillé par ses
propres intéréts, ne s’arréte sur cette pente pendant qu’il en est
temps encore, avant peu nous aurons tout le despotisme de 1807,
moins la gloire. Nous aurons ’empire, sans 'empereur.

» Je n’ai plus que quatre mots a dire, messieurs, et je désire
qu’ils soient présents a votre esprit au moment ou vous délibére-
rez. Il n’y a eu dans ce siecle qu'un grand homme, Napoléon, et
une grande chose, la liberté. Nous n’avons plus le grand homme,
tachons d’avoir la grande chose. »

Acte 1

FRANCOIS PREMIER.
TRIBOULET.

M. DE SAINT-VALLIER.
CLEMENT MAROT.

M. DE PIENNE.

M. DE GORDES.

M. DE PARDAILLAN.
M. DE BRION.

M. DE MONTCHENU.



M. DE MONTMORENCY.
M. DE COSSE.

M. DE LA TOUR-LANDRY.
MADAME DE COSSE.

LE ROI — coMmME 1’ PEINT TrTiEN. — M. DE LA TOUR-LANDRY.

LEe Ro1.

Comte, je veux mener a fin cette aventure.
Une femme bourgeoise, et de naissance obscure,
Sans doute, mais charmante !

M. pE La Tour-LANDRY.

Sans doute, mais charmante ! Et vous la rencontrez
Le dimanche a Iéglise ?

LEe Ro1.

Le dimanche a I'église ? A saint-Germain-des-Prés.
J’y vais chaque dimanche.

M. pE La Tour-LANDRY.

J’y vais chaque dimanche.Et voila tout a I’heure
Deux mois que cela dure ?

LE Ror.
Deux mois que cela dure ? Oui.

M. pE La Tour-LANDRY.

Deux mois que cela dure ? Oui.La belle demeure ?...



LE Ror.
Au cul-de-sac Bussy.

M. pE La Tour-LANDRY.

Au cul-de-sac Bussy.Pres de '’hotel Cossé ?

LE RoI1, AVEC UN SIGNE AFFIRMATIF.

Dans I'’endroit ou se trouve un grand mur.

M. pE La Tour-LANDRY.

Dans I’endroit ou se trouve un grand mur.Ah ! je sai.
Et vous la suivez, sire ?

LE Ror.

Et vous la suivez, sire ? Une farouche vieille
Qui lui garde les yeux, et la bouche, et l'oreille,
Est toujours la.

M. pE La Tour-LANDRY.

Est toujours la.Vraiment ?

LE Ror.

Est toujours la. Vraiment ? Et le plus curieux,
C’est que le soir, un homme, a I'air mystérieux,
Tres-bien enveloppé, pour se glisser dans 'ombre,
D’une cape fort noire et de la nuit fort sombre,
Entre dans la maison.

M. pE La Tour-LANDRY.



Entre dans la maison.Hé, faites de méme !

LE Ror.

Entre dans la maison. Hé, faites de méme ! Hein !
La maison est fermée et murée au prochain !

M. pE La Tour-LANDRY.

Par votre majesté quand la dame est suivie,
Vous a-t-elle par fois donné signe de vie ?

LE Ror.

Mais a certains regards, je crois, sans trop d’erreur
Qu’elle n’a pas pour moi d’'insurmontable horreur.

M. pE LA Tour-LANDRY.
Sait-elle que le roi 'aime ?
LE RoI, AVEC UN SIGNE NEGATIF.

Sait-elle que le roi 'aime ? Je me déguise
D’une livrée en laine et d’'une robe grise.

M. pE LA Tour-LANDRY, RIANT.

Je vois que vous aimez d'un amour épuré
Quelque auguste Toinon, maitresse d’un curé !

ENTRENT PLUSIEURS SEIGNEURS ET TRIBOULET.

LE Roi, A M. pE LA ToUR-LANDRY.



Chut ! on vient. — En amour il faut savoir se taire
Quand on veut réussir.

SE TOURNANT VERS TRIBOULET, QUI S’EST APPROCHE PENDANT CES DERNIERES
PAROLES ET LES A ENTENDUES.

Quand on veut réussir.N’est-ce pas ?

TRIBOULET.

Quand on veut réussir. N’est-ce pas ? Le mysteére
Est la seule enveloppe ou la fragilité
D’une intrigue d’amour puisse étre en stireté !

LE ROI, TRIBOULET, M. DE GORDES, PLUSIEURS SEI-
GNEURS. LES SEIGNEURS SUPERBEMENT VETUS. TRIBOULET, DANS SON COS-

TUME DE FOU, COMME L’A PEINT BONIFACE.
LE ROI REGARDE PASSER UN GROUPE DE FEMMES.
M. pE La Tour-LANDRY.
Madame de Vendosme est divine !

M. pE GORDES.

Madame de Vendosme est divine ! Mesdames
D’Albe et de Montchevreuil sont de fort belles femmes.

LE Ror.

Madame de Cossé les passe toutes trois.

M. pE GORDES.

Madame de Cossé ! sire, baissez la voix



Lui montrant M. de Cossé qui passe au fond du théatre — M.
de Cossé, court et ventru, un des quatre plus gros gentilshommes
de France, dit Brantome.

Le mari vous entend.
LE Ror.

Le mari vous entend. Hé, mon cher Simiane,
Qu’importe !

M. pE GORDES.
Qu’'importe ! Il I'ira dire a madame Diane.
Lt Ror.
Qu’'importe !
IL VA AU FOND DU THEATRE PARLER A D’AUTRES FEMMES QUI PASSENT.

TRrRIBOULET, A M. DE GORDES.

Qu’importe : Il va facher Diane de Poitiers.
Il ne lui parle pas depuis huit jours entiers.

M. pE GORDES.
S’il 'allait renvoyer a son mari ?
TRIBOULET.

S’il I'allait renvoyer a son mari ? J’espere
Que non.

M. pE GORDES.



Que non. Elle a payé la grace de son pere.
Partant quitte.

TRIBOULET.

Partant quitte. A propos du sieur de Saint-Vallier,
Quelle idée avait-il, ce vieillard singulier,
De mettre dans un lit nuptial sa Diane,
Sa fille, une beauté choisie et diaphane,
Un ange, que du ciel la terre avait recu,
Tout péle-méle avec un sénéchal bossu !

M. pE GORDES.

C’est un vieux fou. — J’étais sur son échafaud méme
Quand il recut sa grace. — Un vieillard grave et bléme.
— J’étais plus pres de lui que je ne suis de toi.

— Il ne dit rien, sinon : que Dieu garde le roi !
Il est fou maintenant tout-a-fait.

LE Ror, PASSANT AVEC MADAME DE COSSE.

Il est fou maintenant tout-a-fait. Inhumaine !
Vous partez !

MapAME DE COSSE, SOUPIRANT.

Vous partez ! Pour Soissons, o mon mari m’emmene.

LEe Ro1.

N’est-ce pas une honte, alors que tout Paris,
Et les plus grands seigneurs et les plus beaux esprits,
Fixent sur vous des yeux pleins d’amoureuse envie,



A Tinstant le plus beau d’une si belle vie,

Quand tous faiseurs de duels et de sonnets, pour vous,
Gardent leurs plus beaux vers et leurs plus fameux coups,
A Theure o1l vos beaux yeux, semant partout les flammes,
Font sur tous leurs amants veiller toutes les femmes,

Que vous, qui dun tel lustre éblouissez la cour

Que, ce soleil parti, I'on doute s’il fait jour,

Vous alliez, méprisant duc, empereur, roi, prince,

Briller, astre bourgeois, dans un ciel de province !

MapaME DE CoSsE.
Calmez-vous !

LE Ror.

Calmez-vous ! Non, non, rien. Caprice original
Que d’éteindre le lustre au beau milieu du bal !

ENTRE M. DE CoOSSE.
MapaME DE COSSE.
Voici mon jaloux, sire !
ELLE QUITTE VIVEMENT LE ROL.

Le Ror.
Voici mon jaloux, sire ! Ah ! le diable ait son ame !
A Triboulet

Je n’en ai pas moins fait un quatrain a sa femme !
Marot t’a-t-il montré ces derniers vers de moi ?...



TRIBOULET.

Je ne lis pas de vers de vous. — Des vers de roi
Sont toujours trés-mauvais.

LE Ror.

Sont toujours tres mauvais. Drole !

TRIBOULET.

Sont toujours tres mauvais.Drole ! Que la canaille
Fasse rimer amour et jour vaille que vaille.
Mais pres de la beauté gardez vos lots divers,
Sire, faites 'amour, Marot fera les vers.
Roi qui rime déroge.

LE Ro1, AVEC ENTHOUSIASME.

Roi qui rime déroge.Ah ! rimer pour les belles
Cela hausse le coeur. — Je veux mettre des ailes
A mon donjon royal.

TRIBOULET.
Amon donjon royalC’est en faire un moulin.
LEe Ror.

Si je ne voyais la madame de Coislin,
Je te ferais fouetter.

IL coUurRT A MADAME DE COISLIN ET PARAIT LUI ADRESSER QUELQUES
GALANTERIES.



TRIBOULET, A PART.

Je te ferais fouetter.Suis le vent qui t‘emporte
Aussi vers celle-1a !

M. pE GORDES, S’APPROCHANT DE TRIBOULET, ET LUI FAISANT REMARQUER CE
QUI SE PASSE AU FOND DU THEATRE.

Aussi vers celle-la ! Voici par 'autre porte
Madame de Cossé. Je te gage ma foi
Qu’elle laisse tomber son gant pour que le roi
Le ramasse.

TRIBOULET.

Le ramasse.Observons.
M. pE GORDES, A TRIBOULET.

Le ramasse.Observons.L’ai-je dit ?

TRIBOULET.
Le ramasse.Observons.L’ai-je dit ? Admirable !

M. pE GORDES.

Voila le roi repris !

TRIBOULET.

Voila le roi repris ! Une femme est un diable
Tres-perfectionné.

M. pE GORDES, A TRIBOULET.



Tres-perfectionné.Le mari !

MapAME DE COSSE, APERCEVANT SON MARI, AU ROI QUI LA TIENT PRESQUE
EMBRASSEE.

Tres-perfectionné.Le mari ! Quittons-nous !
ELLE GLISSE DES MAINS DU ROI ET S’ENFUIT.
TRIBOULET.
Que vient-il faire ici, ce gros ventru jaloux !
LE Ror S’APPROCHE D’UN BUFFET AU FOND, ET SE FAIT VERSER A BOIRE.
M. pE COSSE, S’AVANCANT SUR LE DEVANT DU THEATRE TOUT REVEUR.
Que se disaient-ils ?

IL S’APPROCHE AVEC VIVACITE DE M. DE LA TOUR-LANDRY, QUI LUI FAIT
SIGNE QU’IL A QUELQUE CHOSE A LUI DIRE.

Que se disaient-ils ? Quoi ?
M. pE La Tour-LANDRY, MYSTERIEUSEMENT.

Que se disaient-ils ? Quoi ? Votre femme est bien belle !

M. pE CoSSE SE REBIFFE ET VA A M. DE GORDES QUI PARAIT AVOIR AUSSI
QUELQUE CHOSE A LUI CONFIER.

M. pE GORDES, BAS.

Qu’est-ce donc qui vous trotte ainsi par la cervelle ?
Pourquoi regardez-vous si souvent de coté ?



TRrRIBOULET, BAS A M. DE COSSE.

Monsieur, vous avez I'air tout encharibotté !
IL ECLATE DE RIRE ET TOURNE LE DOS A M. DE COSSE QUI SORT FURIEUX.

LE Roi, REVENANT.

Oh ! que je suis heureux ! Pres de moi, non, Hercules,
Et Jupiter ne sont que des fats ridicules !
L’Olympe est un taudis ! — Ces femmes, c’est charmant.
Je suis heureux ! et toi ?

TRIBOULET.

Je suis heureux ! et toi ? Considérablement.
Je ris tout bas du bal, des jeux, des amourettes ;
Moi, je critique, et vous, vous jouissez ; vous étes
Heureux comme un roi, sire, et moi, comme un bossu.

Le Ror.
Jour de joie ot ma mere en riant m’a congu !

Ce monsieur de Cossé, seul, dérange la féte.
Comment te semble-t-il ?

TRIBOULET.
Comment te semble-t-il ? Outrageusement béte.
LE Ror.

Ah ! n’importe ! excepté ce jaloux, tout me plait.
Tout pouvoir, tout vouloir, tout avoir ! Triboulet !



Quel plaisir d’étre au monde, et qu’il fait bon de vivre !
Quel bonheur !

TRIBOULET.
Quel bonheur ! Je crois bien, sire, vous étes ivre !

LE Ror.

Mais, la-bas, j’apercois... les beaux yeux ! les beaux bras !

TRIBOULET.

Madame de Cossé ?

LE Ror.
Madame de Cossé ? Viens, tu nous garderas !

Vivent les gais dimanches
Du peuple de Paris !
Quand les femmes sont blanches...

TRIBOULET CHANTANT.

Quand les hommes sont gris !
ILS SORTENT. ENTRENT PLUSIEURS GENTILSHOMMES.

M. DE GORDES, M. DE PARDAILLAN, JEUNE PAGE BLOND ; M. DE
VIC, Maitre CLEMENT MAROT, EN HABIT DE VALET-DE-CHAMBRE DU
Ror ; puis M. DE PIENNE ; UN 0U DEUX AUTRES GENTILSHOMMES. DE
TEMPS EN TEMPS M. DE COSSE QUI SE PROMENE D’UN AIR REVEUR ET TRES-
SERIEUX.

CLEMENT MAROT, SALUANT M. DE (GORDES.



Que savez-vous, ce Soir ?

M. pE GORDES.

Que savez-vous, ce soir ? Rien ; que la féte est belle
Et que le roi s’amuse.

Maror.

Et que le roi s’amuse. Ah ! ¢’est une nouvelle !
Le roi s’amuse ? Ah diable !

M. pE CossE, QUI PASSE DERRIERE EUX.

Le roi s’amuse ? Ah diable ! Et c’est trés-malheureux,
Car un roi qui s’amuse est un roi dangereux.

IL PASSE OUTRE.

M. pE GORDES.

Ce pauvre gros Cossé me met la mort dans I'ame.

MaRroT, BAS.
Il parait que le roi serre de pres sa femme ?

M. de Gordes lui fait un signe affirmatif. Entre M. de Pienne.

M. pE GORDES.

Hé, voila ce cher duc!
ILS SE SALUENT.

M. pE PIENNE, D'UN AIR MYSTERIEUX.



Hé, voila ce cher duc ! Mes amis ! du nouveau !
Une chose a brouiller le plus sage cerveau !
Une chose admirable ! une chose risible !
Une chose amoureuse ! une chose impossible !

M. pE GORDES.
Quoi donc ?
M. DE PIENNE.
IL LES RAMASSE EN GROUPE AUTOUR DE LUI.
Quoi donc ? Chut !
A MAROT, QUI EST ALLE CAUSER AVEC D’AUTRES DANS UN COIN.
Quoi donc ? Chut ! Venez ¢a, maitre Clément Marot !
MAROT, APPROCHANT.
Que me veut monseigneur ?
M. DE PIENNE.
Que me veut monseigneur ? Vous étes un grand sot.
Maror.
Je ne me croyais grand en aucune maniere.
M. DE PIENNE.

J’ai lu dans votre écrit du siege de Peschiére,
Ces vers sur Triboulet : « Fou de téte écorné,



Aussi sage a trente ans que le jour qu’il est né... — »
Vous étes un grand sot !

Maror.

Vous étes un grand sot ! Que Cupido me damne
Si je vous comprends !

M. pE PIENNE.
Si je vous comprends ! Soit.
A M. de Gordes.
Si je vous comprends ! Soit. Monsieur de Simiane,

Monsieur de Pardaillan,

M. bE GorDpES, M. DE PARDAILLAN, MAROT ET M. DE COSSE, QUI EST VENU
SE JOINDRE AU GROUPE, FONT CERCLE AUTOUR DU DUC.

Monsieur de Pardaillan, Devinez, s’il vous plait.
Une chose inouie arrive a Triboulet.

M. DE PARDAILLAN.

Il est devenu droit ?

M. pE CossE.

Il est devenu droit ? On I’a fait connétable ?

MaARroT.

On I’a servi tout cuit par hasard sur la table ?

M. pE PIENNE.



Non, c’est plus drole. Il a... — Devinez ce qu’il a. —
C’est incroyable !

M. pE GORDES.
C’est incroyable ! Un duel avec Gargantua ?
M. pE PIENNE.
Point.
M. DE PARDAILLAN.
Point. Un singe plus laid que lui ?
M. DE PIENNE.
Point. Un singe plus laid que lui ? Non pas.
Maror.

Point. Un singe plus laid que lui ? Non pas.Sa poche
Pleine d’écus ?

M. pE CossE.
Pleine d’écus ? L’emploi du chien du tourne-broche ?

Maror.

Un rendez-vous avec la Vierge au paradis ?

M. pE GORDES.

Une ame, par hasard ?

M. pE PIENNE.



Une ame, par hasard ? Je vous le donne en dix !
Triboulet le bouffon, Triboulet le difforme,
Cherchez bien ce qu’il a... — quelque chose d’énorme !

Maror.

Sa bosse ?

M. pE PIENNE.

Sa bosse ? Non. Il a... — Je vous le donne en cent ! —
Une maitresse !

Tous ECLATENT DE RIRE.

Maror.

Une maitresse ! Ah ! ah ! Le duc est fort plaisant.

M. DE PARDAILLAN.

Le bon conte !

M. pE PIENNE.

Le bon conte ! Messieurs, j’en jure sur mon ame,
Et je vous ferai voir la porte de la dame.
Il y va tous les soirs, vétu d’'un manteau brun,
L’air sombre et furieux, comme un poete a jeun.
Je lui veux faire un tour. Rodant, a la nuit close,
Pres de I’hotel Cossé, j’ai découvert la chose.
Gardez-moi le secret.

Maror.



Gardez-moi le secret. Quel sujet de rondeau !
Quoi ! Triboulet la nuit se change en Cupido !

M. DE PARDAILLAN, RIANT.

Une femme a messer Triboulet !

M. pE GORDES, RIANT.

Une femme a messer Triboulet ! Une selle
Sur un cheval de bois !

MAROT, RIANT.

Sur un cheval de bois ! Je crois que la donzelle
Si quelque autre Bedfort débarquait a Calais,
Aurait tout ce qu’il faut pour chasser les Anglais !

Tous RIENT. SURVIENT M. DE Vic. M. DE PIENNE MET SON DOIGT SUR SA
BOUCHE.

M. DE PIENNE.
Chut !
M. DE PARDAILLAN, A M. DE PIENNE.

Chut ! D’ou vient que le roi sort aussi vers la brune
Tous les jours, et tout seul, comme cherchant fortune ?

M. DE PIENNE, RIANT.

Vic nous dira cela.

M. pE Vic.



Vic nous dira cela. Ce que je sais d’abord,
C’est que sa majesté parait s’amuser fort.

M. pE Cosst.

Ah ! ne m’en parlez pas !

M. pE Vic.

Ah ! ne m’en parlez pas ! Mais, que je me soucie
De quel coté le vent pousse sa fantaisie,
Pourquoi le soir il sort, dans sa cape d’hiver,
Méconnaissable en tout de vétements et d’air,
Si de quelque fenétre il se fait une porte,
N’étant pas marié, mes amis, que m’importe !

M. pE CossE, HOCHANT LA TETE.

Un roi, — les vieux seigneurs, messieurs, savent cela, —
Prend toujours chez quelqu’un tout le plaisir qu’il a.
Gare a quiconque a sceur, femme ou fille a séduire !
Un puissant en gaité ne peut songer qu’a nuire.
Il est bien des sujets de craindre la-dedans.
D’une bouche qui rit on voit toutes les dents.

M. pE Vic, BAS AUX AUTRES.
Comme il a peur du roi !
M. DE PARDAILLAN.

Comme il a peur du roi ! Sa femme fort charmante
En a moins peur que lui.

Maror.



En a moins peur que lui. C’est ce qui I'’épouvante.

M. pE GORDES.

Cossé, vous avez tort. Il est tres-important
De maintenir le roi gai, prodigue et content.

M. pE Pi1ENNE, A M. DE GORDES.

Je suis de ton avis, comte ! un roi qui s’ennuie,
C’est une fille en noir, c’est un été de pluie.

M. DE PARDAILLAN.
C’est un amour sans duel.
M. pE Vic.
C’est un amour sans duel. C’est un flacon plein d’eau.
Maror, BAS.
Le roi revient avec Triboulet-Cupido.
ENTRENT LE ROI ET TRIBOULET. LES COURTISANS S’ ECARTENT AVEC RESPECT.

Les mEmEs, LE ROI, TRIBOULET.

TRIBOULET, ENTRANT ET COMME POURSUIVANT UNE CONVERSATION
COMMENCEE.

Des savants a la cour ! monstruosité rare !

LE Ror.

Fais entendre raison a ma sceur de Navarre.
Elle veut m’entourer de savants.



TRIBOULET.

Elle veut m’entourer de savants. Entre nous,
Convenez de ceci, — que j’ai bu moins que vous.
Donc, sire, j’ai sur vous, pour bien juger les choses,
Dans tous leurs résultats et dans toutes leurs causes,
Un avantage immense, et méme deux, je croi,

C’est de n’étre pas gris, et de n’étre pas roi.
— Plut6t que des savants, ayez ici la peste,
La fiévre, et caetera !

LE Ror.

La fievre, et caetera ! L’avis est un peu leste,
Ma sceur veut m’entourer de savants !

TRIBOULET.

Ma sceur veut m’entourer de savants ! C’est bien mal
De la part d’'une sceur. — Il n’est pas d’animal,
Pas de corbeau goulu, pas de loup, pas de chouette,
Pas d’oison, pas de beeuf, pas méme de poete,
Pas de mahométan, pas de théologien,
Pas d’échevin flamand, pas d’ours et pas de chien,
Plus laid, plus chevelu, plus repoussant de formes,
Plus caparaconné d’absurdités énormes,
Plus hérissé, plus sale et plus gonflé de vent,
Que cet ane baté qu’on appelle un savant !
— Manquez-vous de plaisirs, de pouvoir, de conquétes,
Et de femmes en fleur pour parfumer vos fétes !

LE Ror.



Hai... ma sceur Marguerite un soir m’a dit tres-bas
Que les femmes toujours ne me suffiraient pas,
Et quand je m’ennuirai...

TRIBOULET.

Et quand je m’ennuirai... Médecine inouie !
Conseiller les savants a quelqu'un qui s’ennuie !
Madame Marguerite est, vous en conviendrez,
Toujours pour les partis les plus désespérés.

LE Ror.

Hé bien, pas de savants, mais cinq ou six poétes...

TRIBOULET.
Sire ! j’aurais plus peur, étant ce que vous étes,

D’un poéte, toujours de rimes barbouillé,
Que Belzébuth n’a peur d’'un goupillon mouillé.

LE Ror.
Cinq ou six...
TRIBOULET.

Cinqg ou six... Cing ou six ! c’est tout une écurie !
C’est une académie, une ménagerie !

N’avons-nous pas assez de Marot que voici,
Sans nous empoisonner de poetes ainsi !

Maror.



Grand merci !
Grand mereci !A part.
Grand merci ! Le bouffon eiit mieux fait de se taire.

TRIBOULET.

Les femmes, sire ! ah Dieu ! c’est le ciel, c’est la terre !
C’est tout ! Mais vous avez les femmes ! vous avez
Les femmes ! laissez-moi tranquille ! vous révez,
De vouloir des savants !

LE Ror.

De vouloir des savants ! Moi, foi de gentilhomme !
Je m’en soucie autant qu'un poisson d’'une pomme.

ECLATS DE RIRE DANS UN GROUPE AU FOND.

Lt Roi, A TRIBOULET.

Tiens, voila des muguets qui se raillent de toi.
TRIBOULET VA LES ECOUTER ET REVIENT.

TRIBOULET.
Non, c’est d’'un autre fou.
Lt Ror.
Non, c’est d’un autre fou. Bah ! de qui donc ?
TRIBOULET.

Non, c’est d’un autre fou. Bah ! de qui donc ? Du roi.



LE Ror.
Vrai ! que chantent-ils ?

TRIBOULET.

Vrai ! que chantent-ils ? Sire, ils vous disent avare,
Et qu’argent et faveurs s’en vont dans la Navarre.
Qu’on ne fait rien pour eux.

LE Ror.

Qu’on ne fait rien pour eux. Oui, je les vois d’ici
Tous les trois. — Montchenu, Brion, Montmorency.

TRIBOULET.
Juste.
Le Ror.
Juste. Ces courtisans ! engeance détestable !

J’ai fait I'un amiral, le second connétable,
Et 'autre, Montchenu, maitre de mon hotel.
Ils ne sont pas contents ! as-tu vu rien de tel ?

TRIBOULET.

Mais vous pouvez encor, c’est justice a leur rendre,
Les faire quelque chose.

LE Ror.

Les faire quelque chose.Et quoi ?



TRIBOULET.
Les faire quelque chose.Et quoi ? Faites-les pendre.

M. DE PIENNE, RIANT, AUX TROIS SEIGNEURS QUI SONT TOUJOURS AU FOND DU
THEATRE.

Messieurs, entendez-vous ce que dit Triboulet ?
M. pE Biron.
IL JETTE SUR LE FOU UN REGARD DE COLERE.
QOui, certe !
M. pE MONTMORENCY.

Oui, certe ! Il le paira !

M. pE MONCHENU.
Oui, certe ! Il le paira ! Misérable valet !

TRIBOULET, AU ROL

Mais, sire, vous devez avoir parfois dans I'ame
Un vide... — Autour de vous n’avoir pas une femme
Dont I'ceil vous dise non, dont le coeur dise oui !

LE Ror.
Qu’en sais-tu ?
TRIBOULET.

Qu’en sais-tu ? N’étre aimé que d’un cceur ébloui,
Ce n’est pas étre aimé.



LEe Ror.

Ce n’est pas étre aimé. Sais-tu si pour moi-méme
Il n’est pas dans ce monde une femme qui m’aime ?

TRIBOULET.

Sans vous connaitre ?

LE Ror.

Sans vous connaitre ? Eh oui !
Sans vous connaitre ? Eh oui !A part.
Sans vous connaitre ? Eh oui ! Sans compromettre ici
Ma petite beauté du cul-de-sac Bussy.

TRIBOULET.

Une bourgeoise donc ?

LE Ror.

Une bourgeoise donc ? Pourquoi non ?

TRIBOULET, VIVEMENT.

Une bourgeoise donc ? Pourquoi non ? Prenez garde.
Une bourgeoise ! 6 ciel ! votre amour se hasarde.
Les bourgeois sont parfois de farouches Romains.

Quand on touche a leur bien, la marque en reste aux mains.
Tenez, contentons-nous, fous et rois que nous sommes,
Des femmes et des sceurs de vos bons gentilshommes.

LE Ror.



Oui, je m’arrangerai de la femme a Cossé.
TRIBOULET.
Prenez-la.
Lk Roi, RIANT.

Prenez-la. C’est facile a dire et malaisé
A faire.

TRIBOULET.
Afaire.Enlevons-la cette nuit.

LE Roi, MONTRANT M. DE CossE.

Afaire.Enlevons-la cette nuit. Et le comte ?

TRIBOULET.
Et la Bastille ?
LE Ror.
Et la Bastille ? Oh non !
TRIBOULET.

Et la Bastille ? Oh non ! Pour régler votre compte,
Faites-le duc.

LE Ror.

Faites-le duc. Il est jaloux comme un bourgeois.
Il refusera tout et criera sur les toits.



TRIBOULET, REVEUR.
Cet homme est fort génant, qu’on le paie ou l'exile...

Mais il est un moyen, commode, tres-facile,
Simple, auquel je devrais avoir déja pensé.

M. pE CosSE SE RAPPROCHE ENCORE ET ECOUTE.
— Faites couper la téte a monsieur de Cossé.
M. pE COSSE RECULE TOUT EFFARE.
— ... On suppose un complot avec 'Espagne ou Rome...
M. pE CosSE, ECLATANT.
Oh ! le petit satan !
LE RoI, RIANT ET FRAPPANT SUR L'EPAULE DE M. DE COSSE.

A TRIBOULET.

Oh ! le petit satan ! La, foi de gentilhomme,
Y penses-tu ? couper la téte que voila ?
Regarde cette téte, ami ! Vois-tu cela ?
S’il en sort une idée, elle est toute cornue.

TRIBOULET.

Comme le moule, auquel elle était contenue.

M. pE CossE.

Couper ma téte !

TRIBOULET.



Couper ma téte ! Eh bien ?
LE Roi, A TRIBOULET.
Couper ma téte ! Eh bien ? Tu le pousses a bout.
TRIBOULET.

Que diable ! on n’est pas roi pour se géner en tout.
Pour ne point se passer la moindre fantaisie.

M. pE CossE.

Me couper la téte ! ah ! j’en ai I'ame saisie.

TRIBOULET.

Mais c’est tout simple. — Ou donc est la nécessité
De ne vous pas couper la téte ?

M. pE Cosst.

De ne pas vous couper la téte ? En vérité !
Je te chéatierai, drole !

TRIBOULET.

Je te chatierai, drole ! Oh ! je ne vous crains guere !
Entouré de puissants auxquels je fais la guerre,
Je ne crains rien, monsieur, car je n’ai sur le cou
Autre chose a risquer que la téte d'un fou.

Je ne crains rien, sinon que ma bosse me rentre
Au corps, et comme a vous me tombe dans le ventre,
Ce qui m’enlaidirait.



M. pE CossE, LA MAIN SUR SON EPEE.

Ce qui m’enlaidirait. Maraud !

LE Ror.

Ce qui m’enlaidirait. Maraud ! Comte, arrétez. —
Viens, fou !

IL S’ELOIGNE AVEC TRIBOULET, EN RIANT.

M. pE GORDES.

Viens, fou ! Le roi se tient de rire les cotés !

M. DE PARDAILLAN.

Comme a la moindre chose il rit, il s’abandonne !
Maror.
C’est curieux. Un roi qui s’amuse en personne !

UNE FOIS LE ROI ET LE FOU ELOIGNES, LES COURTISANS SE RAPPROCHENT, ET
SUIVENT TRIBOULET D'UN REGARD DE HAINE.

M. pE Brion.
Vengeons-nous du bouffon !
Tous.

Vengeons-nous du bouffon ! Hun !

Maror.



Vengeons-nous du bouffon ! Hun ! Il est cuirassé.
Par ou le prendre ? ou donc le frapper ?

M. pE PIENNE.

Par ot le prendre ? ou donc le frapper ? Je le sai.
Nous avons contre lui chacun quelque rancune ;
Nous pouvons nous venger.

Tous SE RAPPROCHENT AVEC CURIOSITE DE M. DE PIENNE.

Nous pouvons nous venger.Trouvez-vous a la brune,
Ce soir, tous bien armés, au cul-de-sac Bussy, —
Preés de I'hotel Cossé. — Plus un mot de ceci.

Maror.

Je devine.

M. pE PIENNE.

Je devine. Cest dit ?

Tous.

Je devine. Cest dit ? C’est dit.

M. pE PIENNE.

Je devine. C’est dit ? C’est dit. Silence ! il rentre.
RENTRENT TRIBOULET ET LE ROI ENTOURE DE FEMMES.

TRIBOULET, SEUL DE SON COTE, A PART.

Aqui jouer un tour maintenant ? — au roi... — Diantre !



UN VALET, ENTRANT, BAS A TRIBOULET.

Monsieur de Saint-Vallier, un vieillard tout en noir,
Demande a voir le Roi.

TRIBOULET, SE FROTTANT LES MAINS.

Demande a voir le Roi. Mortdieu ! laissez-nous voir
Monsieur de Saint-Vallier.
Monsieur de Saint-Vallier.Le valet sort.
Monsieur de Saint-Vallier. C’est charmant ! comment diable !
Mais cela va nous faire un esclandre effroyable !

BRUIT, TUMULTE AU FOND DU THEATRE, A LA GRANDE PORTE.

UNE VOIX, AU-DEHORS.
Je veux parler au Roi !
LE Roi, SINTERROMPANT DE SA CAUSERIE.
Je veux parler au Roi ! Non !... qui donc est entré ?
LA MEME vOIX.
Parler au Roi !

LE Roi, VIVEMENT.

Parler au Roi ! Non, non !

UN VIEILLARD VETU DE DEUIL PERCE LA FOULE, ET VIENT SE PLACER DEVANT LE
ROI, QU’IL REGARDE FIXEMENT. TOUS LES COURTISANS S’ECARTENT AVEC
ETONNEMENT.



Les mimEs, M. DE SAINT-VALLIER, GRAND DEUIL, BARBE ET CHEVEUX
BLANCS.

M. DE SAINT-VALLIER, AU ROIL.

Parler au Roi ! Non, non ! Si ! Je vous parlerai !

LE Ror.

Monsieur de Saint-Vallier !

M. DE SAINT-VALLIER, IMMOBILE AU SEUIL.

Monsieur de Saint-Vallier ! C’est ainsi qu'on me nomme.
LE ROI FAIT UN PAS VERS LUI AVEC COLERE. TRIBOULET L’ARRETE.

TRIBOULET.

Oh, sire ! laissez-moi haranguer le bonhomme.
A M. de Saint-Vallier, avec une attitude théatrale.
Monseigneur ! — vous aviez conspiré contre nous,
Nous vous avons fait grace, en roi clément et doux.
C’est au mieux. Quelle rage a présent vient vous prendre
D’avoir des petits-fils de monsieur votre gendre ?
Votre gendre est affreux, mal bati, mal tourné,
Marqué d’une verrue au beau milieu du né,

Borgne, disent les uns, velu, chétif et bléme,
Ventru comme monsieur,
Il montre M. de Cossé, qui se cabre.
Ventru comme monsieur, Bossu comme moi-méme.
Qui verrait votre fille a son co6té, rirait.
Si le roi n’y mettait bon ordre, il vous ferait



Des petits-fils tortus, des petits-fils horribles,

Roux, breche-dents, manqués, effroyables, risibles,
Ventrus comme monsieur,

Montrant encore M. de Cossé, qu’il salue et qui s’indigne.
Ventru comme monsieur, Et bossus comme moi !

Votre gendre est trop laid ! — Laissez faire le roi,

Et vous aurez un jour des petits-fils ingambes

Pour vous tirer la barbe et vous grimper aux jambes.

LES COURTISANS APPLAUDISSENT TRIBOULET AVEC DES HUEES ET DES ECLATS

DE RIRE.

M. pE SAINT-VALLIER, SANS REGARDER LE BOUFFON.

Une insulte de plus ! — Vous, sire, écoutez-moi,
Comme vous le devez, puisque vous étes roi !
Vous m’avez fait un jour mener pieds nus en Gréve ;
La, vous m’avez fait grace, ainsi que dans un réve,
Et je vous ai béni, ne sachant en effet
Ce qu’un roi cache au fond d’une grace qu’il fait.
Or, vous aviez caché ma honte dans la mienne. —
Oui, sire, sans respect pour une race ancienne,
Pour le sang de Poitiers, noble depuis mille ans,
Tandis que, revenant de la Greve a pas lents,
Je priais dans mon cceur le dieu de la victoire
Qu’il vous donnat mes jours de vie en jours de gloire,

Vous, Francois de Valois, le soir du méme jour,
Sans crainte, sans pitié, sans pudeur, sans amour,
Dans votre lit, tombeau de la vertu des femmes,
Vous avez froidement, sous vos baisers infimes,
Terni, flétri, souillé, déshonoré, brisé



Diane de Poitiers, comtesse de Brezé !

Quoi, lorsque j’attendais I'arrét qui me condamne,
Tu courais donc au Louvre, 6 ma chaste Diane !

Et lui, ce roi, sacré chevalier par Bayard,

Jeune homme auquel il faut des plaisirs de vieillard,
Pour quelques jours de plus dont Dieu seul sait le compte,
Ton pere sous ses pieds, te marchandait ta honte,

Et cet affreux tréteau, chose horrible a penser !
Qu’un matin le bourreau vint en Greve dresser,
Avant la fin du jour, devait étre, 6 misere !

Ou le lit de la fille, ou I’échafaud du pére !

O Dieu ! qui nous jugez ! qu’avez-vous dit 1a-haut,
Quand vos regards ont vu, sur ce méme échafaud,
Se vautrer, triste et louche, et sanglante et souillée,
La luxure royale en clémence habillée !

Sire ! en faisant cela, vous avez mal agi.

Que du sang d’un vieillard le pavé fiit rougi,

Cétait bien. Ce vieillard, peut-étre respectable,

Le méritait, étant de ceux du connétable.

Mais que pour le vieillard vous ayez pris ’enfant,
Que vous ayez broyé sous un pied triomphant

La pauvre femme en pleurs, a s’effrayer trop prompte,
C’est une chose impie, et dont vous rendrez compte !
Vous avez dépassé votre droit d'un grand pas.

Le pere était a vous, mais la fille, non pas.

Ah ! vous m’avez fait grace ! — Ah ! vous nommez la chose
Une grace ! et je suis un ingrat, je suppose !
— Sire, au lieu d’abuser ma fille, bien plut6t
Que n’étes-vous venu vous-méme en mon cachot !
Je vous aurais crié : — Faites-moi mourir, grace !



Oh ! grace pour ma fille, et grace pour ma race !

Oh ! faites-moi mourir ! la tombe, et non I'affront !
Pas de téte plutot quune souillure au front !

Oh ! mon seigneur le roi, puisqu’ainsi I'on vous nomme,
Croyez-vous qu’un chrétien, un comte, un gentilhomme,
Soit moins décapité, répondez, mon seigneur,
Quand au lieu de la téte il lui manque 'honneur ?

— Jaurais dit cela, sire et le soir, dans I’église,

Dans mon cercueil sanglant baisant ma barbe grise,
Ma Diane au ceeur pur, ma fille au front sacré,
Honorée, efit prié pour son pere honoré !

— Sire, je ne viens pas redemander ma fille ;

Quand on n’a plus d’honneur, on n’a plus de famille.
Qu’elle vous aime ou non d'un amour insensé,

Je n’ai rien a reprendre ou la honte a passé.
Gardez-la. — Seulement je me suis mis en téte

De venir vous troubler ainsi dans chaque féte,
Etjusqu’a ce qu'un pere, un frere, ou quelque époux,
— La chose arrivera, — nous ait vengé de vous,

Pale, a tous vos banquets, je reviendrai vous dire :

— Vous avez mal agi, vous avez mal fait, sire ! —

Et vous m’écouterez, et votre front terni

Ne se relevera que quand j’aurai fini.

Vous voudrez, pour forcer ma vengeance a se taire,
Me rendre au bourreau. Non. Vous ne l'oserez faire,

De peur que ce ne soit mon spectre qui demain

MONTRANT SA TETE.

Revienne vous parler, — cette téte a la main !



LE Roi, COMME SUFFOQUE DE COLERE.

On s’oublie a ce point d’audace et de délire !... —
A M. de Pienne.
Duc ! arrétez monsieur !

M. DE PIENNE FAIT UN SIGNE, ET DEUX HALLEBARDIERS SE PLACENT DE
CHAQUE COTE DE M. DE SAINT-VALLIER.

TRIBOULET, RIANT.

Duc ! arrétez monsieur ! Le bonhomme est fou, sire !

M. DE SAINT-VALLIER, LEVANT LE BRAS.

Soyez maudits tous deux ! —
Soyez maudits tous deux ! — Au Roi.
Soyez maudits tous deux ! — Sire, ce n’est pas bien.
Sur le lion mourant vous lachez votre chien !
A Triboulet.
Qui que tu sois, valet a langue de vipere,
Qui fais risée ainsi de la douleur d’un pére,
Sois maudit ! —
Sois mauditAu Roi.
Sois maudit ! — J’avais droit d’étre par vous traité
Comme une majesté par une majesté.
Vous étes roi, moi pere, et I'’age vaut le trone.
Nous avons tous les deux au front une couronne

Ot nul ne doit lever de regards insolents,
Vous, de fleurs-de-lis d’or, et moi, de cheveux blancs.
Roi, quand un sacrilége ose insulter la votre,
C’est vous qui la vengez ; — c’est Dieu qui venge l'autre !



Acte 11

FRANCOIS PREMIER.
TRIBOULET.
BLANCHE.
SALTABADIL.
CLEMENT MAROT.

. DE PIENNE.

. DE GORDES.

. DE PARDAILLAN.

. DE BRION.

. DE MONTCHENU.
. DE MONTMORENCY.
. DE COSSE.

DAME BERARDE.

SESEEEEEX

TRIBOULET, SALTABADIL. — PENDANT UNE PARTIE DE LA SCENE
M. DE PIENNE er M. DE GORDES AU FOND DU THEATRE.

TRIBOULET, REVEUR.

Ce vieillard m’a maudit !

L’HOMME, LE SALUANT.

Ce vieillard m’a maudit ! Monsieur...

TRIBOULET, SE DETOURNANT AVEC HUMEUR.

Ce vieillard m’a maudit ! Monsieur...Ah !...
Ce vieillard m’a maudit ! Monsieur...Cherchant dans sa poche.
Ce vieillard m’a maudit ! Monsieur... Ah !...Je n’ai rien.



L’HOMME.

Je ne demande rien, monsieur ! fi donc !

TRIBOULET, LUI FAISANT SIGNE DE LE LAISSER TRANQUILLE ET DE S’ELOIGNER.

Je ne demande rien, monsieur ! fi donc ! C’est bien !

ENTRENT M. DE PIENNE ET M. DE GORDES, QUI S’ARRETENT EN OBSERVA-
TION AU FOND DU THEATRE.

L’HOMME, LE SALUANT.

Monsieur me juge mal. Je suis homme d’épée.

TRIBOULET, RECULANT.

Apart.
Est-ce un voleur ?

L’HOMME, S’APPROCHANT D’UN AIR DOUCEREUX.

Est-ce un voleur ? Monsieur a la mine occupée.
Je vous vois tous les soirs de ce coté roder.
Vous avez l'air d’avoir une femme a garder !

TRIBOULET.

Apart.
Diable !
Haut.
Diable ! Je ne dis pas mes affaires aux autres.

IL VEUT PASSER OUTRE : L’HOMME LE RETIENT.

L’HOMME.



Mais c’est pour votre bien qu’on se méle des votres.
Si vous me connaissiez, vous me traiteriez mieux.
S’approchant.
Peut-étre a votre femme un fat fait les doux yeux,
Et vous étes jaloux ?...

TRIBOULET, IMPATIENT.
Et vous étes jaloux ?...Que voulez-vous en somme ?
L’HOMME, AVEC UN SOURIRE AIMABLE, BAS ET VITE.
Pour quelque paraguante on vous tuera votre homme.
TRIBOULET, RESPIRANT.
Ah'! c’est fort bien !

L’HOMME.

Ah'! c’est fort bien ! Monsieur, vous voyez que je suis
Un honnéte homme.

TRIBOULET.
Un honnéte homme.Peste !

L’HOMME.

Un honnéte homme. Peste ! Et que si je vous suis,
C’est pour de bons desseins.

TRIBOULET.

C’est pour de bons desseins.Oui, certe, un homme utile !



L’HOMME, MODESTEMENT.

Le gardien de ’honneur des dames de la ville.

TRIBOULET.

Et combien prenez-vous pour tuer un galant ?

L’HOMME.

C’est selon le galant qu’on tue, — et le talent
Qu’on a.

TRIBOULET.

Qu’on a.Pour dépécher un grand seigneur ?

L’HOMME.

Qu’on a. Pour dépécher un grand seigneur ?Ah ! diantre !
On court plus d’un péril de coups d’épée au ventre.
Ces gens-la sont armés. On y risque sa chair.
Le grand seigneur est cher.

TRIBOULET.

Le grand seigneur est cher.Le grand seigneur est cher !
Est-ce que les bourgeois, par hasard, se permettent
De se faire tuer entr’eux ?

L’HOMME, SOURIANT.

De se faire tuer entr’eux ?Mais ils s’y mettent !
— C’est un luxe pourtant. — Luxe, vous comprenez,
Qui reste en général parmi les gens bien nés.
Il est quelques faquins, qui, pour de grosses sommes,



Tiennent a se donner des airs de gentilshommes,
Et me font travailler. — Mais ils me font pitié.
— On me donne moitié d’avance, et la moitié
Apres.

TRIBOULET, HOCHANT LA TETE.
Apres.Oui, vous risquez le gibet, le supplice...
L’HOMME, SOURIANT.
Non, non, nous redevons un droit a la police.
TRIBOULET.
Tant pour un homme ?
L’HOMME, AVEC UN SIGNE AFFIRMATIF.

Tant pour un homme ? A moins... que vous dirai-je, moi ?...
Qu’on n’ait tué, mon Dieu !... qu’on n’ait tué... le Roi !

TRIBOULET.
Et comment t'y prends-tu ?

L’HOMME.

Et comment t'y prends-tu ? Monsieur, je tue en ville
Ou chez moi, comme on veut.

TRIBOULET.

Ou chez moi, comme on veut.Ta maniére est civile.

L’HOMME.



J’ai, pour aller en ville, un estoc bien pointu.
J’attends 'homme le soir...

TRIBOULET.

J’attends 'homme le soir...Chez toi, comment fais-tu ?

L’HOMME.

J’ai ma sceur Maguelonne, une fort belle fille
Qui danse dans la rue, et qu’on trouve gentille.
Elle attire chez nous le galant une nuit...

TRIBOULET.

Je comprends.

L’HOMME.

Je comprends.Vous voyez, cela se fait sans bruit,
C’est décent. — Donnez-moi, monsieur, votre pratique,
Vous en serez content. Je ne tiens pas boutique,

Je ne fais pas d’éclat. Surtout, je ne suis point

De ces gens a poignard, serrés dans leur pourpoint,
Qui vont se mettre dix pour la moindre équipée,
Bandits, dont le courage est court comme I’épée.

IL TIRE DE DESSOUS SA CAPE UNE EPEE DEMESUREMENT LONGUE.

Voici mon instrument. —
Voici mon instrumentTriboulet recule d’effroi.
Voici mon instrument. —Pour vous servir.

TRIBOULET, CONSIDERANT L’EPEE AVEC SURPRISE.



Voici mon instrument. — Pour vous servir.Vraiment !
— Merci, je n’ai besoin de rien pour le moment.

L’HOMME, REMETTANT L’EPEE AU FOURREAU.
Tant pis. — Quand vous voudrez me voir, je me promene

Tous les jours a midi devant I’h6tel du Maine.
Mon nom, Saltabadil.

TRIBOULET.
Mon nom, Saltabadil.Bohéme ?
L’HOMME, SALUANT.
Mon nom, Saltabadil. Bohéme ? Et Bourguignon.

M. pE GORDES, ECRIVANT SUR SES TABLETTES AU FOND DU THEATRE.

Bas a M. de Pienne.
Un homme précieux, et dont je prends le nom.

L’HoMME, A TRIBOULET.
Monsieur, ne pensez pas mal de moi, je vous prie.
TRIBOULET.
Non. Que diable, il faut bien avoir une industrie !
L’HOMME.

Amoins de mendier, et d’étre un fainéant,
Un gueux. — J’ai quatre enfants...

TRIBOULET.



Un gueux. — J’ai quatre enfants...Qu’il serait malséant
De ne pas élever... —
Le congédiant.
De ne pas élever... — Le ciel vous tienne en joie !

M. pE PIENNE, A M. DE GORDES, AU FOND, MONTRANT TRIBOULET.

Il fait grand jour encor, je crains qu’il ne nous voie.
Tous DEUX SORTENT.

TRIBOULET, A L’'HOMME.

Bonsoir !

L’HOMME, LE SALUANT.

Bonsoir ! Adiusias. Tout votre serviteur.
1L sorT.

TRIBOULET, LE REGARDANT S ELOIGNER.

Nous sommes tous les deux a la méme hauteur.
Une langue acérée, une lame pointue.
Je suis ’homme qui rit, il est ’Thomme qui tue.

TRIBOULET, SeuL.

Ce vieillard m’a maudit !... — Pendant qu’il me parlait,
Pendant qu’il me criait : — Oh ! sois maudit, valet ! —
Je raillais sa douleur, — oh ! oui, j’étais infame,
Je riais, mais j’avais ’épouvante dans I'ame. —
Il va s’asseoir sur le petit banc pres de la table de pierre.
Maudit !



Profondément réveur et la main sur son front.
Maudit ! Ah ! la nature et les hommes m’ont fait
Bien méchant, bien cruel et bien lache en effet.

O rage ! étre bouffon ! 6 rage ! étre difforme !
Toujours cette pensée ! et, qu’on veille ou qu’on dorme,
Quand du monde en révant vous avez fait le tour,
Retomber sur ceci : Je suis bouffon de cour !

Ne vouloir, ne pouvoir, ne devoir et ne faire

Que rire ! — Quel excés d’opprobre et de misere !
Quoi ! ce qu’ont les soldats ramassés en troupeau
Autour de ce haillon qu’ils appellent drapeau,

Ce qui reste, apres tout, au mendiant d’Espagne,
ATesclave en Tunis, au forcat dans son bagne,
A tout homme, ici-bas, qui respire et se meut,
Le droit de ne pas rire et de pleurer, s’il veut,
Je ne I'ai pas ! — O Dieu ! triste et 'humeur mauvaise,
Pris dans un corps mal fait ou je suis mal a 'aise,
Tout rempli de dégofit de ma difformité,
Jaloux de toute force et de toute beauté,
Entouré de splendeurs qui me rendent plus sombre,
Parfois, farouche et seul, si je cherche un peu 'ombre,
Si je veux recueillir et calmer un moment
Mon ame qui sanglote et pleure amerement,
Mon maitre tout a coup survient, mon joyeux maitre,
Qui, tout-puissant, aimé des femmes, content d’étre,
A force de bonheur oubliant le tombeau,
Grand, jeune, et bien portant, et roi de France, et beau,
Me pousse avec le pied dans 'ombre ou je soupire,
Et me dit en baillant : Bouffon ! fais-moi donc rire !
— O pauvre fou de cour ! — C’est un homme, aprés tout !



— Eh bien ! la passion qui dans son ame bout,
La rancune, l'orgueil, la colére hautaine,

L’envie et la fureur dont sa poitrine est pleine,
Le calcul éternel de quelque affreux dessein,
Tous ces noirs sentiments qui lui rongent le sein,
Sur un signe du maitre, en lui-méme il les broie,
Et, pour quiconque en veut, il en fait de la joie !
— Abjection ! s’il marche, ou se leve, ou s’assied,
Toujours il sent le fil qui lui tire le pied.

— Mépris de toute part ! — Tout homme '’humilie.
Ou bien, c’est une reine, une femme, jolie,

Demi-nue et charmante, et dont il voudrait bien,
Qui le laisse jouer sur son lit, comme un chien ! —
Aussi, mes beaux seigneurs, mes railleurs gentilshommes,
Hun ! comme il vous hait bien ! quels ennemis nous sommes !
Comme il vous fait parfois payer cher vos dédains !
Comme il sait leur trouver des contre-coups soudains !
Il est le noir démon qui conseille le maitre.
Vos fortunes, messieurs, n’ont plus le temps de naitre,
Et, sitot qu’il a pu dans ses ongles saisir
Quelque belle existence, il I'effeuille a plaisir !
— Vous l'avez fait méchant ! — O douleur ! est-ce vivre ?
Méler du fiel au vin dont un autre s’enivre,
Si quelque bon instinct germe en soi, l'effacer,
Etourdir de grelots I'esprit qui veut penser,
Traverser, chaque jour, comme un mauvais génie,
Des fétes qui pour vous ne sont qu'une ironie,
Démolir le bonheur des heureux, par ennui,
N’avoir d’ambition qu’aux ruines d’autrui,
Et contre tous, partout ou le hasard vous pose,



Porter toujours en soi, méler a toute chose,

Et garder, et cacher sous un rire moqueur

Un fond de vieille haine extravasée au cceur !

Oh ! je suis malheureux ! —

Oh ! je suis malheureuxSe levant du banc de pierre ou il est assis.
Oh ! je suis malheureux ! —Mais ici, que m’importe ?

Suis-je pas un autre homme en passant cette porte ?

Oublions un instant le monde dont je sors.

Ici je ne dois rien apporter du dehors.

Retombant dans sa réverie.
— Ce vieillard m’a maudit ! — Pourquoi cette pensée
Revient-elle toujours lorsque je I'ai chassée ?
Pourvu qu’il n’aille rien m’arriver ?
Pourvu qu’il n’aille rienHaussant les épaules.
Pourvu qu’il n’aille rien m’arriver ? Suis-je fou ?

IL VA A LA PORTE DE LA MAISON ET FRAPPE. ELLE S’OUVRE. UNE JEUNE FILLE,
VETUE DE BLANC, EN SORT, ET SE JETTE JOYEUSEMENT DANS SES BRAS.

TRIBOULET, BLANCHE, ensurre Dame BERARDE.
TRIBOULET.

Ma fille !

1L LA SERRE SUR SA POITRINE AVEC TRANSPORT.

Ma fille ! Oh ! mets tes bras a I’entour de mon cou !
— Sur mon ceeur ! — Prés de toi, tout rit, rien ne me pese,
Enfant, je suis heureux, et je respire a l'aise !

IL LA REGARDE D’UN (EIL ENIVRE.



— Plus belle tous les jours ! — Tu ne manques de rien,
Dis ? — es-tu bien ici ? — Blanche, embrasse-moi bien !

BLANCHE, DANS SES BRAS.

Comme vous étes bon, mon pére !

TRIBOULET, S’ASSEYANT.

Comme vous étes bon, mon pere ! Non, je t’aime,
Voila tout. N’es-tu pas ma vie et mon sang méme ?
Si je ne t’avais point, qu’est-ce que je ferais,

Mon Dieu !

BLANCHE, LUI POSANT LA MAIN SUR LE FRONT.

Mon Dieu ! Vous soupirez : quelques chagrins secrets,
N’est-ce pas ? Dites-les a votre pauvre fille.
Hélas ! je ne sais pas, moi, quelle est ma famille.

TRIBOULET.
Enfant, tu n’en as pas !
BLANCHE.
Enfant, tu n’en as pas ! J’ignore votre nom.
TRIBOULET.
Que t'importe mon nom !

BrANCHE.

Que t'importe mon nom ! Nos voisins de Chinon,
De la petite ville ou je fus élevée,



Me croyaient orpheline, avant votre arrivée.

TRIBOULET.

J'aurais di t’y laisser. C’efit été plus prudent.
Mais je ne pouvais plus vivre ainsi cependant.
J’avais besoin de toi, besoin d’un cceur qui m’aime.

IL LA SERRE DE NOUVEAU DANS SES BRAS.

BLANCHE.
Si vous ne voulez pas me parler de vous-méme...
TRIBOULET.

Ne sors jamais !

BLANCHE.

Ne sors jamais ! Je suis ici depuis deux mois,
Je suis allée en tout a I’église huit fois.

TRIBOULET.

Bien.
BLANCHE.
Bien.Mon bon pere, au moins parlez-moi de ma mere !

TRIBOULET.

Oh ! ne réveille pas une pensée ameére,
Ne me rappelle pas qu’autrefois j’ai trouvé,
— Et, si tu n’étais 14, je dirais : j’ai révé, —



Une femme contraire a la plupart des femmes,
Qui, dans ce monde, ot rien n’appareille les ames,
Me voyant seul, infirme, et pauvre, et détesté,
M’aima pour ma misere et ma difformité !

Elle est morte, emportant dans la tombe avec elle
L’angélique secret de son amour fidele,

De son amour, passé sur moi comme un éclair,
Rayon du paradis tombé dans mon enfer !

Que la terre, toujours a nous recevoir préte,

Soit légere a ce sein qui reposa ma téte !
— Toi, seule, m’es restée ! —
Toi, seule, m’es restée | —Levant les yeux au ciel.
Toi, seule, m’es restée ! —Eh bien ! mon Dieu, merci !

IL PLEURE ET CACHE SON FRONT DANS SES MAINS.

BrANCHE.

Que vous devez souffrir ! vous voir pleurer ainsi,
Non, je ne le veux pas, non, cela me déchire !

TRIBOULET.
Et que dirais-tu donc si tu me voyais rire !

BrLANCHE.

Mon pere, qu’avez-vous ? dites-moi votre nom.
Oh ! versez dans mon sein toutes vos peines !

TRIBOULET.



Oh ! versez dans mon sein toutes vos peines ! Non.
A quoi bon me nommer ? Je suis ton pére. — Ecoute,
Hors d’ici, vois-tu bien, peut-étre on me redoute,
Qui sait ? 'un me méprise et I'autre me maudit.
Mon nom, qu’en ferais-tu quand je te l'aurais dit ?
Je veux ici, du moins, je veux, en ta présence,
Dans ce seul coin du monde ou tout soit innocence,
N’étre pour toi qu'un pere, un pere vénéré,
Quelque chose de saint, d’auguste et de sacré !

BrLANCHE.
Mon pere !
TRIBOULET, LA SERRANT AVEC EMPORTEMENT DANS SES BRAS.

Mon pere ! Est-il ailleurs un cceur qui me réponde ?
Oh ! je t’aime pour tout ce que je hais au monde !
— Assieds-toi prés de moi. Viens, parlons de cela.
Dis, aimes-tu ton pére ? et puisque nous voila
Ensemble, et que ta main entre mes mains repose,
Qu’est-ce donc qui nous force a parler d’autre chose ?
Ma fille, 6 seul bonheur que le ciel m’ait permis,
D’autres ont des parents, des fréres, des amis,
Une femme, un mari, des vassaux, un cortege
D’aieux et d’alliés, plusieurs enfants, que sais-je ?
Moi, je n’ai que toi seule ! Un autre est riche, — eh bien,
Toi seule es mon trésor, et toi seule es mon bien !
Un autre croit en Dieu. Je ne crois qu’en ton ame !
D’autres ont la jeunesse et 'amour d’'une femme,
Ils ont 'orgueil, Iéclat, la grace et la santé,
Ils sont beaux ; moi, vois-tu, je n’ai que ta beauté !



Cheére enfant ! — Ma cité, mon pays, ma famille,

Mon épouse, ma mere, et ma sceur, et ma fille,

Mon bonheur, ma richesse, et mon culte, et ma loi,

Mon univers, c’est toi, toujours toi, rien que toi !

De tout autre c6té ma pauvre ame est froissée.

— Oh !'si je te perdais !... — Non, c’est une pensée

Que je ne pourrais pas supporter un moment !

— Souris-moi donc un peu. — Ton sourire est charmant.
Oui, c’est toute ta meére ! — Elle était aussi belle.

Tu te passes souvent la main au front comme elle,
Comme pour I'essuyer, car il faut au coeur pur
Un front tout innocence et des yeux tout azur.
Tu rayonnes pour moi d’'une angélique flamme,
A travers ton beau corps mon ame voit ton Ame,
Méme les yeux fermés, c’est égal, je te vois.
Le jour me vient de toi. Je me voudrais parfois
Aveugle et I'ceil voilé d’obscurité profonde,
Afin de n’avoir pas d’autre soleil au monde !

BrLANCHE.

Oh ! que je voudrais bien vous rendre heureux !

TRIBOULET.

Oh ! que je voudrais bien vous rendre heureux ! Qui ? moi ?
Je suis heureux ici ! quand je vous apercoi,
Ma fille, c’est assez pour que mon cceur se fonde.
Il lui passe la main dans les cheveux en souriant.
Oh ! les beaux cheveux noirs ! enfant, vous étiez blonde,
Qui le croirait ?



BLANCHE, PRENANT UN AIR CARESSANT.

Qui le croirait ? Un jour, avant le couvre-feu,
Je voudrais bien sortir, et voir Paris un peu.

TRIBOULET, IMPETUEUSEMENT.

Jamais, jamais ! — Ma fille, avec dame Bérarde
Tu n’es jamais sortie, au moins ?

BLANCHE, TREMBLANTE.

Tu n’es jamais sortie, au moins ? Non.

TRIBOULET.

Tu n’es jamais sortie, au moins ? Non.Prends-y garde !
BLANCHE.
Je ne vais qu’a I'église.
TRIBOULET, A PART.

Je ne vais qu’a I'église.O ciel ! on la verrait,
On la suivrait, peut-étre on me I’enléverait !
La fille d'un bouffon, cela se déshonore,
Et I'on ne fait qu’en rire ! oh ! —
Et I'on ne fait qu’en rire ! oh !Haut.
Et l'on ne fait qu’en rire ! oh ! —Je t’en prie encore,
Reste ici renfermée ! Enfant, si tu savais
Comme l'air de Paris aux femmes est mauvais !
Comme les débauchés vont courant par la ville !
Oh ! les seigneurs surtout !
Oh ! les seigneursLevant les yeux au ciel



Oh ! les seigneurs surtout ! O Dieu ! dans cet asile,
Fais croitre sous tes yeux, préserve des douleurs
Et du vent orageux qui flétrit d’autres fleurs,
Garde de toute haleine impure, méme en réve,
Pour qu'un malheureux pere, a ses heures de tréve,
En puisse respirer le parfum abrité,

Cette rose de grace et de virginité !

1L CACHE SA TETE DANS SES MAINS ET PLEURE.

BrANCHE.

Je ne parlerai plus de sortir ; mais, par grace,
Ne pleurez pas ainsi !

TRIBOULET.

Ne pleurez pas ainsi ! Non, cela me délasse.
J’ai tant ri lautre nuit !
J’ai tant ri I'autre nuitSe levant.
J’ai tant ri 'autre nuit ! Mais c’est trop m’oublier.
Blanche, il est temps d’aller reprendre mon collier.
Adieu.

LE JOUR BAISSE.
BLANCHE, L'EMBRASSANT.
Adieu.Reviendrez-vous bientot, dites ?

TRIBOULET.

Adieu. Reviendrez-vous bientot, dites ? Peut-étre.
Vois-tu, ma pauvre enfant, je ne suis pas mon maitre.



Appelant.
Dame Bérarde !

UNE VIEILLE DUEGNE PARAIT A LA PORTE DE LA MAISON.

DAME BERARDE.

Dame Bérarde ! Quoi, monsieur ?

TRIBOULET.

Dame Bérarde ! Quoi, monsieur ? Lorsque je vien,
Personne ne me voit entrer ?

DAME BERARDE.

Personne ne me voit entrer ? Je le crois bien,
C’est si désert !

TRIBOULET, TENANT BLANCHE EMBRASSEE.

C’est si désert ! Adieu, ma fille bien-aimée !
A dame Bérarde.
La porte sur le quai, vous la tenez fermée ?
Dame Bérarde fait un signe affirmatif.
Je sais une maison, derriére Saint-Germain,
Plus retirée encor. Je la verrai demain.

BLANCHE.

Mon pére, celle-ci me plait pour la terrasse
D’ou I'on voit les jardins.

TRIBOULET.



D’ou ’'on voit les jardins.N’y monte pas, de grace !
Ecoutant.
Marche-t-on pas dehors ?

Il va a la porte de la cour, 'ouvre et regarde avec inquiétude
dans la rue. Le roi se cache dans un enfoncement pres de la
porte, que Triboulet laisse entr’ouverte.

BLANCHE, MONTRANT LA TERRASSE.

Marche-t-on pas dehors ? Quoi ! ne puis-je le soir
Aller respirer la ?

TRIBOULET, REVENANT.

Aller respirer l1a ? Prends garde, on peut ty voir.

PENDANT QU’IL A LE DOS TOURNE, LE ROI SE GLISSE DANS LA COUR PAR LA
PORTE ENTRE-BAILLEE ET SE CACHE DERRIERE UN GROS ARBRE.

Adame Bérarde.
Vous, ne mettez jamais de lampe a la fenétre.

DAME BERARDE, JOIGNANT LES MAINS.

Et comment voulez-vous qu'un homme ici pénetre ?

BLANCHE, A TRIBOULET QUI EST ALLE VISITER LA TERRASSE AVEC UNE

LANTERNE.

Quelles précautions ! mon peére, dites-moi,
Mais que craignez-vous donc ?

TRIBOULET.

Mais que craignez-vous donc ? Rien pour moi, tout pour toi !



]L LA SERRE ENCORE UNE FOIS DANS SES BRAS.

Blanche, ma fille, adieu !

UN RAYON DE LA LANTERNE QUE TIENT DAME BERARDE ECLAIRE TRIBOULET ET
BrANCHE.

LE RoI, A PART, DERRIERE L ARBRE.

Blanche, ma fille, adieu ! Triboulet !
Blanche, ma fille, adieu ! TribouletIl rit.
Blanche, ma fille, adieu ! Triboulet ! Comment, diable !
La fille a Triboulet ! I'histoire est impayable !

TRIBOULET.

AU MOMENT DE SORTIR, IL REVIENT SUR SES PAS.

J’y pense, quand tu vas a I'église prier,
Personne ne vous suit ?

BLANCHE BAISSE LES YEUX AVEC EMBARRAS.
DAME BERARDE.
Personne ne vous suit ? Jamais !
TRIBOULET.

Personne ne vous suit ? Jamais ! Il faut crier
Si ’on vous suivait.

DAME BERARDE.

Sil'on vous suivait.Ah ! jappellerais main-forte !



TRIBOULET.
Et puis, n’ouvrez jamais si I’on frappe a la porte.
DAME BERARDE, COMME ENCHERISSANT SUR LES PRECAUTIONS DE TRIBOULET.
Quand ce serait le Roi !
TRIBOULET.

Quand ce serait le Roi ! Surtout si c’est le Roi !

1L EMBRASSE ENCORE UNE FOIS SA FILLE, ET SORT EN REFERMANT LA PORTE
AVEC SOIN.

BLANCHE, DAME BERARDE, LE ROL

PENDANT LA PREMIERE PARTIE DE LA SCENE, LE ROI RESTE CACHE DERRIERE
L’ARBRE.

BLANCHE, PENSIVE, ECOUTANT LES PAS DE SON PERE QUI S’ELOIGNE.

J’ai du remords, pourtant !

DaME BERARDE.

J’ai du remords, pourtant ! Du remords ! et pourquoi ?

BrLANCHE.

Comme a la moindre chose il s’effraie et s’alarme !
En partant, dans ses yeux j’ai vu luire une larme.
Pauvre pere ! si bon ! j’aurais dii 'avertir
Que le dimanche, a I’heure o nous pouvons sortir,
Un jeune homme nous suit. — Tu sais, ce beau jeune homme.



DaME BERARDE.

Pourquoi donc lui conter cela, madame ? en somme,
Votre pére est un peu sauvage et singulier.
Vous haissez donc bien ce jeune cavalier ?

BrANCHE.

Moi, le hair ! oh ! non. — Hélas ! bien au contraire,
Depuis que je I’ai vu rien ne peut m’en distraire.
Du jour ou son regard a mon regard parla
Le reste n’est plus rien, je le vois toujours 13,
Je suis a lui ! vois-tu, je m’en fais une idée... —
Il me semble plus grand que tous d’une coudée !
Comme il est brave et doux ! comme il est noble et fier !
Bérarde ! et qu’a cheval il doit avoir bel air !

DaME BERARDE.

C’est vrai qu’il est charmant !

ELLE PASSE PRES DU ROI, QUI LUI DONNE UNE POIGNEE DE PIECES D’OR,
QU’ELLE EMPOCHE.

BrLANCHE.

C’est vrai qu’il est charmant ! Un tel homme doit étre...

DAME BERARDE, TENDANT LA MAIN AU ROI, QUI LUI DONNE TOUJOURS DE
L’ARGENT.

Accompli.

BLANCHE.



Accompli.Dans ses yeux on voit son coeur paraitre.
Un grand cceur !

DAME BERARDE.
Un grand cceur ! Certe ! un coeur immense !

ACHAQUE MOT QUE DIT DAME BERARDE, ELLE TEND LA MAIN AU ROI, QUI LA
LUI REMPLIT DE PIECES D OR.

BrANCHE.

Un grand cceur ! Certe ! un cceur immense ! Valeureux.
DAME BERARDE, CONTINUANT SON MANEGE.
Formidable !
BLANCHE.
Formidable ! Et pourtant... bon.
DAME BERARDE, TENDANT LA MAIN.
Formidable ! Et pourtant... bon.Tendre !
BLANCHE.
Formidable ! Et pourtant... bon.Tendre ! Généreux.
DAME BERARDE, TENDANT LA MAIN.
Magnifique !
BLANCHE, AVEC UN PROFOND SOUPIR.

Magnifique ! Il me plait !



DAME BERARDE, TENDANT TOUJOURS LA MAIN A CHAQUE MOT QU ELLE DIT.

Magnifique ! Il me plait ! Sa taille est sans pareille !
Ses yeux ! — son front ! — son nez !... —

LE Rol, A PART.

Ses yeux ! — son front ! — son nez !... —O Dieu ! voila la vieille
Qui m’admire en détail ! je suis dévalisé !

BLANCHE.
Je t'aime d’en parler aussi bien.
DAME BERARDE.
Je t'aime d’en parler aussi bien.Je le sai.
LE Rol, A PART.
De I’huile sur le feu !
DaME BERARDE.

De l'huile sur le feu ! Bon, tendre, un coeur immense !
Valeureux, généreux...

LE Rol, VIDANT SES POCHES.
Valeureux, généreux...Diable ! elle recommence !
DAME BERARDE, CONTINUANT.

C’est un tres-grand seigneur, il a I'air élégant,
Et quelque chose en or de brodé sur son gant.

ELLE TEND LA MAIN. LE ROI LUI FAIT SIGNE QU,IL N’A PLUS RIEN.



BLANCHE.

Non, je ne voudrais pas qu’il fiit seigneur ni prince
Mais un pauvre écolier qui vient de sa province,
Cela doit mieux aimer.

DAME BERARDE.

Cela doit mieux aimer.C’est possible, apres tout,
Si vous le préférez ainsi.
Si vous le préférez ainsi.A part.
Si vous le préférez ainsi.Drole de gofit !
Cerveau de jeune fille, ou tout se contrarie !
Essayant encore de tendre la main au Roi.
Ce beau jeune homme-la vous aime a la furie.

LE RoI NE DONNE PAS.

Apart.
Je crois notre homme a sec. — Plus un sou, plus un mot.

BLANCHE, TOUJOURS SANS VOIR LE ROI.

Le dimanche jamais ne revient assez tot.
Quand je ne le vois pas, ma tristesse est bien grande.
Oh ! j’ai cru I'autre jour, au moment de I'offrande,
Qu’il allait me parler, et le coeur m’a battu !
J’y songe nuit et jour ! de son c6té, vois-tu,
L’amour qu’il a pour moi 'absorbe. Je suis stire
Que toujours dans son ame il porte ma figure.
C’est un homme ainsi fait, oh ! cela se voit bien !
D’autres femmes que moi ne le touchent en rien ;



Il n’est pour lui ni jeux, ni passe-temps, ni féte.
Il ne pense qu’a moi.

DamE BERARDE, FAISANT UN DERNIER EFFORT ET TENDANT LA MAIN AU ROI.

Il ne pense qu’a moi.J’en jurerais ma téte !

LE RoI1, OTANT SON ANNEAU QU’IL LUI DONNE.

Ma bague pour la téte !

BrANCHE.

Ma bague pour la téte ! Ah ! je voudrais souvent,
En y songeant le jour, la nuit, en y révant,
L’avoir 1a,... — devant moi,...

LE ROI SORT DE SA CACHETTE ET VA SE METTRE A GENOUX PRES D’ELLE.

ELLE A LE VISAGE TOURNE DU COTE OPPOSE.

L’avoir 1a,... — devant moi,...pour lui dire a lui-méme :
sois heureux ! sois content ! oh ! oui, je t’ai...

ELLE SE RETOURNE, VOIT LE ROI A SES GENOUX, ET S’ARRETE, PETRIFIEE.
b J b

LE Ro1, LUI TENDANT LES BRAS.

sois heureux ! sois content ! oh ! oui, je t’aiJe t’aime !
Acheve ! acheve ! — Oh ! dis : je t'aime ! Ne crains rien.
Dans une telle bouche un tel mot va si bien !

BLANCHE, EFFRAYEE, CHERCHANT DES YEUX DAME BERARDE QUI A DISPARU.

Bérarde !... — Plus personne, 6 Dieu ! qui me réponde !
Personne !



LE Roi, TOUJOURS A GENOUX.
Personne ! Deux amants heureux, c’est tout un monde !
BLANCHE, TREMBLANTE.
Monsieur, d’ou venez-vous ?
Lt Rol.

Monsieur, d’ou venez-vous ? De ’enfer ou du ciel,
Qu’importe ! que je sois Satan ou Gabriel,
Je t'aime !

BLANCHE.

Je taime ! O ciel ! 6 ciel ! ayez pitié... — J’espére
Qu’on ne vous a point vu ! sortez ! — Dieu ! si mon pere...

LE Ror.

Sortir, quand palpitante en mes bras je te tiens,
Lorsque je t’appartiens ! lorsque tu m’appartiens !
— Tu m’aimes ! tu 'as dit.

BLANCHE, CONFUSE.
Tu m’aimes ! tu I'as dit.Il m’écoutait !

LE Ror.

Tu m’aimes ! tu l'as dit. Il m’écoutait ! Sans doute.
Quel concert plus divin veux-tu donc que j’écoute ?

BLANCHE, SUPPLIANTE.



Ah ! vous m’avez parlé. — Maintenant, par pitié,
Sors !

LE Ror.

Sors ! Sortir, quand mon sort a ton sort est lié,
Quand notre double étoile au méme horizon brille,

Quand je viens éveiller ton cceur de jeune fille,
Quand le ciel m’a choisi pour ouvrir a 'amour
Ton ame vierge encore et ta paupiere au jour !
Viens, regarde, oh ! 'amour, c’est le soleil de 'ame !
Te sens-tu réchauffée a cette douce flamme ?
Le sceptre que la mort vous donne et vous reprend,
La gloire qu’on ramasse a la guerre en courant,
Se faire un nom fameux, avoir de grands domaines,
Etre empereur ou roi, ce sont choses humaines,
Il n’est sur cette terre, ou tout passe a son tour,
Qu’une chose qui soit divine, et c’est 'amour !
Blanche, c’est le bonheur que ton amant t’apporte,
Le bonheur, qui, timide, attendait a ta porte !
La vie est une fleur, 'amour en est le miel.
C’est la colombe unie a I'aigle dans le ciel,
C’est la grace tremblante a la force appuyée,
C’est ta main dans ma main doucement oubliée...
— Aimons-nous ! aimons-nous !

IL CHERCHE A L'EMBRASSER. ELLE SE DEBAT.

BrLANCHE.

Aimons-nous ! aimons-nous ! Non ! Laissez !



IL LA SERRE DANS SES BRAS, ET LUI PREND UN BAISER.

DAME BERARDE, AU FOND DU THEATRE, SUR LA TERRASSE, A PART.
Aimons-nous ! aimons-nous ! Non ! Laissez ! Il va bien !
LE Roi, A PART.

Elle est prise !
Elle est prise ! Haut.
Elle est prise ! Dis-moi que tu m’aimes !

DAME BERARDE, AU FOND, A PART.
Elle est prise ! Dis-moi que tu m’aimes ! Vaurien !
LE Ror.
Blanche ! redis-le moi !

BLANCHE, BAISSANT LES YEUX.

Blanche ! redis-le moi ! Vous m’avez entendue.
Vous le savez.

LE Rol, L’EMBRASSE DE NOUVEAU AVEC TRANSPORT.
Vous le savez.Je suis heureux !
BLANCHE.

Vous le savez. Je suis heureux ! Je suis perdue !

LE Ror.

Non, heureuse avec moi !



BLANCHE, S’ARRACHANT DE SES BRAS.

Non, heureuse avec moi ! Vous m’étes étranger.
Dites-moi votre nom.

DAME BERARDE, AU FOND, A PART.

Dites-moi votre nom.Il est temps d’y songer !

BrLANCHE.

Vous n’étes pas au moins seigneur ni gentilhomme ?
Mon peére les craint tant !

LEe Ror.

Mon pere les craint tant ! Mon Dieu, non, je me nomme...
A part.
— Voyons ?...
Voyons ? Il cherche.
Voyons ?...Gaucher Mahiet. — Je suis un écolier...
Trés-pauvre... !

DAME BERARDE, OCCUPEE EN CE MOMENT MEME A COMPTER L’ARGENT QU’IL
LUI A DONNE.

Trés-pauvre !...Est-il menteur !

ENTRENT DANS LA RUE M. DE PIENNE ET M. DE PARDAILLAN, ENVELOPPES DE
MANTEAUX, UNE LANTERNE SOURDE A LA MAIN.

M. DE PIENNE, BAS A M. DE PARDAILLAN.

Treés-pauvre !... Est-il menteur ! C’est ici, chevalier !



DAME BERARDE, BAS, ET DESCENDANT PRECIPITAMMENT LA TERRASSE.
J’entends quelqu’un dehors.
BLANCHE, EFFRAYEE.
J’entends quelqu’un dehors.C’est mon peére peut-étre !
DAME BERARDE, AU ROI.
Partez, monsieur !

LE Ror.

Partez, monsieur ! Que n’ai-je entre mes mains le traitre
Qui me dérange ainsi !

BLANCHE, A DAME BERARDE.

Qui me dérange ainsi ! Fais-le vite passer
Par la porte du quai.

LE Roi, A BLANCHE.

Par la porte du quai.Quoi ! déja te laisser !
M’aimeras-tu demain ?

BLANCHE.

M’aimeras-tu demain ? Et vous ?

LE Ror.

M’aimeras-tu demain ? Et vous ? Ma vie entiéere !

BLANCHE.



Ah ! vous me tromperez, car je trompe mon pere!
Lt Ror.
Jamais ! — Un seul baiser, Blanche, sur tes beaux yeux.
DAME BERARDE, A PART.
Mais c’est un embrasseur tout a fait furieux !
BLANCHE, FAISANT QUELQUE RESISTANCE.
Non, non !
LE ROI L'EMBRASSE, ET RENTRE AVEC DAME BERARDE DANS LA MAISON.

LES GENTILSHOMMES, puis TRIBOULET, puis BLANCHE.

BLANCHE REPARAIT PAR LA PORTE DU PREMIER ETAGE SUR LA TERRASSE. ELLE

TIENT A LA MAIN UN FLAMBEAU QUI ECLAIRE SON VISAGE.

BLANCHE, SUR LA TERRASSE.

Non, non ! Gaucher Mahiet ! nom de celui que j'aime,
Grave-toi dans mon cceur !

M. DE PIENNE, AUX GENTILSHOMMES.

Grave-toi dans mon cceur ! Messieurs, c’est elle-méme !

M. DE PARDAILLAN.

Voyons !

M. pE GORDES, DEDAIGNEUSEMENT.



Voyons ! Quelque beauté bourgeoise !
Voyons ! Quelque beauté bourgeoiseA M. de Pienne.
Voyons ! Quelque beauté bourgeoise ! Je te plains
Si tu fais ton régal de femmes de vilains !

EN CE MOMENT BLANCHE SE RETOURNE, DE FACON QUE LES GENTILSHOMMES
PEUVENT LA VOIR.

M. pE Pi1ENNE, A M. DE GORDES.
Comment la trouves-tu ?
Maror.

Comment la trouves-tu ? La vilaine est jolie !

M. pE GORDES.
¢ 4o | ! 3 ol
C’est une fée ! un ange ! une grace accomplie !
M. DE PARDAILLAN.

Quoi ! c’est 1a la maitresse a messer Triboulet !
Le sournois !

M. pE GORDES.
Le sournois ! Le faquin !

Maror.

Le sournois ! Le faquin ! La plus belle au plus laid.
C’est juste. — Jupiter aime a croiser les races.

BLANCHE RENTRE CHEZ ELLE. ON NE VOIT PLUS QU UNE LUMIERE A LA
FENETRE.



M. DE PIENNE.

Messieurs, ne perdons pas notre temps en grimaces.
Nous avons résolu de punir Triboulet.
Or, nous sommes ici, tous, a I’heure qu’il est,
Avec notre rancune, et, de plus, une échelle.
Escaladons le mur et volons-lui sa belle,
Portons la dame au Louvre, et que sa majesté
A son lever demain trouve cette beauté.

M. bk CossE.
Le roi mettra la main dessus, que je suppose.
Maror.

Le diable a sa facon débrouillera la chose !

M. pE PIENNE.
Bien dit. A I'ceuvre !

M. pE GORDES.
Bien dit. A I'ceuvre ! Au fait, ¢’est un morceau de roi.

ENTRE TRIBOULET.
TRIBOULET, REVEUR, AU FOND DU THEATRE.

Je reviens... a quoi bon ? Ah ! je ne sais pourquoi !

M. pE CossE, AUX GENTILSHOMMES.

Ca, trouvez-vous si bien, messieurs, que, brune et blonde,
Notre roi prenne ainsi la femme a tout le monde ?



Je voudrais bien savoir ce que le Roi dirait
Si quelqu’un usurpait la reine ?

TRIBOULET, AVANCANT DE QUELQUES PAS.

Si quelqu’un usurpait la reine ? Oh ! mon secret !
— Ce vieillard m’a maudit ! — Quelque chose me trouble !

LA NUIT EST SI EPAISSE QU,IL NE VOIT PAS M. DE GORDES PRES DE LUI, ET
QU’IL LE HEURTE EN PASSANT.

Quivala?
M. pE GORDES, REVENANT EFFARE, BAS AUX GENTILSHOMMES.
Qui va la ? Triboulet, messieurs !
M. pE CossE, BAS.

Qui va la ? Triboulet, messieurs ! Victoire double !
Tuons le traitre !

M. pE PIENNE.
Tuons le traitre ! Oh ! non.
M. bk CossE.
Tuons le traitre ! Oh ! non!Il est dans notre main.
M. pE PIENNE.
Eh ! nous ne l'aurions plus pour en rire demain !
M. pE GORDES.

Oui, si nous le tuons, le tour n’est plus si drole.



M. pE Cosst.
Mais il va nous géner.

Maror.

Mais il va nous géner.Laissez-moi la parole.
Je vais arranger tout.

TRIBOULET, QUI EST RESTE DANS SON COIN AUX AGUETS ET L’OREILLE TENDUE.
Je vais arranger tout.On s’est parlé tout bas.
MAROT, APPROCHANT.
Triboulet !
TRIBOULET, D,UNE VOIX TERRIBLE.
Triboulet ! Qui vala ?

Maror.

Triboulet ! Qui va la ? La ! ne nous mange pas.
C’est moi.

TRIBOULET.
C’est moi.Qui, toi ?
Maror.
C’est moi. Qui, toi ? Marot.

TRIBOULET.

C’est moi. Qui, toi ? Marot.Ah ! la nuit est si noire !



Maror.
Oui, le diable s’est fait du ciel une écritoire.
TRIBOULET.
Dans quel but ?...
Maror.

Dans quel but ?...Nous venons, ne I'as-tu pas pensé ?
Enlever pour le Roi madame de Cossé.

TRIBOULET, RESPIRANT.

Ah!... — Tres-bien !
M. pE CosSE, A PART.

Ah !... — tres-bien ! Je voudrais lui rompre quelque membre !
TRIBOULET, A MAROT.

Mais comment ferez-vous pour entrer dans sa chambre ?

Maror, Bas A M. pE CossE.
Donnez-moi votre clé.

M. pE COSSE LUI PASSE LA CLEF, QUIL TRANSMET A TRIBOULET.
b

Donnez-moi votre clé.Tiens, touche cette clé.
Y sens-tu le blason de Cossé ciselé ?

TRIBOULET, PALPANT LA CLEF.



Les trois feuilles de scie, oui.
Les trois feuilles de scie, oui.A part.
Les trois feuilles de scie, oui.Mon Dieu, suis-je béte !
Montrant le mur a gauche.
Voila I’hotel Cossé. Que diable avais-je en téte ?
A Marot en lui rendant la clef,
Vous enlevez sa femme au gros Cossé ? j’en suis !

Maror.
Nous sommes tous masqués.
TRIBOULET.
Nous sommes tous masqués.Eh bien ! un masque !

MAROT LUI MET UN MASQUE ET AJOUTE AU MASQUE UN BANDEAU, QU’IL LUI
ATTACHE SUR LES YEUX ET SUR LES OREILLES.

Nous sommes tous masqués. Eh bien ! un masque ! Et puis ?
Maror.
Tu nous tiendras I’échelle ?

LES GENTILSHOMMES APPLIQUENT L’ECHELLE AU MUR DE LA TERRASSE. MA-
ROT Y CONDUIT TRIBOULET, AUQUEL IL LA FAIT TENIR.

TRIBOULET, LES MAINS SUR L'ECHELLE.

Tu nous tiendras 1’échelle ? Hum ! étes-vous en nombre ?
Je n’y vois plus du tout.

Maror.



Je n’y vois plus du tout.C’est que la nuit est sombre.
Aux autres, en riant.
Vous pouvez crier haut et marcher d’un pas lourd.
Le bandeau que voila le rend aveugle et sourd.

BLANCHE, ECHEVELEE, DANS L'ELOIGNEMENT.

Mon pére, a mon secours ! 6 mon peére !
VOIX DES GENTILSHOMMES, DANS L'ELOIGNEMENT.
Mon pere, a mon secours ! 6 mon pére ! Victoire !
ILS DISPARAISSENT AVEC BLANCHE.

TRIBOULET, RESTE SEUL AU BAS DE L'ECHELLE.
Ca, me font-ils ici faire mon purgatoire ?
— Ont-ils bientét fini ? quelle dérision !

IL LACHE L’ECHELLE, PORTE LA MAIN A SON MASQUE ET RENCONTRE LE
BANDEAU.

J’ai les yeux bandés !

J’ai les yeux bandés ! Oh ! la malédiction !

IL TOMBE £vANOUI.



Acte 111

FRANCOIS PREMIER.
TRIBOULET.

BLANCHE.

M. DE SAINT-VALIER.
CLEMENT MAROT.

M. DE PIENNE.

M. DE GORDES.

M. DE PARDAILLAN.

M. DE MONTCHENU.

M. DE COSSE.

PAGES ET GENTILSHOMMES.

LES GENTILSHOMMES.

M. pE GORDES.

Maintenant, arrangeons la fin de ’'aventure.

M. DE PARDAILLAN.

Il faut que Triboulet s’intrigue, se torture,
Et ne devine pas que sa belle est ici !

M. pE Cosst.

Qu’il cherche sa maitresse, oui, c’est fort bien ! mais si
Les portiers cette nuit nous ont vus l'introduire ?

M. pE MONTCHENU.

Tous les huissiers du Louvre ont ordre de lui dire
Qu’ils n’ont point vu de femme entrer céans la nuit ?



M. DE PARDAILLAN.

De plus, un mien laquais, drdle aux ruses instruit,
Pour lui donner le change est allé sur sa porte
Dire aux gens du bouffon que, d’une et d’autre sorte,
Il avait vu trainer a 'hotel d'Hautefort
Une femme, a minuit, qui se débattait fort.

M. pE CoSSE, RIANT.

Bon, I’hotel d’Hautefort le jette loin du Louvre !

M. pE GORDES.

Serrons bien sur ses yeux le bandeau qui les couvre.

Maror.

J’ai ce matin au drole envoyé ce billet :
Il tire un papier et lit.
« Je viens de t’enlever ta belle, 6 Triboulet !
» Je 'emmene, s’1l faut t’en donner des nouvelles,
» Hors de France avec moi. »

Tous RIENT.

M. pE GORrRDES, A MAROT.

» Hors de France avec moi.Signé ?

Maror.

» Hors de France avec moi. Signé ? Jean de Nivelles !

LES ECLATS DE RIRE REDOUBLENT.



M. DE PARDAILLAN.
Oh ! comme il va chercher !
M. pE Cossk.
Oh ! comme il va chercher ! Je jouis de le voir !
M. pE GORDES.

Qu’il va, le malheureux, avec son désespoir,
Ses poings crispés, ses dents de colére serrées,
Nous payer en un jour de dettes arriérées !

LE Ro1, DESIGNANT LA PORTE DU FOND.
Elleestla ?
M. DE PIENNE.
Elle est 1a ? La maitresse a Triboulet !

LE Ror.

Elle est 1a ? La maitresse a Triboulet ! Vraiment !
Dieu ! souffler la maitresse a mon fou ! c’est charmant !

M. pE PIENNE.
Sa maitresse, ou sa femme !
LE Roi, A PART.

Sa maitresse, ou sa femme ! Une femme ! une fille !
Je ne le savais pas si pere de famille !

M. pE PIENNE.



Le roi la veut-il voir ?
LE Ror.
Le Roi la veut-il voir ? Pardieu !

M. DE PIENNE SORT, ET REVIENT UN MOMENT APRES SOUTENANT BLANCHE,
VOILEE ET TOUTE CHANCELANTE. LE ROI S’ASSTED NONCHALAMMENT DANS SON
FAUTEUIL.

M. DE PIENNE, A BLANCHE.

Le Roi la veut-il voir ? Pardieu ! Ma belle, entrez.
Vous tremblerez apres tant que vous le voudrez.
Vous étes pres du Roi.

BLANCHE, TOUJOURS VOILEE.
Vous étes pres du Roi.C’est le Roi ! ce jeune homme !
ELLE COURT SE JETER AUX PIEDS DU Rol.
ArA voIx DE BLANCHE, LE ROI TRESSAILLE ET FAIT SIGNE A TOUS DE SORTIR.
LE ROI, BLANCHE.
LE Rol, RESTE SEUL AVEC BLANCHE, SOULEVE LE VOILE QUI LA CACHE.
Lt Ro1.
Blanche !

BrANCHE.

Blanche ! Gaucher Mahiet ! ciel !



LE Ro1, ECLATANT DE RIRE.

Blanche ! Gaucher Mahiet ! ciel ! Foi de gentilhomme,
Méprise ou fait expres, je suis ravi du tour.
Vive Dieu ! ma beauté, ma Blanche, mon amour,
Viens dans mes bras !

BLANCHE, RECULANT.

Viens dans mes bras ! Le Roi ! le Roi ! Laissez-moi, sire, —
Mon Dieu ! je ne sais plus comment parler ni dire... —
Monsieur Gaucher Mahiet... — Non, vous étes le Roi. —
Retombant a genoux.

Oh ! qui que vous soyez, ayez pitié de moi.

LE Ror.

Avoir pitié de toi, Blanche ! moi qui t’adore !
Ce que Gaucher disait, Francois le dit encore.
Tu m’aimes et je t’'aime, et nous sommes heureux !
Etre roi ne saurait giter un amoureux.
Enfant ! tu me croyais bourgeois, clerc, moins peut-étre.
Parce que le hasard m’a fait un peu mieux naitre,
Parce que je suis roi, ce n’est pas un motif
De me prendre en horreur subitement tout vif !
Je n’ai pas le bonheur d’étre un manant, qu'importe !

BLANCHE, A PART.

Comme il rit ! 6 mon Dieu, je voudrais étre morte !

LE RoI1, SOURIANT ET RIANT PLUS ENCORE.



Oh ! les fétes, les jeux, les danses, les tournois,
Les doux propos d’amour le soir au fond des bois,
Cent plaisirs que la nuit couvrira de son aile ;
Voila ton avenir auquel le mien se méle !

Oh ! soyons deux amants, deux heureux, deux époux !
Il faut un jour vieillir, et la vie, entre nous,

Cette étoffe, ou, malgré les ans qui la morcelent,
Quelques instants d’amour par places étincellent,
N’est qu’un triste haillon sans ces paillettes-la !
Blanche, j’ai réfléchi souvent a tout cela,

Et voici la sagesse : honorons Dieu le pere,

Aimons et jouissons, et faisons bonne chére !

BLANCHE, ATTERREE ET RECULANT.

Omes illusions ! qu’il est peu ressemblant !

LE Ror.

Quoi ! me croyais-tu donc un amoureux tremblant,
Un cuistre, un de ces fous lugubres et sans flammes,
Qui pensent qu’il suffit, pour que toutes les femmes
Et tous les cceurs charmés se rendent devant eux,

De pousser des soupirs avec un air piteux !

BLANCHE, LE REPOUSSANT.
Laissez-moi ! — malheureuse !
LEe Ror.

Laissez-moi ! — malheureuse ! Oh ! sais-tu qui nous sommes ?
La France, un peuple entier, quinze millions d’hommes,
Richesse, honneurs, plaisirs, pouvoir sans frein ni loi,



Tout est pour moi, tout est a moi, je suis le roi !
Eh bien ! du souverain tu seras souveraine.
Blanche, je suis le roi ; toi, tu seras la reine !

BrLANCHE.

La reine ! et votre femme !

LE Roi, RIANT.

La reine ! et votre femme ! Innocence ! 6 vertu !
Ah ! ma femme n’est pas ma maitresse, vois-tu ?

BLANCHE.
Votre maitresse ! oh ! non ! quelle honte !
L Ror.
Votre maitresse ! oh ! non ! quelle honte ! La fiere !
BLANCHE.
Je ne suis pas a vous, non, je suis a mon pere !
LEe Ror.

Ton pere ! mon bouffon ! mon fou ! mon Triboulet !
Ton pere ! il est a moi ! j’en fais ce qu’il me plait !
Il veut ce que je veux !

BLANCHE, PLEURANT AMEREMENT ET LA TETE DANS SES MAINS.

Il veut ce que je veux ! O Dieu ! mon pauvre pere !
Quoi ! tout est donc a vous !



ELLE SANGLOTE. IL SE JETTE A SES PIEDS POUR LA CONSOLER.

LE Ro1, AVEC UN ACCENT ATTENDRI.

Quoi ! tout est donc a vous ! Blanche ! oh ! tu m’es bien chére !
Blanche, ne pleure plus ! Viens sur mon cceur.

BLANCHE, RESISTANT.

Blanche, ne pleure plus ! Viens sur mon ceeur.Jamais !

LE Rol, TENDREMENT.

Tu ne m’as pas encor redit que tu m’aimais.

BrANCHE.

Oh'! c’est fini !

LE Ror.

Oh ! c’est fini ! Je t’ai, sans le vouloir, blessée.
Ne sanglote donc pas comme une délaissée.
Oh ! plutdt que de faire ainsi pleurer tes yeux,

J’aimerais mieux mourir, Blanche ! jaimerais mieux
Passer dans mon royaume et dans ma seigneurie
Pour un roi sans courage et sans chevalerie !
Un roi qui fait pleurer une femme ! 6 mon Dieu !
Lacheté !

BLANCHE, EGAREE ET SANGLOTANT.

Lacheté ! N’est-ce pas, tout ceci n’est qu’un jeu ?
Si vous étes le roi, j’ai mon pere. Il me pleure.
Faites-moi ramener pres de lui. Je demeure



Devant I’h6tel Cossé. Mais vous le savez bien.

Oh ! qui donc étes-vous ? je n’y comprends plus rien.
Comme ils m’ont emportée avec des cris de féte !
Tout ceci comme un réve est brouillé dans ma téte !
Pleurant.

Je ne sais méme plus, vous que j’ai cru si doux,

Si je vous aime encor !

RECULANT AVEC UN MOUVEMENT D’HORREUR.
Si je vous aime encor ! Vous roi ! — J’ai peur de vous !
LE Ro1, CHERCHANT A LA PRENDRE DANS SES BRAS.
Je vous fais peur, méchante !
BLANCHE, LE REPOUSSANT.
Je vous fais peur, méchante ! Oh ! laissez-moi !
LE Rol, LA SERRANT DE PLUS PRES.
Je vous fais peur, méchante ! Oh ! laissez-moi ! Qu’entends-
je?
Un baiser de pardon !
BLANCHE, SE DEBATTANT.
Un baiser de pardon ! Non !
LE Rol, RIANT, A PART.

Un baiser de pardon ! Non ! Quelle fille étrange !

BLANCHE, S’ECHAPPANT DE SES BRAS.



Laissez-moi ! — Cette porte !...

ELLE APERCOIT LA PORTE DE LA CHAMBRE DU ROI OUVERTE, sy PRECIPITE, ET
LA REFERME VIOLEMMENT SUR ELLE.

LE ROI, PRENANT UNE PETITE CLEF D’OR A SA CEINTURE.
Laissez-moi ! — Cette porte !...Oh ! j’ai la clef sur moi.
IL OUVRE LA PORTE, LA POUSSE VIVEMENT, ENTRE, ET LA REFERME SUR LUI.

MAROT, EN OBSERVATION A LA PORTE DU FOND DEPUIS QUELQUES INSTANTS.
IL riT.

Elle se réfugie en la chambre du roi !
O la pauvre petite !

APPELANT MONSIEUR DE GORDES.
Ola pauvre petite ! Hé ! comte !
MAROT, puis LES GENTILSHOMMES, exsuite TRIBOULET.
M. pE GORDES, A MAROT.
Ola pauvre petite ! Hé ! comte.Est-ce qu’on rentre ?
Maror.
Le lion a trainé la brebis dans son antre.
M. DE PARDAILLAN, SAUTANT DE JOIE.

Oh ! pauvre Triboulet !



M. DE PIENNE, QUI EST RESTE A LA PORTE, ET QUI A LES YEUX FIXES VERS LE

DEHORS.

Oh ! pauvre Triboulet ! Chut ! le voici !

M. DE GORDES, BAS AUX SEIGNEURS.

Oh ! pauvre Triboulet ! Chut ! le voici ! Tout doux !
Ca, n’ayons l'air de rien et tenons-nous bien tous.

Maror.

Messieurs, je suis le seul qu’il puisse reconnaitre.
Il n’a parlé qu’a moi.

M. pE PIENNE.

Il n’a parlé qu’a moi.Ne faisons rien paraitre.

ENTRE TRIBOULET. RIEN NE PARAIT CHANGE EN LUI. IL A LE COSTUME ET
L’AIR INDIFFERENT DU BOUFFON. SEULEMENT IL EST TRES-PALE.

M. pE PIENNE, AYANT L’AIR DE POURSUIVRE UNE CONVERSATION COMMENCEE
ET FAISANT DES YEUX AUX PLUS JEUNES GENTILSHOMMES QUI COMPRIMENT DES

RIRES ETOUFFES EN VOYANT TRIBOULET.

Oui, messieurs, c’est alors, — hé ! bonjour, Triboulet ! —
Qu’on fit cette chanson en forme de couplet :

Il chante :
Quand Bourbon vit Marseille,
Il a dit a ses gens :
Vrai Dieu ! quel capitaine
Trouverons-nous dedans ?



TRIBOULET, CONTINUANT LA CHANSON.

Au mont de la Coulombe
Le passage est étroit,
Monterent tous ensemble
En soufflant a leurs doigts,

RIRES ET APPLAUDISSEMENTS IRONIQUES.

Tous.

Parfait !

TRIBOULET, QUI S’EST AVANCE LENTEMENT JUSQUE SUR LE DEVANT DU
THEATRE, A PART.

Parfait ! Ou peut-elle étre ?

1L SE REMET A FREDONNER.

Monteérent tous ensemble
En soufflant a leurs doigts.

M. DE GORDES, APPLAUDISSANT.

Parfait ! Ou peut-elle étre ? Ah ! Triboulet, bravo !

TRIBOULET, EXAMINANT TOUS CES VISAGES QUI RIENT AUTOUR DE LUI.

Apart.
Ils ont tous fait le coup, c’est sfir !

M. pE CosSE, FRAPPANT SUR L'EPAULE DE TRIBOULET, AVEC UN GROS RIRE.

Ils ont tous fait le coup, c’est siir ! Quoi de nouveau ?
Bouffon !



TRIBOULET, AUX AUTRES, MONTRANT M. DE CoOSSE.

Bouffon ? Ce gentilhomme est lugubre a voir rire.
Contrefaisant M. de Cossé.
— Quoi de nouveau, bouffon ?

M. pE CoSSE, RIANT TOUJOURS.

Quoi de nouveau, bouffon ? Oui, que viens-tu nous dire ?

TRIBOULET, LE REGARDANT DE LA TETE AUX PIEDS.

Que si vous vous mettez a faire le charmant,
Vous allez devenir encor plus assommant !

TRIBOULET, JETANT UN REGARD DE COTE.

Apart.
Ou l'ont-ils cachée ? — Oh ! si je la leur demande,
Ils se riront de moi !

AcCOSTANT MAROT D’UN AIR RIANT.

Ils se riront de moi ! Marot, ma joie est grande
Que tu ne te sois pas cette nuit enrhumé.

MAROT, JOUANT LA SURPRISE.

Cette nuit ?

TRIBOULET, CLIGNANT DE L’@IL D'UN AIR D’ INTELLIGENCE.

Cette nuit ? Un bon tour, et dont je suis charmé !

Maror.



Quel tour ?
TRIBOULET, HOCHANT LA TETE.
Quel tour ? Oui !
MAROT, D'UN AIR CANDIDE.

Quel tour ? Oui ! Je me suis, pour toutes aventures,
Le couvre-feu sonnant, mis sous mes couvertures,
Et le soleil brillait quand je me suis levé.

TRIBOULET.
Ah ! tu n’es pas sorti cette nuit ? J’ai révé !
IL APERCOIT UN MOUCHOIR SUR LA TABLE ET SE JETTE DESSUS.
M. DE PARDAILLAN, BAS A M. DE PIENNE.
Tiens, duc, de mon mouchoir il regarde la lettre.

TRIBOULET, LAISSANT TOMBER LE MOUCHOIR.

Apart.
Non, ce n’est pas le sien !

M. pE PIENNE, A QUELQUES JEUNES GENS QUI RIENT AU FOND.

Non, ce n’est pas le sien ! Messieurs !...

TRIBOULET, A PART.

Non, ce n’est pas le sien ! Messieurs !...Ou peut-elle étre ?

M. pE Pi1ENNE, A M. DE GORDES.



Qu’avez-vous donc a rire ainsi ?

M. DE GORDES, MONTRANT MAROT.

Qu’avez-vous donc a rire ainsi ? Pardieu, c’est lui
Qui nous fait rire !

TRIBOULET, A PART.

Qui nous fait rire ! Ils sont bien joyeux aujourd’hui !

M. pE GORDES, A MAROT, EN RIANT.

Ne me regarde pas de cet air malhonnéte,
Ou je vais te jeter Triboulet a la téte.

TrRIBOULET, A M. DE PIENNE.

Le roi n’est pas encore éveillé ?

M. pE PIENNE.

Le Roi n’est pas encore éveillé ? Non, vraiment !

TRIBOULET.

Se fait-il quelque bruit dans son appartement ?
I1. VEUT APPROCHER DE LA PORTE. M. DE PARDAILLAN LE RETIENT.

M. DE PARDAILLAN.

Ne va pas réveiller sa majesté !

M. pE GORDES, A M. DE PARDAILLAN.



Ne va pas réveiller sa majesté ! Vicomte,
Ce faquin de Marot nous fait un plaisant conte.
Les trois Guy, revenus, ma foi, 'on ne sait d’ou,
Ont trouvé 'autre nuit, — qu’en dit ce maitre fou ? —
Leurs femmes, toutes trois, avec d’autres...

Maror.

Leurs femmes, toutes trois, avec d’autres...Cachées.

TRIBOULET.

Les morales du temps se font si relachées !

M. pE CossE.

Les femmes, c’est si traitre !

TriBoUuLET, A M. DE COsSE.

Les femmes, c’est si traitre ! Oh ! prenez garde !

M. pE CossE.

Les femmes, c’est si traitre ! Oh ! prenez garde ! Quoi ?

TRIBOULET.

Prenez garde, monsieur de Cossé !

M. pE CossE.

Prenez garde, monsieur de Cossé ! Quoi ?

TRIBOULET.



Prenez garde, monsieur de Cossé ! Quoi ? Je voi
Quelque chose d’affreux qui vous pend a l'oreille.

M. pE Cosst.
Quoi donc ?
TRIBOULET, LUI RIANT AU NEZ.
Quoi donc ? Une aventure absolument pareille !

M. pE CosSE, LE MENACANT AVEC COLERE.

Hun'!

TRIBOULET.

Hun ! Messieurs, 'animal est, vraiment, curieux.
Voila le cri qu’il fait quand il est furieux.
Contrefaisant monsieur de Cossé.

— Hun!

Tous RIENT. ENTRE UN GENTILHOMME A LA LIVREE DE LA REINE.
M. pE PIENNE.
Hun ! Qu’est-ce, Vaudragon ?
LE GENTILHOMME.

Hun ! Qu’est-ce, Vaudragon ? La reine ma maitresse
Demande a voir le Roi pour affaire qui presse.

M. DE PIENNE LUI FAIT SIGNE QUE LA CHOSE EST IMPOSSIBLE, LE GENTIL-

HOMME INSISTE.



Madame de Brézé n’est pas chez lui pourtant.

M. pE PIENNE, AVEC IMPATIENCE.
Le Roi n’est pas levé !
LE GENTILHOMME.

Le Roi n’est pas levé ! Comment, duc ! dans I'instant
Il était avec vous.

M. pE PIENNE, DONT L'HUMEUR REDOUBLE, ET QUI FAIT AU GENTILHOMME
DES SIGNES QUE CELUI-CI NE COMPREND PAS ET QUE TRIBOULET OBSERVE AVEC

UNE ATTENTION PROFONDE.

11 était avec vous.Le Roi chasse !

LE GENTILHOMME.

Il était avec vous. Le Roi chasse ! Sans pages
Et sans piqueurs alors ; car tous ses équipages
Sont la.

M. DE PIENNE, A PART.

Sont la.Diable !

PARLANT AU GENTILHOMME ENTRE DEUX YEUX ET AVEC COLERE.

Sont la. Diable ! On vous dit, comprenez-vous ceci ?
Que le Roi ne peut voir personne !

TRIBOULET, ECLATANT ET D'UNE VOIX DE TONNERRE.

Que le Roi ne peut voir personne ! Elle est ici !
Elle est avec le Roi !



ETONNEMENT DANS LES GENTILSHOMMES.

M. pE GORDES.

Elle est avec le Roi ! Qu’a-t-il donc ? il délire !
Elle!

TRIBOULET.

Elle ! Oh ! vous savez bien, messieurs, qui je veux dire !
Ce n’est pas une affaire a me dire : va-t'en !
— La femme qu’a vous tous, Cossé, Pienne et Satan,
Brion, Montmorency !... la femme désolée
Que vous avez hier dans ma maison volée,
— Monsieur de Pardaillan, vous en étiez aussi ! —
Oh ! je la reprendrai, messieurs ! — Elle est ici !

M. DE PIENNE, RIANT.

Triboulet a perdu sa maitresse ! — gentille
Ou laide, qu’il la cherche ailleurs.

TRIBOULET, EFFRAYANT.

Ou laide, qu’il 1a cherche ailleurs.Je veux ma fille !

Tous.

Safille !
MOUVEMENT DE SURPRISE.

TRIBOULET, CROISANT LES BRAS.

Safille ! C’est ma fille ! — Ouli, riez maintenant !



Ah ! vous restez muets ! vous trouvez surprenant
Que ce bouffon soit pére et qu’il ait une fille ?
Les loups et les seigneurs n’ont-ils pas leur famille ?
Ne puis-je avoir aussi la mienne ! allons ! assez !
D’une voix terrible.
Que si vous plaisantiez, c’est charmant, finissez !
Ma fille, je la veux, voyez-vous ! — Oui, 'on cause,
On chuchote, on se parle en riant de la chose.
Moi, je n’ai pas besoin de votre air triomphant.
Messeigneurs ! je vous dis qu’il me faut mon enfant !
Il se jette sur la porte du roi.
Elleestla!

ToUS LES GENTILSHOMMES SE PLACENT DEVANT LA PORTE, ET L'EMPECHENT.
s

Maror.

Elle est 1a ! Sa folie en furie est tournée.

TRIBOULET, RECULANT AVEC DESESPOIR.

Courtisans ! courtisans ! démons ! race damnée !
C’est donc vrai qu’ils m’ont pris ma fille, ces bandits !
— Une femme a leurs yeux, ce n’est rien, je vous dis !
Quand le roi, par bonheur, est un roi de débauches,
Les femmes des seigneurs, lorsqu’ils ne sont pas gauches,
Les servent fort. — L’honneur d’une vierge, pour eux,
C’est un luxe inutile, un trésor onéreux.

Une femme est un champ qui rapporte, une ferme
Dont le royal loyer se paye a chaque terme.

Ce sont mille faveurs pleuvant on ne sait d’ou,
C’est un gouvernement, un collier sur le cou,



Un tas d’accroissements que sans cesse on augmente !
Les regardant tous en face.
— En est-il parmi vous un seul qui me démente ?
N’est-ce pas que c’est vrai, messeigneurs ? — En effet,
Il va de I'un a l'autre.
Vous lui vendriez tous, si ce n’est déja fait,
Pour un nom, pour un titre, ou toute autre chimere,
A M. de Brion.
Toi, ta femme, Brion !
Toi, ta femme ! A monsieur de Gordes.
Toi, ta femme, Brion ! Toi, ta sceur !
Toi, ta femme, Brion ! Toi, taAu jeune page Pardaillan.
Toi, ta femme, Brion ! Toi, ta sceur ! Toi, ta mere !

UN PAGE SE VERSE UN VERRE DE VIN AU BUFFET, ET SE MET A BOIRE EN

FREDONNANT

Quand Bourbon vit Marseille,
Il a dit a ses gens :
Vrai Dieu ! quel capitaine...

TRIBOULET, SE RETOURNANT.

Je ne sais a quoi tient, vicomte d’Aubusson,
Que je te brise aux dents ton verre et ta chanson !
A tous.
Qui le croirait ? des ducs et pairs, des grands d’Espagne,
O honte ! un Vermandois qui vient de Charlemagne,
Un Brion, dont I’aieul était duc de Milan,
Un Gordes-Simiane, un Pienne, un Pardaillan,
Vous, un Montmorency ! — les plus grands noms qu'on nomme,



Avoir été voler sa fille a ce pauvre homme !
— Non, il n’appartient point a ces grandes maisons

D’avoir des cceurs si bas sous d’aussi fiers blasons !
Non, vous n’en étes pas ! — Au milieu des huées,
Vos meres aux laquais se sont prostituées !
Vous étes tous batards !

M. pE GORDES.

Vous étes tous batards ! Ah ! ¢a, drole !

TRIBOULET.

Vous étes tous batards ! Ah ! ¢a, dréle ! Combien
Le Roi vous donne-t-il pour lui vendre mon bien ?
Il a payé le coup, dites !

S’ARRACHANT LES CHEVEUX.

Il a payé le coup, dites ! Moi qui n’ai qu’elle !
— Si je voulais. — Sans doute. — Elle est jeune, elle est belle !
Certes, il me la paierait !

LES REGARDANT TOUS.

Certes, il me la paierait ! Est-ce que votre Roi
S’imagine qu’il peut quelque chose pour moi ?
Peut-il couvrir mon nom d’un nom comme les votres ?
Peut-il me faire beau, bien fait, pareil aux autres ?
— Enfer ! il m’a tout pris ! — Oh ! que ce tour charmant
Est vil, atroce, horrible, et s’est fait lachement !
Scélérats ! assassins ! vous étes des infames,
Des voleurs, des bandits, des tourmenteurs de femmes !



Messeigneurs, il me faut ma fille ! il me la faut

Ala fin ! allez-vous me la rendre bientdt ?

— Oh ! voyez ! — cette main, — main qui n’a rien d’illustre,
Main d’'un homme du peuple, et d'un serf, et d’'un rustre,
Cette main qui parait désarmée aux rieurs,

Et qui n’a pas d’épée, a des ongles, messieurs !
— Voici longtemps déja que j’attends, il me semble !
Rendez-la-moi ! — La porte ! ouvrez-la !

Rendez-la-moi ! — La porte ! ouvrez-la ! Tous ensemble
Contre moi ! dix contre un !

FONDANT EN LARMES ET EN SANGLOTS.

Contre moi ! dix contre un ! Hé bien ! je pleure, oui !
A Marot.
Marot, tu t’es de moi bien assez réjoui.
Si tu gardes une ame, une téte inspirée,
Un coeur d’homme du peuple, encor, sous ta livrée,
Ou me l'ont-ils cachée, et qu’en ont-ils fait, dis ?
Elle est 1a, n’est-ce pas ? Oh ! parmi ces maudits,
Faisons cause commune en fréres que nous sommes !
Toi seul as de I'esprit dans tous ces gentilshommes.
Marot ! mon bon Marot ! — Tu te tais !
Marot ! mon bon Marot ! — Se trainant vers les seigneurs.
Marot ! mon bon Marot ! — Tu te tais ! Oh ! voyez !
Je demande pardon, messeigneurs, sous vos pieds !
Je suis malade... Ayez pitié, je vous en prie !
— J’aurais un autre jour mieux pris I’espieglerie.
Mais, voyez-vous, souvent j’ai, quand je fais un pas,
Bien des maux dans le corps dont je ne parle pas.



On a comme cela ses mauvaises journées

Quand on est contrefait. — Depuis bien des années,
Je suis votre bouffon : Je demande merci !

Grace ! ne brisez pas votre hochet ainsi ! —

Ce pauvre Triboulet qui vous a tant fait rire ! —
Vraiment, je ne sais plus maintenant que vous dire.
Rendez-moi mon enfant, messeigneurs, rendez-moi
Ma fille, qu’'on me cache en la chambre du Roi !

Mon unique trésor ! — Mes bons seigneurs, par grace !
Qu’est-ce que vous voulez a présent que je fasse

Sans ma fille ? — Mon sort est déja si mauvais !

C’était la seule chose au monde que j’avais !

TOUS GARDENT LE SILENCE. IL SE RELEVE DESESPERE.

Ah Dieu ! vous ne savez que rire ou que vous taire !
C’est donc un grand plaisir de voir un pauvre pere
Se meurtrir la poitrine, et s’arracher du front
Des cheveux que deux nuits pareilles blanchiront !

BrLANCHE.
Mon pere ! ah !
TRIBOULET, LA SERRANT DANS SES BRAS.

Mon pere ! ah ! Mon enfant ! ah ! c’est elle ! ah ! ma fille !
Ah ! messieurs !

SUFFOQUE DE SANGLOTS ET RIANT AU TRAVERS.

Ah ! messieurs ! Voyez-vous ? c’est toute ma famille,
Mon ange ! — Elle de moins, quel deuil dans ma maison !



— Messeigneurs, n’est-ce pas que j’avais bien raison,
Qu’on ne peut m’en vouloir des sanglots que je pousse,
Et qu’une telle enfant, si charmante et si douce,

Qu’a la voir seulement on deviendrait meilleur,
Cela ne se perd pas sans des cris de douleur ?
A Blanche.
— Ne crains plus rien. — C’était une plaisanterie,
C’était pour rire. — Ils t'ont fait bien peur, je parie.
Mais ils sont bons. — Ils ont vu comme je t’aimais.
Blanche, ils nous laisseront tranquilles désormais.
Aux seigneurs.
— N’est-ce pas ?
A Blanche, en la serrant dans ses bras.
N’est-ce pas ? — Quel bonheur de te revoir encore !
J’ai tant de joie au cceur, que maintenant j’ignore
Si ce n’est pas heureux, — je ris, moi qui pleurais ! —
De te perdre un moment pour te ravoir apres !
La regardant avec inquiétude.
— Mais pourquoi pleurer, toi ?

BLANCHE, VOILANT DANS SES MAINS SON VISAGE COUVERT DE LARMES ET DE
ROUGEUR.

Mais pourquoi pleurer, toi ? Malheureux que nous sommes !
La honte...

TRIBOULET, TRESSAILLANT.

La honte...Que dis-tu ?

BLANCHE, CACHANT SA TETE DANS LA POITRINE DE SON PERE.



La honte... Que dis-tu ? Pas devant tous ces hommes !
Rougir devant vous seul !

TRIBOULET, SE TOURNANT AVEC UN TREMBLEMENT DE RAGE VERS LA PORTE DU
Ror.

Rougir devant vous seul ! Oh ! I'infame — elle aussi !

BLANCHE, SANGLOTANT ET TOMBANT A SES PIEDS.

Rester seule avec vous !

TRIBOULET, FAISANT TROIS PAS, ET BALAYANT DU GESTE TOUS LES SEIGNEURS

INTERDITS.

Rester seule avec vous ! Allez-vous-en d’ici !
Et si le roi Francois par malheur se hasarde
A passer preés d’ici,

AMONSIEUR DE VERMANDOIS.

Apasser pres d’ici, vous étes de sa garde,
Dites-lui de ne pas entrer, — que je suis la !

M. pE PIENNE.

On n’a jamais rien vu de fou comme cela.

M. pE GORDES, LUI FAISANT SIGNE DE SE RETIRER.

Aux fous comme aux enfants on cede quelque chose.
Veillons pourtant de peur d’accident.

ILS SORTENT.

TRIBOULET, S’ASSEYANT SUR LE FAUTEUIL DU ROI ET RELEVANT SA FILLE.



Veillons pourtant de peur d’accident.Allons, cause,
Dis-moi tout. —

IL SE RETOURNE, ET APERCEVANT MONSIEUR DE COSSE, QUI EST RESTE, IL SE
LEVE A DEMI EN LUI MONTRANT LA PORTE.

Dis-moi tout. —M’avez-vous entendu, monseigneur ?

M. pE COSSE, TOUT EN SE RETIRANT COMME SUBJUGUE PAR L’ASCENDANT DU
BOUFFON.

Ces fous, cela se croit tout permis, en honneur !
1L sorT.
BLANCHE, TRIBOULET.

TRIBOULET, GRAVE.

Parle a présent.

BLANCHE, LES YEUX BAISSES, INTERROMPUE DE SANGLOTS.

Parle a présent.Mon pere, il faut que je vous conte
Qu'il s’est hier glissé dans la maison... —
Qu’il s’est hier glissé dansPleurant, et les mains sur ses yeux.
Qu’il s’est hier glissé dans la maison... —J’ai honte !

TRIBOULET LA SERRE DANS SES BRAS ET LUI ESSUIE LE FRONT AVEC TENDRESSE.

— Depuis longtemps, — j'aurais dii vous parler plus tot, —
Il me suivait. —
Il me suivaitS’interrompant encore.
Il me suivait. —II faut reprendre de plus haut.



— Il ne me parlait pas. — Il faut que je vous dise
Que ce jeune homme allait le dimanche a I'église... —

TRIBOULET.
QOui!le Roi!
BLANCHE, CONTINUANT.

Oui ! le Roi ! Que toujours, pour étre vu, je croi,
Il remuait ma chaise en passant pres de moi.
D’une voix de plus en plus faible.
Hier, dans la maison il a su s’introduire... —

TRIBOULET.

Que je t'épargne au moins I’angoisse de tout dire !
Je devine le reste ! —

IL SE LEVE.

Je devine le reste ! —O douleur ! il a pris,
Pour en marquer ton front, I'opprobre et le mépris !
Son haleine a souillé I'air pur qui t’environne !
Il a brutalement effeuillé ta couronne !

Blanche ! 6 mon seul asile en I’état ou je suis !
Jour qui me réveillais au sortir de leurs nuits !
Ame par qui mon ame 2 la vertu remonte !
Voile de dignité déployé sur ma honte !

Seul abri du maudit a qui tout dit adieu !

Ange oublié chez moi par la pitié de Dieu ! —
Ciel ! perdue, enfouie, en cette boue immonde,
La seule chose sainte ou je crusse en ce monde !
Que vais-je devenir, apres ce coup fatal,



Moi qui dans cette cour, prostituée au mal,

Hors de moi comme en moi, ne voyais sur la terre
Que vice, effronterie, impudeur, adultere,
Infamie et débauche, et n’avais sous les cieux
Que ta virginité pour reposer mes yeux ! —

Je m’étais résigné, jacceptais ma misere.
Les pleurs, 'abjection profonde et nécessaire,
L’orgueil qui toujours saigne au fond du cceur brisé,
Le rire du mépris sur mes maux aiguisé,
Oui, toutes ces douleurs ou la honte se méle,
J’en voulais bien pour moi, mon Dieu, mais non pour elle !
Plus j’étais tombé bas, plus je la voulais haut.
Il faut bien un autel auprés d’'un échafaud.
L’autel est renversé ! — Cache ton front, — oui, pleure ;
Chere enfant ! je t’ai fait trop parler tout a I'heure,
N’est-ce pas ? pleure bien. — Une part des douleurs,
A ton age, parfois, s’écoule avec les pleurs. —
Verse tout, si tu peux, dans le ceeur de ton pére !
Révant.
Blanche, quand jaurai fait ce qui me reste a faire,
Nous quitterons Paris. — Si j’échappe pourtant !
Révant toujours.
Quoi, suffit-il d’'un jour pour que tout change tant !
Se relevant avec fureur.
O malédiction ! qui donc m’aurait pu dire
Que cette cour infame, effrénée, en délire,
Qui va, qui court, broyant et la femme et I'enfant,
Echappée a travers tout ce que Dieu défend,
N’effacant un forfait que par un plus étrange,
Eparpillant au loin du sang et de la fange,



Irait, jusque dans 'ombre ou tu fuyais leurs yeux,
Eclabousser ce front chaste et religieux !

Se tournant vers la chambre du roi.

O roi Francois Premier ! puisse Dieu qui m’écoute

Te faire trébucher bient6t dans cette route !
Puisse s’ouvrir demain le sépulcre ot tu cours !

BLANCHE, LEVANT LES YEUX AU CIEL.

Apart.
O Dieu ! n’écoutez pas, car je ’'aime toujours !

BRUIT DE PAS AU FOND DU THEATRE ; DANS LA GALERIE EXTERIEURE PARAIT
UN CORTEGE DE SOLDATS ET DE GENTILSHOMMES. A LEUR TETE, M. DE
PIENNE.

M. DE PIENNE, APPELANT.

Monsieur de Montchenu, faites ouvrir la grille
Au sieur de Saint-Vallier qu’on meéne a la Bastille.

LE GROUPE DE SOLDATS DEFILE DEUX A DEUX AU FOND. AU MOMENT 0U M.
DE SAINT-VALLIER, QU’ILS ENTOURENT, PASSE DEVANT LA PORTE, IL S'Y AR-
RETE ET SE TOURNE VERS LA CHAMBRE DU ROI.

MONSIEUR DE SAINT-VALLIER, D'UNE VOIX HAUTE.

Puisque, par votre roi d’outrages abreuvé,
Ma malédiction n’a pas encor trouvé
Ici-bas ni la-haut de voix qui me réponde,
Pas une foudre au ciel, pas un bras d’homme au monde,
Je n’espere plus rien. Ce roi prospérera.



TRIBOULET, RELEVANT LA TETE ET LE REGARDANT EN FACE.

Comte ! vous vous trompez. — Quelqu’un vous vengera !

Acte IV

FRANCOIS PREMIER.
TRIBOULET.
BLANCHE.
SALTABADIL.
MAGUELONNE.

TRIBOULET, BLANCHE, N pEHORS, SALTABADIL DANS LA

MAISON.
TRIBOULET.
Et tul’aimes !
BLANCHE.
Et tu 'aimes ! Toujours !
TRIBOULET.

Et tu 'aimes ! Toujours ! Je t’ai pourtant laissé
Tout le temps de guérir cet amour insensé.

BrLANCHE.

Je laime.

TRIBOULET.



Je 'aime.O pauvre coeur de femme ! — Mais explique
Tes raisons de I'aimer.

BrLANCHE.

Tes raisons de 'aimer.Je ne sais.

TRIBOULET.

Tes raisons de 'aimer. Je ne sais.C’est unique !
Cest étrange !

BrANCHE.

C’est étrange ! Oh ! non pas. C’est bien cela qui fait
Justement que je 'aime. On rencontre en effet
Des hommes quelquefois qui vous sauvent la vie,
Des maris qui vous font riche et digne d’envie. —
Les aime-t-on toujours ? — Lui ne m’a fait, je croi,

Que du mal, et je 'aime, et j’ignore pourquoi.
Tenez, c’est a ce point qu’il n’est rien que joublie,
Et que, s’il le fallait, — voyez quelle folie ! —

Lui qui m’est si fatal, vous qui m’étes si doux,
Mon peére, je mourrais pour lui comme pour vous !

TRIBOULET.

Je te pardonne, enfant !

BLANCHE.

Je te pardonne, enfant ! Mais, écoutez, il m’aime.

TRIBOULET.



Non ! — Folle !

BLANCHE.

Non ! — Folle ! Il me I’a dit ! il me I'a juré méme !
Et puis il dit si bien, et d'un air si vainqueur,
De ces choses d’amour qui vous prennent au coeur !
Et puis il a des yeux si doux pour une femme !
C’est un roi brave, illustre et beau !

TRIBOULET, ECLATANT.

C’est un roi brave, illustre et beau ! C’est un infame !
Il ne sera pas dit, le lache suborneur,
Qu’il m’ait impunément arraché mon bonheur !

BrLANCHE.

Vous aviez pardonné, mon peére...

TRIBOULET.

Vous aviez pardonné, mon pere...Au sacrilége !
Il me fallait le temps de construire le piége.
Voila.
BLANCHE.

Voila.Depuis un mois, — je vous parle en tremblant, —
Vous avez l'air d’aimer le Roi.

TRIBOULET.

Vous avez l'air d’aimer le Roi.Je fais semblant.
— Je te vengerai, Blanche !



BLANCHE, JOIGNANT LES MAINS.
Je te vengerai, Blanche ! Epargnez-moi, mon pere !

TRIBOULET.

Te viendrait-il du moins au coeur quelque colére
S’il te trompait ?

BLANCHE.
S’il te trompait ? Lui, non. Je ne crois pas cela.

TRIBOULET.

Et si tu le voyais de ces yeux que voila ?
Dis, s’il ne t'aimait plus, tu I’aimerais encore ?

BrLANCHE.

Je ne sais pas. — Il m’aime, il me dit qu’il m’adore.
Il me I’a dit hier !

TRIBOULET, AMEREMENT.
11 me I'a dit hier.A quelle heure ?
BLANCHE.
Il me I'a dit hier ! A quelle heure ? Hier soir !
TRIBOULET.
Eh bien ! regarde donc, et vois, si tu peux voir !

IL DESIGNE A BLANCHE UNE DES CREVASSES DU MUR DE LA MAISON 5 ELLE
REGARDE.



B1ANCHE, BAS.
Je ne vois rien qu'un homme.

TRIBOULET, BAISSANT AUSSI LA VOIX.

Je ne vois rien qu'un homme.Attends un peu.

LE ROI, VETU EN SIMPLE OFFICIER, PARAIT DANS LA SALLE BASSE DE L’'HOTEL-
LERIE. IL ENTRE PAR UNE PETITE PORTE QUI COMMUNIQUE AVEC QUELQUE

CHAMBRE VOISINE.
BLANCHE, TRESSAILLANT.
Je ne vois rien qu'un homme. Attends un peu.Mon pere !

Les miMES, LE ROI, MAGUELONNE.

LE ROI FRAPPE SUR L'EPAULE DE SALTABADIL, QUI SE RETOURNE DERANGE
BRUSQUEMENT DANS SON OPERATION.

L Ror.
Deux choses, sur-le-champ.
SALTABADIL.
Deux choses, sur-le-champ.Quoi ?
LEe Ror.
Deux choses, sur-le-champ. Quoi ? Ta sceur et mon verre.

TRIBOULET, DEHORS.

Voila ses mceurs. Ce Roi par la grace de Dieu
Se risque souvent seul dans plus d'un méchant lieu,



Et le vin qui le mieux le grise et le gouverne
Est celui que lui verse une Hébé de taverne !

LE RoIl, DANS LE CABARET, CHANTANT.

Souvent femme varie,
Bien fol est qui s’y fie !
Une femme souvent
N’est qu'une plume au vent !

LE Roi, A SALTABADIL, QUI $’EST REMIS GRAVEMENT A FROTTER SON

BAUDRIER.

L’ami, ton ceinturon deviendrait bien plus clair
Si tu I'allais un peu nettoyer en plein air.

SALTABADIL.
Je comprends.
SALTABADIL, BAS A TRIBOULET, DESIGNANT DU DOIGT LA MAISON.

Je comprends.Voulez-vous qu’il vive ou bien qu’il meure ?
Votre homme est dans nos mains. — La.

TRIBOULET.
Votre homme est dans nos mains. — La.Reviens tout-a-
I’heure.
MAGUELONNE, QUE LE ROI VEUT EMBRASSER.
Nenni !

LE Ror.



Nenni ! Bon. Dans I'instant, pour te serrer de pres,

Tu m’as tres-fort battu. Nenni, c’est un progres.
Nenni, c’est un grand pas ! — toujours elle recule !
— Causons. —

LA BOHEMIENNE SE RAPPROCHE.

Causons. —Voila huit jours. — C’est a ’hotel d’Hercule...
— Qui m’avait mené la ? mons Triboulet, je crois, —
Que j’ai vu tes beaux yeux pour la premiére fois.
Or, depuis ces huit jours, belle enfant, je t’adore,
Je n’aime que toi seule !

MAGUELONNE, RIANT.

Je n’aime que toi seule ! Et vingt autres encore !
Monsieur, vous m’avez ’air d’'un libertin parfait !

LE Rol, RIANT AUSSI.

Ouli, j’ai fait le malheur de plus d’une, en effet.
C’est vrai, je suis un monstre !

MAGUELONNE.

C’est vrai, je suis un monstre ! Oh ! le fat !

LE Ror.

C’est vrai, je suis un monstre ! Oh ! le fat ! Je t’assure.
Ca, tu m’as ce matin mené dans ta masure,
Méchante hotellerie ot 'on dine fort mal
Avec du vin que fait ton frére, un animal
Fort laid, et qui doit étre un drole bien farouche



D’oser montrer son mufle a c6té de ta bouche.
C’est égal, je prétends y passer cette nuit.

MAGUELONNE, A PART.
Bon, cela va tout seul !
AU ROI, QUI VEUT ENCORE L'EMBRASSER.

Bon, cela va tout seul ! Laissez-moi !

Lt Ro1.
Bon, cela va tout seul ! Laissez-moi ! Que de bruit !

MAGUELONNE.

Soyez sage !

Lt Rol.

Soyez sage ! Voici la sagesse, ma chere.
— Aimons, et jouissons, et faisons bonne cheére.
Je pense la-dessus comme feu Salomon.

MAGUELONNE.
Tu vas au cabaret plus souvent qu’au sermon !
LE RoI, LUI TENDANT LES BRAS.
Maguelonne !
MAGUELONNE, LUI ECHAPPANT.

Maguelonne ! Demain !



LEe Ror.

Maguelonne ! Demain ! Je renverse la table
Si tu redis ce mot sauvage et détestable.
Jamais une beauté ne doit dire demain !

MAGUELONNE, S’APPRIVOISANT TOUT D’UN COUP ET VENANT S’ASSEOIR GAIE-
MENT SUR LA TABLE AUPRES DU ROL.

Eh bien ! faisons la paix.

LE Rol, LUI PRENANT LA MAIN.

Eh bien ! faisons la paix.Mon Dieu, la belle main !
Et qu’on recevrait mieux, sans étre un bon apdétre,
Soufflets de celle-1a que caresses d'une autre !

MAGUELONNE, CHARMEE.
Vous vous moquez !
LE Ror.

Vous vous moquez ! Jamais !

MAGUELONNE.
Vous vous moquez ! Jamais ! Je suis laide !

LE Ror.

Vous vous moquez ! Jamais ! Je suis laide ! Oh ! non pas.
Rends donc plus de justice a tes divins appas !
Je briile ! Ignores-tu, reine des inhumaines,
Comme 'amour nous tient, nous autres capitaines,



Et que, quand la beauté nous accepte pour siens,
Nous sommes braise et feu jusque chez les Russiens !

MAGUELONNE, ECLATANT DE RIRE.
Vous avez lu cela quelque part dans un livre.

LE Roi, A PART.

C’est possible.
Haut.
C’est possible.Un baiser !

MAGUELONNE.
C’est possible. Un baiser ! Allons ! vous étes ivre !
Le Roi, souriant.
D’amour !

MAGUELONNE.

D’amour ! Vous vous raillez, avec votre air mignon,
Monsieur I'insouciant de belle humeur !

LE Ror.

Monsieur I'insouciant de belle humeur ! Oh non !
Monsieur I'insouciant de belle humeur ! Le Roi ’embrasse.

MAGUELONNE.

C’est assez !

LE Ror.



C’est assez ! Ca, je veux t’épouser.
MAGUELONNE, RIANT.
C'est assez ! Ca, je veux t'épouser.Ta parole ?
Lt Ror.

Quelle fille d’amour délicieuse et folle !

TRIBOULET, APRES L’AVOIR REGARDEE UN INSTANT EN SILENCE.

Hé bien ! que penses-tu de la vengeance, enfant ?

BLANCHE, POUVANT A PEINE PARLER.

Otrahison ! — L’ingrat ! — Grand Dieu ! mon cceur se fend !
Oh ! comme il me trompait ! — Mais c’est qu’il n’a point d’ame !
Mais c’est abominable ! Il dit a cette femme
Des choses qu’il m’avait déja dites a moi !

Cachant sa téte dans la poitrine de son pere.
— Et cette femme, est-elle effrontée ! — oh !...

TRIBOULET, A VOIX BASSE.

Et cette femme, est-elle effrontée ! — oh !...Tais-toi.
Pas de pleurs. Laisse-moi te venger !

BrANCHE.

Pas de pleurs. Laisse-moi te venger ! Hélas ! — Faites
Tout ce que vous voudrez.

TRIBOULET.

Tout ce que vous voudrez.Merci !



BLANCHE.

Tout ce que vous voudrez. Merci ! Grand Dieu ! vous étes
Effrayant. Quel dessein avez-vous ?

TRIBOULET.

Effrayant. Quel dessein avez-vous ? Tout est prét.
Ne me le reprends pas, cela m’étoufferait !
Ecoute. Va chez moi, prends-y des habits d’homme,
Un cheval, de 'argent, n’importe quelle somme,
Et pars, sans t’arréter un instant en chemin,
Pour Evreux, ot j’irai te joindre aprés demain.
— Tu sais, ce coffre aupres du portrait de ta mere ?
L’habit est la. — Je I’ai d’avance expres fait faire. —
Le cheval est sellé. — Que tout soit fait ainsi.
Va. — Surtout garde-toi de revenir ici,
Car il va s’y passer une chose terrible.
Va.

BLANCHE.
Va.Venez avec moi, mon bon pere !

TRIBOULET.

Va. Venez avec moi, mon bon péreImpossible.
Va. Venez avec moi, mon bon pere ! Il 'embrasse.

BrANCHE.

Ah ! je tremble !

TRIBOULET.



Ah ! je tremble ! A bientot !

IL L’EMBRASSE ENCORE. BLANCHE SE RETIRE EN CHANCELANT.
Ah ! je tremble ! A bient6t ! Fais ce que je te dis.

TRIBOULET, SALTABADIL, pesors. — MAGUELONNE,

LE ROI, DANS LA MAISON.

TRIBOULET, COMPTANT DES ECUS D’OR DEVANT SALTABADIL.

Tu m’en demandes vingt, en voici d’abord dix.
S’arrétant au moment de les lui donner.

Il passe ici la nuit, pour sfir ?
SALTABADIL, QUI A ETE EXAMINER L’HORIZON AVANT DE REPONDRE.
Il passe ici la nuit, pour siir ? Le temps se couvre.
TRIBOULET, A PART.
Au fait, il ne va pas toujours coucher au Louvre.

SALTABADIL.

Soyez tranquille ; avant une heure il va pleuvoir.
La tempéte et ma sceur le retiendront ce soir.

TRIBOULET.
Aminuit, je reviens.
SALTABADIL.

Aminuit, je reviens.N’en prenez pas la peine.
Je puis jeter tout seul un cadavre a la Seine.



TRIBOULET.

Non, je veux I’y jeter moi-méme !

SALTABADIL.

Non, je veux 'y jeter moi-méme ! A votre gré.
Tout cousu dans un sac, je vous le livrerai.

TRIBOULET, LUI DONNANT L’ARGENT.
’

Bien. — A minuit ! — J’aurai le reste de la somme.

SALTABADIL.

Tout sera fait. — Comment nommez-vous ce jeune homme ?

TRIBOULET.

Son nom ? Veux-tu savoir le mien également ?
Il s’appelle le crime, et moi le chatiment !

IL sorr.
LEes mEMES, MoINs TRIBOULET.

SALTABADIL, RESTE SEUL, EXAMINANT L’HORIZON QUI SE CHARGE DE NUAGES
DU COTE DE SAINT-GERMAIN. LA NUIT EST PRESQUE TOMBEE ; QUELQUES
ECLAIRS.

L’orage vient, la ville en est presque couverte.
Tant mieux, tantot la greve en sera plus déserte.
Réfléchissant.

Autant qu’on peut juger de tout ceci, ma foi,



Tous ces gens-la m’ont I'air d’avoir on ne sait quoi.
Je ne devine rien de plus, 'aze me quille !

IL EXAMINE LE CIEL EN HOCHANT LA TETE. PENDANT CE TEMPS-LA, LE RoI BA-
DINE AVEC MAGUELONNE.

LE ROI, ESSAYANT DE LUI PRENDRE LA TAILLE.

Maguelonne !

MAGUELONNE, LUI ECHAPPANT.

Maguelonne ! Attendez !

LE Ror.

Maguelonne ! Attendez ! O la méchante fille !

MAGUELONNE, CHANTANT.

Bourgeon qui pousse en avril
Met peu de vin au baril.

LE Ror.

Quelle épaule ! quel bras ! ma charmante ennemie,
Qu'il est blanc ! — Jupiter ! la belle anatomie !
Pourquoi faut-il que Dieu qui fit ces beaux bras nus
Ait mis le coeur d’'un Turc dans ce corps de Vénus ?

MAGUELONNE.

Lairelanlaire !
LairelanlaireRepoussant encore le Roi.
Lairelanlaire ! Point. Mon frére vient.



ENTRE SALTABADIL, QUI REFERME LA PORTE SUR LUI.

LE Ror.
Lairelanlaire ! Point. Mon frere vient.Qu'importe !
ON ENTEND UN TONNERRE ELOIGNE.
MAGUELONNE.
Il tonne.
SALTABADIL.
Il tonne.Il va pleuvoir d'une admirable sorte.
LE RoI, FRAPPANT SUR L’EPAULE DE SALTABADIL.

Bon. Qu’il pleuve ! — Il me plait cette nuit de choisir
Ta chambre pour logis.

MAGUELONNE.

Ta chambre pour logis.C’est votre bon plaisir ?
Prend-il des airs de roi ! — Monsieur, votre famille
S’alarmera.

SALTABADIL LA TIRE PAR LE BRAS ET LUI FAIT DES SIGNES.

LE Ror.

S’alarmera.Je n’ai ni grand’'mere, ni fille,
Et je ne tiens a rien.

SALTABADIL, A PART.

Et je ne tiens a rien.Tant mieux !



LA PLUIE COMMENCE A TOMBER A LARGES GOUTTES. IL EST NUIT NOIRE.

LE Ror, A SALTABADIL.

Et je ne tiens a rien. Tant mieux ! Tu coucheras,
Mon cher, a I’écurie, au diable, ou tu voudras.

SALTABADIL, SALUANT.

Mereci.

MAGUELONNE, AU RoI, TRES-BAS ET TRES-VIVEMENT, TOUT EN ALLUMANT UNE
LAMPE.

Merci.Va-t'en !
Lk Ro1, ECLATANT DE RIRE ET TOUT HAUT.
Merci. Va-t’en ! Il pleut ! veux-tu pas que je sorte
D’un temps a ne pas mettre un poéte a la porte ?
IL VA REGARDER A LA FENETRE.
SALTABADIL, BAS A MAGUELONNE, LUI MONTRANT L’OR QU’IL A DANS LA MAIN.

Laisse-le donc rester ! — Dix écus d’or ! et puis
Dix autres a minuit !

(GRACIEUSEMENT AU ROI.

Dix autres a minuit ! Trop heureux si je puis
Offrir pour cette nuit 8 monseigneur ma chambre !

LE Roi, RIANT.



On y grille en juillet, en revanche en décembre
On y gele, est-ce pas ?

SALTABADIL.
On y gele, est-ce pas ? Monsieur la veut-il voir ?
Le Ror.
Voyons.
MAGUELONNE, RESTEE SEULE.
Voyons.Pauvre jeune homme !
ALLANT A UNE FENETRE.
Voyons. Pauvre jeune homme ! O mon Dieu ! qu’il fait noir !

ON VOIT PAR LA LUCARNE D’EN HAUT SALTABADIL ET LE ROI DANS LE

GRENIER.
SALTABADIL, AU ROL
Voici le lit, monsieur, la chaise, et puis la table.
LE Ror.
Combien de pieds en tout ?
IL REGARDE ALTERNATIVEMENT LE LIT, LA TABLE ET LA CHAISE.

Combien de pieds en tout ? Trois, six, neuf, — admirable !
Tes meubles étaient donc a Marignan, mon cher,
Qu'ils sont tous éclopés ?

S’APPROCHANT DE LA LUCARNE, DONT LES CARREAUX SONT CASSES.



Qu'’ils sont tous éclopés ? Et I'on dort en plein air.
Ni vitres, ni volets. Impossible qu’on traite
Le vent qui veut entrer de facon plus honnéte !

A SALTABADIL, QUI VIENT D’ALLUMER UNE VEILLEUSE SUR LA TABLE.

Bonsoir.

SALTABADIL.
Bonsoir.Que Dieu vous garde !

IL SORT, POUSSE LA PORTE, ET ON L’ENTEND REDESCENDRE LENTEMENT
’ ’

L’ESCALIER.

LE Roi, SEUL, DEBOUCLANT SON BAUDRIER.

Bonsoir. Que Dieu vous garde ! Ah ! je suis las, mortdieu ! —
Donc, en attendant mieux, je vais dormir un peu.

IL POSE SUR LA CHAISE SON CHAPEAU ET SON EPKEE, DEFAIT SES BOTTES ET

S’ETEND SUR LE LIT.

Que cette Maguelonne est fraiche, vive, alerte !
Se redressant.
J’espére bien qu’il a laissé la porte ouverte.
— Ouli, c’est bien !

MAGUELONNE.
Oui, c’est bien ! Ce jeune homme est charmant !

SALTABADIL.



Oui, c’est bien ! Ce jeune homme est charmant ! Je crois bien.
Il met vingt écus d’or dans ma poche.

MAGUELONNE.
Il met vingt écus d’or dans ma poche.Combien ?
SALTABADIL.
Vingt écus.
MAGUELONNE.
Vingt écus.Il valait plus que cela.

SALTABADIL.

Vingt écus. Il valait plus que cela.Poupée !
Va voir la-haut s’il dort. N’a-t-il pas une épée ?
Descends-la.

MAGUELONNE, LES LARMES AUX YEUX.
Descends-la.Quel dommage !
ELLE PREND L’EPEE.
Descends-la. Quel dommage ! Il dort. Pauvre garcon !

ELLE REDESCEND ET RAPPORTE L’EPEE A SON FRERE.

LE ROI, ENDORMI DANS LE GRENIER, SALTABADIL er MAGUE-
LONNE paANS 1A SALLE BASSE, BLANCHE DEHORS.

BLANCHE, VENANT A PAS LENTS DANS L'OMBRE, A LA LUEUR DES ECLAIRS. IL
TONNE A CHAQUE INSTANT.



Une chose terrible ? — Ah ! je perds la raison.
— Il doit passer la nuit dans cette maison méme.
— Oh ! je sens que je touche a quelque instant supréme ! —
Mon pere, pardonnez, vous n’étes plus ici,
Je vous désobéis d’y revenir ainsi ;
Mais je n’y puis tenir. —

S’APPROCHANT DE LA MAISON.

Mais je n’y puis tenir. —Qu’est-ce donc qu’on va faire ?
Comment cela va-t-il finir ? — Moi qui naguere,
Ignorant I’avenir, le monde et les douleurs,
Pauvre fille, vivais cachée avec des fleurs,
Me voir soudain jetée en des choses si sombres ! —
Ma vertu, mon bonheur, hélas ! tout est décombres !
Tout est deuil ! — Dans les coeurs ou ses flammes ont lui
L’amour ne laisse donc que ruine apres lui ?
De tout cet incendie il reste un peu de cendre.

Il ne m’aime donc plus ! —
RELEVANT LA TETE.

Il ne m’aime donc plus ! —Il me semblait entendre,
Tout a 'heure, a travers ma pensée, un grand bruit
Sur ma téte. Il tonnait, je crois. — L’affreuse nuit !

Il n’est rien qu'une femme au désespoir ne fasse.
Moi qui craignais mon ombre ! —

APERCEVANT LA LUMIERE DE LA MAISON.

Moi qui craignais mon ombre ! —Oh ! qu’est-ce qui se passe !

ELLE AVANCE, PUIS RECULE.



Tandis que je suis la, Dieu ! j’ai le cceur saisi,
Pourvu qu’on n’aille pas tuer quelqu’un ici !

MAGUELONNE ET SALTABADIL SE REMETTENT A CAUSER DANS LA SALLE
VOISINE.

SALTABADIL.
Quel temps !
MAGUELONNE.
Quel temps ! Pluie et tonnerre.
SALTABADIL.

Quel temps ! Pluie et tonnerre.Oui, l'on fait a cette heure
Mauvais ménage au ciel ; I'un gronde et I'autre pleure.

BLANCHE.
Si mon pere savait a présent ot je suis !
MAGUELONNE.
Mon frere !
BLANCHE, TRESSAILLANT.

Mon frere ! On a parlé, je crois.

ELLE SE DIRIGE EN TREMBLANT VERS LA MAISON, ET APPLIQUE A LA FENTE DU
MUR SES YEUX ET SES OREILLES.

MAGUELONNE.

Mon frére ! On a parlé, je crois.Mon frere !



SALTABADIL.

Mon frere ! On a parlé, je crois. Mon frere ! Et puis ?

MAGUELONNE.
Sais-tu, mon frére, a quoi je pense ?
SALTABADIL.
Sais-tu, mon frere, a quoi je pense ? Non.
MAGUELONNE.
Sais-tu, mon frére, a quoi je pense ? Non.Devine.
SALTABADIL.
Au diable !
MAGUELONNE.
Au diable ! Ce jeune homme est de fort bonne mine.

Grand, fier comme Apollo, beau, galant par-dessus.
Il m’aime fort. Il dort comme un enfant Jésus.
Ne le tuons pas.

BLANCHE, QUI ENTEND ET VOIT TOUT.
Ne le tuons pas.Ciel !

SALTABADIL, TIRANT D’UN COFFRE UN VIEUX SAC DE TOILE ET UN PAVE, ET
PRESENTANT LE SAC A MAGUELONNE D’'UN AIR IMPASSIBLE.

Ne le tuons pas. Ciel ! Recouds-moi tout de suite
Ce vieux sac.



MAGUELONNE.

Ce vieux sac.Pourquoi donc ?

SALTABADIL.

Ce vieux sac. Pourquoi donc ? Pour y mettre au plus vite,
Quand j’aurai dépéché la-haut ton Apollo,
Son cadavre et ce gres, et tout jeter a 'eau.

MAGUELONNE.
Mais...
SALTABADIL.
Mais...Ne te méle pas de cela, Maguelonne.
MAGUELONNE.
Si...
SALTABADIL.

Si...Si 'on t’écoutait, on ne tuerait personne.
Raccommode le sac.

BLANCHE.

Raccommode le sac.Quel est ce couple-ci ?
N’est-ce pas dans I’enfer que je regarde ainsi ?

MAGUELONNE, SE METTANT A RACCOMMODER LE SAC.

J’obéis. — Mais causons.

SALTABADIL.



J’obéis. — Mais causons.Soit.

MAGUELONNE.

J’obéis. — Mais causons. Soit.Tu n’as pas de haine
Contre ce cavalier ?

SALTABADIL.

Contre ce cavalier ? Moi ! C’est un capitaine !
J’aime les gens d’épée, en étant moi-méme un.

MAGUELONNE.

Tuer un beau garcon, qui n’est pas du commun,
Pour un méchant bossu fait comme une S !

SALTABADIL.

Pour un méchant bossu fait comme un S ! En somme,
J’ai recu d’'un bossu pour tuer un bel homme,
Cela m’est fort égal, dix écus tout d’abord ;
J’en aurai dix de plus en livrant ’homme mort.
Livrons. C’est clair.

MAGUELONNE.

Livrons. C’est clair.Tu peux tuer le petit homme
Quand il va repasser avec toute la somme.
Cela revient au méme.

BrANCHE.

Cela revient au méme.O mon pere !



MAGUELONNE.
Cela revient au méme. O mon pere ! Est-ce dit ?

SALTABADIL, REGARDANT MAGUELONNE EN FACE.

Hein ? pour qui me prends-tu, ma sceur ? suis-je un bandit ?
Suis-je un voleur ? Tuer un client qui me paie !

MAGUELONNE, LUI MONTRANT UN FAGOT.

Hé bien ! mets dans le sac ce fagot de futaie.
Dans 'ombre, il le prendra pour son homme.

SALTABADIL.

Dans 'ombre, il le prendra pour son homme.C’est fort.
Comment veux-tu qu'on prenne un fagot pour un mort ?

C’est immobile, sec, tout d’une piece, roide,
Cela n’est pas vivant.

BLANCHE.
Cela n’est pas vivant.Que cette pluie est froide !
MAGUELONNE.
Grace pour lui !
SALTABADIL.
Grace pour lui ! Chansons !
MAGUELONNE.

Grace pour lui ! Chansons ! Mon bon frere !



SALTABADIL.

Grace pour lui ! Chansons ! Mon bon frere ! Plus bas !
Il faut qu’il meure ! Allons, tais-toi.

MAGUELONNE.

Il faut qu’il meure ! Allons, tais-toi.Je ne veux pas !
Je I'éveille et le fais évader.

BLANCHE.

Je Iéveille et le fais évader.Bonne fille !
SALTABADIL.
Etles dix écus d’or ?
MAGUELONNE.
Et les dix écus d’or ? C’est vrai.
SALTABADIL.

Et les dix écus d’or ? C’est vrai.La, sois gentille,
Laisse-moi faire, enfant !

MAGUELONNE.

Laisse-moi faire, enfant ! Non. Je veux le sauver !

SALTABADIL.

Voyons. — L’autre a minuit viendra me retrouver.
Si d’ici 1a quelqu’un, un voyageur, n'importe,
Vient nous demander gite et frappe a notre porte,



Je le prends, je le tue, et puis, au lieu du tien

Je le mets dans le sac. L’autre n’y verra rien.

Il jouira toujours autant dans la nuit close,

Pourvu qu’il jette a 'eau quelqu’un ou quelque chose.
C’est tout ce que je puis faire pour toi.

MAGUELONNE.

C’est tout ce que je puis faire pour toi.Merci.
Mais qui diable veux-tu qui passe par ici ?

SALTABADIL.
Seul moyen de sauver ton homme.
MAGUELONNE.
Seul moyen de sauver ton homme.A pareille heure ?

BLANCHE.

O Dieu ! vous me tentez, vous voulez que je meure !
Faut-il que pour l'ingrat je franchisse ce pas ?
Oh ! non, je suis trop jeune ! — Oh ! ne me poussez pas,
Mon Dieu !

IL TONNE.

MAGUELONNE.

Mon Dieu ! S’il vient quelqu’un dans une nuit pareille,
Je m’engage a porter la mer dans ma corbeille.

SALTABADIL.



Si personne ne vient, ton beau jeune homme est mort.
BLANCHE, FRISSONNANT.

Horreur ! — Si jappelais le guet ?... Mais non, tout dort.
D’ailleurs cet homme-la dénoncerait mon peére.
Je ne veux pas mourir pourtant. J’ai mieux a faire,
J’al mon pére a soigner, a consoler, et puis
Mourir avant seize ans, c’est affreux. Je ne puis !
O Dieu ! sentir le fer entrer dans ma poitrine !
Ah!

UNE HORLOGE FRAPPE UN COUP.
SALTABADIL.
Ah ! Ma sceur, ’heure sonne a I'horloge voisine.
DEUX AUTRES COUPS.

C’est onze heures trois quarts. Personne avant minuit
Ne viendra. Tu n’entends au dehors aucun bruit ?
Il faut pourtant finir, je n’ai plus quun quart d’heure.

I MET LE PIED SUR L’ESCALIER. MAGUELONNE LE RETIENT EN SANGLOTANT.
MAGUELONNE.
Mon frére, encore un peu !
BLANCHE.

Mon frere, encore un peu ! Quoi ! cette femme pleure !
Et moi, je reste 1a, qui peux le secourir !



Puisqu’il ne m’aime plus, je n’ai plus qu’a mourir.
Eh bien ! mourons pour lui. —

HESITANT ENCORE.

Eh bien ! mourons pour lui. —C’est égal, c’est horrible !

SALTABADIL, A MAGUELONNE.

Non, je ne puis attendre enfin, c’est impossible.

BrANCHE.

Encor si 'on savait comme ils vous frapperont !
Si 'on ne souffrait pas ! mais on vous frappe au front,
Au visage... O mon Dieu !

SALTABADIL, ESSAYANT TOUJOURS DE SE DEGAGER DE MAGUELONNE QUI

L’ARRETE.

Au visage... O mon Dieu ! Que veux-tu que je fasse ?
Crois-tu pas que quelqu’un viendra prendre sa place ?

BLANCHE, GRELOTTANT SOUS LA PLUIE.

Je suis glacée !
Je suisSe dirigeant vers la porte.
Je suis glacée ! Allons !
Je suis glacée AllonsS’arrétant.
Je suis glacée ! Allons ! Mourir ayant si froid !

ELLE SE TRAINE EN CHANCELANT JUSQU,A LA PORTE ET Y FRAPPE UN FAIBLE
COUP.

MAGUELONNE.



On frappe !
SALTABADIL.
On frappe ! Cest le vent qui fait craquer le toit.
BLANCHE FRAPPE DE NOUVEAU.
MAGUELONNE.
On frappe !
ELLE COURT OUVRIR LA LUCARNE ET REGARDE AU DEHORS.

SALTABADIL.
On frappe ! C’est étrange !
MAGUELONNE, A BLANCHE.

On frappe ! C’est étrange ! Hola ! qu’est-ce ?
On frappe ! Cest étrange ! Hola !A Saltabadil.
On frappe ! C’est étrange ! Hola ! qu’est-ce ? Un jeune homme.

BLANCHE.

Asile pour la nuit !

SALTABADIL.

Asile pour la nuit ! Il va faire un fier somme !

MAGUELONNE.

Oui, la nuit sera longue.

BrLANCHE.



Oui, la nuit sera longue.Ouvrez !

SALTABADIL, A MAGUELONNE.

Oui, la nuit sera longue. Ouvrez ! Attends ! — Mordieu !
Donne-moi mon couteau que je 'aiguise un peu.

ELLE LUI DONNE SON COUTEAU QU’IL AIGUISE AU FER D’'UNE FAUX.
’

BrANCHE.

Ciel ! jentends le couteau qu’ils aiguisent ensemble !

MAGUELONNE.

Pauvre jeune homme ! il frappe a son tombeau.

BLANCHE.

Pauvre jeune homme ! il frappe a son tombeau.Je tremble !
Quoi, je vais donc mourir !

TOMBANT A GENOUX.
Quoi, je vais donc mourir ! O Dieu, vers qui je vais,

Je pardonne a tous ceux qui m’ont été mauvais,
Mon peére, et vous, mon Dieu ! pardonnez-leur de méme,
Au roi Francois premier, que je plains et que j'aime,
A tous, méme au démon, méme a ce réprouvé
Qui m’attend 14, dans 'ombre, avec un fer levé !
J’offre pour un ingrat ma vie en sacrifice.
S’il en est plus heureux, oh ! qu’il m’oublie ! — et puisse,
Dans sa prospérité que rien ne doit tarir,
Vivre longtemps celui pour qui je vais mourir !



Se levant.
— L’homme doit étre prét !

ELLE VA FRAPPER DE NOUVEAU A LA PORTE.
MAGUELONNE, A SALTABADIL.
L’homme doit étre prét ! Hé ! dépéche, il se lasse.
SALTABADIL, ESSAYANT SA LAME SUR LA TABLE.
Bon. — Derriere la porte attends que je me place.

BrLANCHE.

J’entends tout ce qu’il dit. Oh'!

SALTABADIL SE PLACE DERRIERE LA PORTE, DE MANIERE QU’EN S’OUVRANT EN
DEDANS ELLE LE CACHE A LA PERSONNE QUI ENTRE SANS LE CACHER AU

SPECTATEUR.

MAGUELONNE, A SALTABADIL.
J’entends tout ce qu’il dit. Oh ! J’attends le signal.
SALTABADIL, DERRIERE LA PORTE, LE COUTEAU A LA MAIN.
Ouvre.
MAGUELONNE, OUVRANT A BLANCHE.

Ouvre.Entrez.

BLANCHE, A PART.

Ouvre. Entrez.Ciel ! il va me faire bien du mal !



ELLE RECULE.
MAGUELONNE.
Eh bien ! qu’attendez-vous ?
BLANCHE, A PART.

Eh bien ! qu’attendez-vous ? La sceur aide le frere.
— O Dieu ! pardonnez-leur ! — Pardonnez-moi, mon pére !

ELLE ENTRE. AU MOMENT OU ELLE PARAIT SUR LE SEUIL DE LA CABANE, ON
VOIT SALTABADIL LEVER SON POIGNARD. LLA TOILE TOMBE.

Acte V

FRANCOIS PREMIER.

TRIBOULET.

BLANCHE.

SALTABADIL.

HOMMES ET FEMMES DU PEUPLE.
UN MEDECIN.

TRIBOULET.

TRIBOULET, SEUL.

Je vais donc me venger ! — Enfin ! la chose est faite. —
Voici bient6t un mois que jattends, que je guette,

Resté bouffon, cachant mon trouble intérieur,
Pleurant des pleurs de sang sous mon masque rieur.



Examinant une porte basse dans la devanture de la maison.
Cette porte... — Oh ! tenir et toucher sa vengeance ! —

C’est bien par 1a qu’ils vont me I'apporter, je pense !

Il n’est pas I’heure encor. Je reviens cependant.

Oui, je regarderai la porte en attendant.

Oui, c’est toujours cela. —

IL TONNE.

Oui, c’est toujours cela. —Quel temps ! nuit de mystere !
Une tempéte au ciel ! un meurtre sur la terre !
Que je suis grand ici ! ma colere de feu
Va de pair cette nuit avec celle de Dieu.
Quel roi je tue ! — un roi dont vingt autres dépendent,
Des mains de qui la paix ou la guerre s’épandent !
Il porte maintenant le poids du monde entier.
Quand il n’y sera plus, comme tout va plier !
Quand j’aurai retiré ce pivot, la secousse
Sera forte et terrible, et ma main qui la pousse
Ebranlera longtemps toute I'Europe en pleurs,
Contrainte de chercher son équilibre ailleurs ! —
Songer que si demain Dieu disait a la terre :
— O terre, quel volcan vient d’ouvrir son cratére ?
Qui donc émeut ainsi le chrétien, I'ottoman,
Clément-Sept, Doria, Charles-Quint, Soliman ?
Quel César, quel Jésus, quel guerrier, quel apotre,
Jette les nations ainsi 'une sur 'autre ?

Quel bras te fait trembler, terre, comme il lui plait ?
La terre, avec terreur, répondrait : Triboulet ! —
Oh ! jouis, vil bouffon, dans ta fierté profonde.
La vengeance d’un fou fait osciller le monde !



AU MILIEU DES DERNIERS BRUITS DE L’ORAGE, ON ENTEND SONNER MINUIT A
UNE HORLOGE ELOIGNEE. TRIBOULET ECOUTE.

Minuit !

IL COURT A LA MAISON ET FRAPPE A LA PORTE BASSE.

VoIX DE L'INTERIEUR.
Minuit ! Quivala?
TRIBOULET.
Minuit ! Qui va la ? Moi.
LA voIx.

Minuit ! Qui va la ? Moi.Bon.

LE PANNEAU INFERIEUR DE LA PORTE S$'OUVRE SEUL.

TRIBOULET.
Minuit ! Qui va la ? Moi.Bon.Vite !
La vorx.
Minuit ! Qui va la ? Moi.Bon.Vite ! N’entrez pas.
TRIBOULET, SALTABADIL.
SALTABADIL.
Ouf ! c’est lourd. — Aidez-moi, monsieur, pour quelques pas.

TRIBOULET, AGITE D’UNE JOIE CONVULSIVE, L’AIDE A APPORTER SUR LE DEVANT
DE LA SCENE UN LONG SAC DE COULEUR BRUNE, QUI PARAIT CONTENIR UN



CADAVRE.
— Votre homme est dans ce sac.

TRIBOULET.

Votre homme est dans ce sac.Voyons-le ! quelle joie !
Un flambeau !

SALTABADIL.

Un flambeau ! Pardieu non !
TRIBOULET.

Un flambeau ! Pardieu non ! Que crains-tu qui nous voie ?
SALTABADIL.

Les archers de I’écuelle et les guetteurs de nuit.

Diable ! pas de flambeau ! c’est bien assez du bruit. —
L’argent !

TRIBOULET, LUI REMETTANT UNE BOURSE.
L’argent ! Tiens !
EXAMINANT LE SAC ETENDU A TERRE PENDANT QUE L’AUTRE COMPTE.
L’argent ! Tiens ! Il est donc des bonheurs dans la haine !

SALTABADIL.

Vous aiderai-je un peu pour le jeter en Seine ?

TRIBOULET.



J’y suffirai tout seul.

SALTABADIL, INSISTANT.
P JP A ’
J’y suffirai tout seul.A nous deux, c’est plus court.
TRIBOULET.

Un ennemi qu’on porte en terre n’est pas lourd.

SALTABADIL.

Vous voulez dire en Seine ? Hé bien ! maitre, a votre aise !
Allant a un point du parapet.
Ne le jetez pas la. Cette place est mauvaise.
Lui montrant une breche dans le parapet.
Ici, c’est tres-profond. — Faites vite. — Bonsoir.

IL RENTRE ET FERME LA MAISON SUR LUL
TRIBOULET.

TRIBOULET, SEUL, L’EIL FIXE SUR LE SAC.

Il est1a ! — Mort ! — Pourtant je voudrais bien le voir.
Tatant le sac.
Cest égal, c’est bien lui. — Je le sens sous ce voile. —
Voici ses éperons qui traversent la toile. —
C’est bien lui ! —
Se redressant et mettant le pied sur le sac.
C’est bien lui ! —Maintenant, monde, regarde-moi.
Ceci c’est un bouffon, et ceci ¢’est un roi ! —
Et quel roi ! le premier de tous ! le roi supréme !
Le voila sous mes pieds, je le tiens, c’est lui-méme.



La Seine pour sépulcre, et ce sac pour linceul.

Qui donc a fait cela ?

Croisant les bras.

Qui donc a fait cela ? Hé bien oui, c’est moi seul. —
Non, je ne reviens pas d’avoir eu la victoire,

Et les peuples demain refuseront d’y croire.
Que dira I'avenir ? quel long étonnement
Parmi les nations d’un tel événement !
Sort, qui nous mets ici, comme tu nous en otes !
Une des majestés humaines les plus hautes,
Quoi, Francois de Valois, ce prince au cceur de feu,
Rival de Charles-Quint, un roi de France, un Dieu,
— A Déternité prés, — un gagneur de batailles
Dont le pas ébranlait les bases des murailles,

1L TONNE DE TEMPS EN TEMPS.

L’homme de Marignan, lui qui, toute une nuit,
Poussa des bataillons I'un sur I'autre a grand bruit,
Et qui, quand le jour vint, les mains de sang trempées,
N’avait plus quun troncgon de trois grandes épées,
Ce roi ! de I'univers par sa gloire étoilé,

Dieu ! comme il se sera brusquement en allé !
Emporté tout a coup, dans toute sa puissance,
Avec son nom, son bruit, et sa cour qui I’encense,
Emporté, comme on fait d'un enfant mal venu,
Une nuit qu’il tonnait, par quelquun d’inconnu !
Quoi ! cette cour, ce siecle et ce regne, fumée !

Ce roi, qui se levait dans une aube enflammeée,
Eteint, évanoui, dissipé dans les airs !

Apparu, disparu, — comme un de ces éclairs !



Et peut-étre demain, des crieurs inutiles,
Montrant des tonnes d’or, s’en iront par les villes,
Et criront au passant, de surprise éperdu :

— A qui retrouvera Francois Premier perdu ! —
— Clest merveilleux ! —

APRES UN SILENCE.

C’est merveilleux ! Ma fille, 6 ma pauvre affligée,
Le voila donc puni, te voila donc vengée !
Oh ! que javais besoin de son sang ! un peu d’or,
Etjelai!
Se penchant avec rage sur le cadavre.
Etjel'ai ! Scélérat ! peux-tu m’entendre encor ?
Ma fille, qui vaut plus que ne vaut ta couronne,
Ma fille, qui n’avait fait de mal a personne,
Tu me I’as enviée et prise ! tu me 'as
Rendue avec la honte, — et le malheur, hélas !
Hé bien ! dis, m’entends-tu ? maintenant, c’est étrange,
Oui, c’est moi qui suis 13, qui ris et qui me venge !
Parce que je feignais d’avoir tout oublié,
Tu t’étais endormi ! — Tu croyais donc, pitié !
La colére d'un pere aisément édentée ! —
Oh, non! dans cette lutte, entre nous suscitée,
Lutte du faible au fort, le faible est le vainqueur.
Lui qui léchait tes pieds, il te ronge le coeur !
Je te tiens.
Se penchant de plus en plus sur le sac.
Je te tiens.M’entends-tu ? c’est moi, roi gentilhomme,
Moi, ce fou, ce bouffon, moi, cette moitié d’homme,
Cet animal douteux a qui tu disais : chien ! —



I1. FRAPPE LE CADAVRE.

C’est que, quand la vengeance est en nous, vois-tu bien ?
Dans le cceur le plus mort il n’est plus rien qui dorme,
Le plus chétif grandit, le plus vil se transforme,

L’esclave tire alors sa haine du fourreau,
Et le chat devient tigre, et le bouffon bourreau !
Se relevant a demi.
Oh ! que je voudrais bien qu’il pit m’entendre encore,
Sans pouvoir remuer ? —

SE PENCHANT DE NOUVEAU.

Sans pouvoir remuer ? —M’entends-tu ? je t'abhorre !
Va voir au fond du fleuve, ou tes jours sont finis,
Si quelque courant d’eau remonte a Saint-Denis !
Se relevant.
AT’eau Francois Premier !

TRIBOULET, LA MAIN SUR LE SAC.

Al’eau Francois Premier ! Allons !

LE Rol, CHANTANT AU FOND DU THEATRE.

Souvent femme varie,
Bien fol est qui s’y fie !

TRIBOULET, TRESSAILLANT.

Al’eau Francois Premier ! Allons ! Quelle voix ! quoi ?
Ilusions des nuits, vous jouez-vous de moi ?



IL SE RETOURNE ET PRETE L’OREILLE, EFFARE. LE ROI A DISPARU ; MAIS ON

L’ENTEND CHANTER DANS L’ELOIGNEMENT.

Voix pu Ror.

Souvent femme varie,
Bien fol est qui s’y fie !

TRIBOULET.

Omalédiction ! ce n’est pas lui que jai !
Ils le font évader, quelqu’un I’a protégé,
On m’a trompé ! —

COURANT A LA MAISON, DONT LA FENETRE SUPERIEURE EST SEULE OUVERTE.

On m’a trompé ! —Bandit !
On m’a trompéLa mesurant des yeux comme pour l’escalader.
On m’a trompé ! — Bandit ! C’est trop haut, la fenétre !
Revenant au sac avec fureur.
Mais qui donc m’a-t-il mis a sa place, le traitre !
Quel innocent ! — Je tremble...

TOUCHANT LE SAC.

Quel innocent ? — Je tremble...Oui, c’est un corps humain !

IL DECHIRE LE SAC DU HAUT EN BAS AVEC SON POIGNARD, ET Y REGARDE AVEC

ANXIETE.
Je n’y vois pas ! — La nuit !

SE RETOURNANT, EGARE.



Je n’y vois pas ! — La nuit ! Quoi ! rien dans le chemin !
Rien dans cette maison ! pas un flambeau qui brille !
S’accoudant avec désespoir sur le corps.

Attendons un éclair.

IL RESTE QUELQUES INSTANTS L’@IL FIXE SUR LE SAC ENTR'OUVERT, DONT IL A
TIRE BLANCHE A DEMI.

TRIBOULET, BLANCHE.
TRIBOULET.

UN ECLAIR PASSE ; IL SE LEVE ET RECULE AVEC UN CRI FRENETIQUE.

Attendons un éclair.— Ma fille ! Ah ! Dieu ! ma fille !
Ma fille ! Terre et cieux ! c’est ma fille, a présent !
Tatant sa main.

Dieu ! ma main est mouillée ! a qui donc est ce sang ?

— Mafille! — Oh ! je m’y perds ! c’est un prodige horrible !
C’est une vision ! Oh non, c’est impossible,

Elle est partie, elle est en route pour Evreux !

Tombant a genoux pres du corps les yeux au ciel.

O mon Dieu, n’est-ce pas que c’est un réve affreux,

Que vous avez gardé ma fille sous votre aile,

Et que ce n’est pas elle, 6 mon Dieu ? —

UN SECOND ECLAIR PASSE ET JETTE UNE VIVE LUMIERE SUR LE VISAGE PALE ET
LES YEUX FERMES DE BLANCHE.

Et que ce n’est pas elle, 6 mon Dieu ? —Si ! c’est elle !
C’est bien elle !
Se jetant sur le corps avec des sanglots.
C’est bien elle ! Ma fille ! enfant, réponds-moi, dis,



Ils t'ont assassinée ! oh ! réponds ! oh ! bandits !
Personne ici, grand Dieu ! que I'horrible famille !
Parle-moi ! parle-moi ! ma fille ! 0 ciel, ma fille !

BLANCHE, COMME RANIMEE AUX CRIS DE SON PERE, ENTR'OUVRANT LA PAU-
) 9

PIERE ET D UNE VOIX ETEINTE.
Qui m’appelle ?...
TRIBOULET, EPERDU.

Qui m’appelle ?...Elle parle ! elle remue un peu !
Son coeur bat, son ceil s’ouvre, elle est vivante, 6 Dieu !

BrANCHE.

ELLE SE RELEVE A DEMI ; ELLE EST EN CHEMISE, TOUT ENSANGLANTEE, LES
CHEVEUX EPARS. LE BAS DU CORPS, QUI EST RESTE VETU, EST CACHE DANS LE
SAC.

Ou suis-je ?
TRIBOULET, LA SOULEVANT DANS SES BRAS.

Ou suis-je ? Mon enfant, mon seul bien sur la terre,
Reconnais-tu ma voix ? m’entends-tu ? dis ?

BLANCHE.
Reconnais-tu ma voix ? m’entends-tu ? dis ? Mon pere !...
TRIBOULET.

Blanche ! que t’a-t-on fait ? quel mystere infernal ? —



Je crains en te touchant de te faire du mal.
Je n’y vois pas. Ma fille, as-tu quelque blessure ?
Conduis ma main !

BLANCHE, D'UNE VOIX ENTRECOUPEE.

Conduis ma main ! Le fer a touché — j’en suis stire —
— Le cceur, — je l'ai senti... —

TRIBOULET.
Le coeur, — je ’ai senti... —Ce coup, qui I’a frappé ?
BLANCHE.

Ah ! tout est de ma faute, — et je vous ai trompé. —
— Je l'aimais trop, — je meurs — pour lui.

TRIBOULET.

Je I'aimais trop, — je meurs — pour lui.Sort implacable !
Prise dans ma vengeance ! oh ! c’est Dieu qui m’accable !

Comment donc ont-ils fait ? Ma fille, explique-toi !
Dis !

BLANCHE, MOURANTE.
Dis ! Ne me faites pas parler.

TRIBOULET, LA COUVRANT DE BAISERS.

Dis ! Ne me faites pas parler.Pardonne-moi.
Mais, sans savoir comment, te perdre ! — Oh ! ton front penche !

BLANCHE, FAISANT UN EFFORT POUR SE RETOURNER.



Oh !... de l'autre coté !... — J’étouffe !...

TRIBOULET, LA SOULEVANT AVEC ANGOISSE.

Oh !... de 'autre coté !... — J’étouffe !...Blanche ! Blanche !...

Ne meurs pas !...

SE RETOURNANT DESESPERE.

Ne meurs pas !...Au secours ! quelqu’un ! personne ici !
Est-ce qu’on va laisser mourir ma fille ainsi !
— Ah ! la cloche du bac est 1a, sur la muraille,
Ma pauvre enfant, peux-tu m’attendre un peu que j’aille
Chercher de I'eau, sonner pour qu'on vienne ? — un instant !

BLANCHE FAIT SIGNE QUE C’EST INUTILE.

Non, tu ne le veux pas ? — Il le faudrait pourtant !
Appelant sans la quitter.
Quelquun ! —

SILENCE PARTOUT. LA MAISON DEMEURE IMPASSIBLE DANS L'OMBRE.
Quelqu’un ! —Cette maison, grand Dieu, c’est une tombe !

BLANCHE AGONISE.

Oh ! ne meurs pas ! enfant, mon trésor, ma colombe,
Blanche ! si tu t’en vas, moi, je n’aurai plus rien !
Ne meurs pas, je t’en prie !

BrANCHE.

Ne meurs pas, je t’en prie ! Oh !



TRIBOULET.

Ne meurs pas, je t’en prie ! Oh ! Mon bras n’est pas bien,
N’est-ce pas, il te géne ? — attends que je me place
Autrement. — Es-tu mieux comme cela ? — Par grace,
Tache de respirer jusqu’a ce que quelqu’un
Vienne nous assister ! — Aucun secours ! aucun !

BLANCHE, D’UNE VOIX ETEINTE ET AVEC EFFORT.

Pardonnez-lui, mon pere... — Adieu !
SA TETE RETOMBE.

TRIBOULET, S’ARRACHANT LES CHEVEUX.

Pardonnez-lui, mon pere... — Adieu ! Blanche !... — Elle
expire !

1L COURT A LA CLOCHE DU BAC ET LA SECOUE AVEC FUREUR.

Al’aide ! au meurtre ! au feu !

REVENANT A BLANCHE.

Al'aide ! au meurtre ! au feu ! TAche encor de me dire
Un mot ! un seulement ! parle-moi, par pitié !
Essayant de la relever.
Pourquoi veux-tu rester ainsi le corps plié ?
Seize ans ! non, c’est trop jeune ! oh non ! tu n’es pas morte !
Blanche ! as-tu pu quitter ton pere de la sorte ?
Est-ce qu’il ne doit plus t’entendre ? 6 Dieu ! pourquoi ?

ENTRENT DES GENS DU PEUPLE, ACCOURANT AU BRUIT AVEC DES FLAMBEAUX.



Le Ciel fut sans pitié de te donner a moi !

Que ne t’a-t-il reprise au moins, 6 pauvre femme,
Avant de me montrer la beauté de ton ame !
Pourquoi m’a-t-il laissé connaitre mon trésor !

Que n’es-tu morte, hélas ! toute petite encor,
Le jour ou des enfants en jouant te blesserent !
Mon enfant, mon enfant !

Les mimes, HOMMES, FEMMES pu PEUPLE.

UNE FEMME.

Mon enfant ! mon enfant ! Ses paroles me serrent
Le coeur !

TRIBOULET, SE RETOURNANT.

Le coeur ! Ah ! vous voila ! vous venez maintenant !
Il est bien temps !

PRENANT AU COLLET UN CHARRETIER, QUI TIENT SON FOUET A LA MAIN.

Il est bien temps ! As-tu des chevaux, toi, manant ?
Une voiture ? dis ?

LE CHARRETIER.

Une voiture ? dis ? Oui. — Comme il me secoue !

TRIBOULET.

Oui ? Hé bien, prends ma téte, et mets-la sous ta roue !

IL REVIENT SE JETER SUR LE CORPS DE BLANCHE.



Ma fille !

UN DES ASSISTANTS.

Ma fille ! Quelque meurtre ! un pere au désespoir !
Séparons-les.

ILS VEULENT ENTRAINER TRIBOULET, QUI SE DEBAT.

TRIBOULET.

Séparons-les.Je veux rester ! je veux la voir !
Je ne vous ai point fait de mal pour me la prendre !
Je ne vous connais pas. — Voulez-vous bien m’entendre ?
A une femme.
Madame, vous pleurez, vous étes bonne, vous !
Dites-leur de ne pas m’emmener.

LA FEMME INTERCEDE POUR LUI. IL REVIENT PRES DE BLANCHE.

TRIBOULET, TOMBANT A GENOUX.

Dites-leur de ne pas m’emmener.A genoux !
A genoux, misérable ! et meurs a coté d’elle !

LA FEMME.

Ah ! calmez-vous. Si c’est pour crier de plus belle,
On va vous remmener.

TRIBOULET, EGARE.

On va vous remmener.Non, non, laissez ! —

Saisissant Blanche dans ses bras.



On va vous remmener.Non, non, laissez ! —Je croi
Qu’elle respire encore ! elle a besoin de moi !
Allez vite chercher du secours a la ville.
Laissez-la dans mes bras, je serai bien tranquille.
Il la prend tout-a-fait sur lui et 'arrange comme une meére son
enfant endormi.
Non ! elle n’est pas morte ! oh ! Dieu ne voudrait pas.
Car enfin, il le sait, je n’ai qu’elle ici-bas.
Tout le monde vous hait quand vous étes difforme,
On vous fuit, de vos maux personne ne s’informe,
Elle m’aime, elle ! — elle est ma joie et mon appui.
Quand on rit de son pere, elle pleure avec lui.
Si belle et morte ! oh ! non ! — Donnez-moi quelque chose
Pour essuyer son front. —

IL LUI ESSUIE LE FRONT.

Pour essuyer son front. —Sa lévre est encor rose.
Oh ! si vous I'aviez vue, oh ! je la vois encor
Quand elle avait deux ans avec ses cheveux d’or !
Elle était blonde alors ! —

LA SERRANT SUR SON CEUR AVEC EMPORTEMENT.

Elle était blonde alors ! —O ma pauvre opprimée !
Ma Blanche ! mon bonheur ! ma fille bien aimée !
Lorsqu’elle était enfant, je la tenais ainsi.

Elle dormait sur moi, tout comme la voici !
Quand elle s’éveillait, si vous saviez quel ange !
Je ne lui semblais pas quelque chose d’étrange,
Elle me souriait avec ses yeux divins,



Et moi je lui baisais ses deux petites mains !
Pauvre agneau ! — Morte ! oh non ! elle dort et repose.
Tout a 'heure, messieurs, ¢’était bien autre chose,
Elle s’est cependant réveillée. — Oh ! j’attends.

Vous l'allez voir rouvrir ses yeux dans un instant !
Vous voyez maintenant, messieurs, que je raisonne,
Je suis tranquille et doux, je n’offense personne,
Puisque je ne fais rien de ce qu'on me défend,

On peut bien me laisser regarder mon enfant.

Il 1a contemple.

Pas une ride au front ! pas de douleurs anciennes ! —
J’ai déja réchauffé ses mains entre les miennes,
Voyez, touchez-les donc un peu !

ENTRE UN MEDECIN.
LA FEMME, A TRIBOULET.
Voyez, touchez-les donc un peu ! Le chirurgien.

TRIBOULET, AU CHIRURGIEN QUI S’APPROCHE.

Tenez, regardez-la, je n’empécherai rien.
Elle est évanouie, est-ce pas ?

LE CHIRURGIEN, EXAMINANT BLANCHE.
Elle est évanouie, est-ce pas ? Elle est morte.

TRIBOULET SE LEVE DEBOUT D'UN MOUVEMENT CONVULSIF.

Elle a dans le flanc gauche une plaie assez forte.
Le sang a dii causer la mort en I'étouffant.



TRIBOULET.

J’ai tué mon enfant ! j’ai tué mon enfant !
IL TOMBE SUR LE PAVE.

FIN DU ROI S’AMUSE
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